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331 DE LAS ALtADAS.
~lodoomite quea la cartadelconcejoo al día delssierneso al Rey seechare,noncayaen

aquelctaquier que seeche.Et qui el iuyzio de los alcaldesrecibiere bien esi non eche- ¡ se al
werne~,esi lesploguiereel iuyzio de la carta bien; e si non, eehesscal Reye los akaldesdenkc
~wazoporal Rey. Fí si el ¡uy-) río de los alcaldesnon p;isiereno a) Ñ«y ‘ion sc echaren,cayasse

ir aquellacoca por que el baraíanuientofuere. El quant<os al Rey ‘« orn» 1 reo a XV. días
w,van morél si él rtsereen su regnoesi non fuereci’ su regno,esperenfastaqueu®ga.El si el rey
iudgareaquello que los alcaldes iudgaronpor carta, aquel que sc tm tare al Rey peche Ilí.
ny nauedisa 5s~i contendorpor las despe(n)sas.

~334jDE DA.R UOZERO POR SI.
Todo contendorqueporsi auzerodar quisierequex>aya porél ‘al Rey.deloen corralde. los

ai.oaldescenotro logar non; ea- ¡ tossolosdentiozerosquenayanporellos al Rey. Gíphanosa
b,bd»s,enfermosel todoorneequedemostraretal cúcasiondeenlérmedat’6que non pueder al
Pey El todo aquelque a ssu contenderen la carrerafiriere o matare,pechela colono»doblada
9/6’ iziCre.

~ uzv ir
Si indio o cristianosobrealgunacosabarajaren,fagandosalraldesue.zinos. ant, cristiano e

otro issik.. Es alga-¡ no do los baraiadores77del iuyzio non ploguiere,apellea aarssrñai ¡ raIdes
uezínos,los dos sea udios e los dos cristianos. fit el ¡uy. ¡ ¿[o co estosqnr,tro tonezca;todo
aquelquedestosquatrosc echareaotro partenc’l nola. ~t estoscatenuvaoca <groeái, si non
fuero dePlazencia.

~336f LEY 111>.
Firma queentre crístialsoe indio fuere seacristiano1/ [¡di. 29 e.] e indio e nezinosel por

testimonio de todascosasque negadasfueren,sean :reydase manifiestas.Todo aquelque a
firmar ouiere,firme sobreprendadel dobloo sobresu piea fuero dePlazencia.Si el cristiano
metieresu pieefuereucricido, los alcaldestenganlopresoenla car~l del Reyfastaquepeche.Et
si el indio fuera delacar~elel presotestiguare,rnetanlelosalcaldesen prision deljudío fastaque
peche.Si el indio su pie metieree uen~idofuere,tenga’lpre- ¡ so enla carceldel Rey; aquelque
fuere albedin meta’l en prision del cristiano e non exca endefasta que peche.Todo ludio o
cristianoque prendasobre las firmas tiñere o metiereen doblo, si fasta IX. días non fuere

76 «rs añadidaentrelineas.
77 En el mss, «barajares,>.«do» añadidoentrerenglones.

Retistede Filología Románica,voL 111-1985. Editorial de [a UniversidadComplutensede Madrid.
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sacada, luego sea perdida. El si estoel a<l)bedin non fiziere, peche a los alcaldes .X. ¡norauedise
dernas prendeel querelloso quantas cosas del iu- / dio fallare fueras de la juderia, sin calonna e
estos .X. mornuedispar- / tanlos los alcaldes con el quereloso. El si los alcaldes non fizieren
derecho al indio comino derecho es, pechen Y. inorovedis al albedin e de- 1 mas el indio prende
que quier que de los cristianos prendar pudiere.

[337]. LEY QL/ARTA.
Si eí cristiano, comino dicho es, al judío querelloso a derecho non quisiere estar, prende eí

judío en su casa con un nezino cristiano comino fuero es dc Plazencia e siel indio nezino raygado
fuere, tenga elle la pre(n)da. Si raygado non fuere, tengala el uezino~ con que fuere a prendar.
Otrossi si el judio alcalde non quisiere fazer, el cristiano prende en casa del judío con un uezino
indio e tenga la prenda el cristiano, si uezino raygado fuete en la ~ibdat;et si raygado non fuere,
rengala el judío con quien prendare.

1338). LEY V~.
Si cristiano o iudio que la prenda touiere e sin mandado del querelloso a su sennor la diere,

peche .X. morauedis alcaldes o al albedin e al querelloso. Si el cristiano ucuino con el querelloso
indio a prendar non quisiere yr, peche .C. sue/dos e por esta calonna prende(n) los alcaldes e
partan con el querelloso. Osrossi, el indio uczino con el cristiano uezino non quisiere yr, peche Y.
sueldos. Et por esta calon- /1 [fo/. 30 it] mi prende eí albedin e partala con el querelloso.

[3393.LEY Vl~.
Si el cristiano al iudio la prenda defendiere o la puerta abrir non quisiere, prende los alcaldes

por la peticion e por la calor,- / na de .V. sueldose de abastamiento e la calonna partanla los
alcaldes con el querelloso. Si el ludio al cristiano la prendad defendiere, pre<n) del el albedin por
la petiqion e por calonna de y, sueldosde abastamiento. Todauia si los alcaldes por el iuyzio
prendar non quisiere comino dicho es, peche .X. ,norauedis al albedin ea1 quereloso. Otrossi si el
al- ¡ bedin con el cristiano prendar non quisiere, .X. morcuedis a los alcaldes e al querelloso.

13401. LEY VIP.
Todos los plazos entre judíos e cristianos scan a Sant Nicolas e non en otro logar. La horade

los plazos sean la mista dicha matinal en aquella eglesia: el quando los plazos fueren en9errados
qui al plazo non uinierc, sea nengido.

[341]. LEY Villa.
Por toda pet~ion, si iudio o cristiano, fasta .1. morauedi inre el cristiano sin cruz e el ludio sin

la tora e si la peticion fuere de .1. morauedi arriba, inre el cristiano sobre la~ cruz e el iudio sobre
la tora. Ítem si el ludio o el cristiano inrar non quisiere, sea nencido por essa cosa,

(3423. LEY ir.
Si el cristiano al iudio por su aner debdor lo re~ibierc ecl judio mugier o fijos oniere, faganse

dehdores con él; ca si debdores non se tizieren e el ludio muriere o fuxiere, la niugier o sus fijos
non respondan por él, Ft si el crist/ano, comino dicho es, a ellos regibiere por debdores e el judio
muriere, la mugier e los fijos quiten el debdo del indio.

1343] LEY XÑ
Otrossi el indio por su auer al cristiano reQibiere por debdor e la mugier e los fijos debdo- ¡

res non se fizieren con él, non respondan al iudio por el debdo d’él e si debdores se fizieren e el
cristiano muriere o fuxiere, pechen quanto fuere mester.

[3443.LEY XI”.
Todo pleyto que fecho fuere entre cristianos e judios ante testigos, coinmo dicho es, sea

establescido e firme, fueras de pleyto de usura; que la usura non deue cre/er si non doblado en
cabo del anno e segund esta razon reQiba el ¡¡[fol. 30 v./ ludio usura de un mes o de otro tienpo
en quol su aner diere a u- ¡ sura. Todo auer de usura despues que doblado fuere, jamas non le lo-
¡ gre.

es» añadida entre lineas que es innecesaria.
~9 «la» añadido entre renglones.
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[3451LEY XII”.
Si el ludio la prenda del cristiano enguerare e el cristia- ¡ no con testigos en alca~eria o fueras

prouar lo pudiere, pi- ¡ erda el logro e el usure.

[346].LEY XIII”.
El ludio faga los pennos uender, despues que el auer fuere doblado e el uendedor trayalos por

tres dina et si algo sobrare del nuer denlo al sennor de los pennos. Otrossi en quiA orn e’ cristiano
sus pennos uender quisiere, de- ¡ los el judio al uendedor e el nendedor al judío responda e
prenda su aner e quanto de más fuere, tornelo al sennor de los pennos.
(3~71. LEY XuhIa.

Si el iudio e eí cristiano sobre alguna cosa barainren que testigos non ayan ~‘, fasta .1.
morauecA inre el indio, teniendo los pennos en mano, que tanto ha sobre líos pennos, e sea
creydo; de 1. morauedi arriba, jure sobre la tora, los pennos en mano teni- / endo.

[348).LEY XV”.
Si el ludio con el cristiano aquello que ouiere fir- ¡ mar non quisiere, doble la peujejón. Este

iuyzio aya el cristiano si con el judio firmar non quisiere.

(349]. LEY XVI”.
Qvando los cristianos plazos non ouieren; otrosi judios ni cristianos, non ayan plazos. Los

indios ayan plazos segund el fuero de Plazencia, fueras el sabbado e sus dissantos.

[3501.LEY XVII”.
Cerca d’esto es de saber que en Plazencia sobre judio uezino nadí non ha de firmar si non

iudio e cristiano uezino. Nin sobre cristiano si non cristiano e indio uezino. Toda firma entre
indio e cristiano non aya riepto.

1351). LEY XVIII”.
A prouecho de la Qib- ¡ dat establescemos por Itero que cristiano o moro o indio non saque

arma de fuste, nin de fierro de la gibdaí. Todo omne que saca- ¡ re a ucrider a cristiano, peche
XX. morauedis. Todo omne quel forgare e las armas le tolliere, non peche nada. Otrossi ninguna

arma ni un- ¡ so de oro o de plata non sea mortiguado en Plazencia.

[352].LEY XIX”.
Todo iuyzio que en corral de los alcaldes a judio e a cristiano da- [fol. 31 r.] do fuere, firme

sea e estable e nadí non pueda appellar.

1353]. LEY XX”.
Si el judio los pennos toniere e el cristiano sacar gelos quisiere e luego los pennos non fueren

demostrados, el indio pierda el lo- ¡ gro del aner; mas primero eí cristiano demueste el aster, casi
el cristiano el aner non demostrare, el indio los pennos non puede demostrar, si el cristiano non
dixiere que los dé al vededor.

[3541.TíTULO DE LOS DESAFIADOS E DE LOS DESAFIADORES.
Todo oníne que a otro matare, peche CC. morauedis a exca ene- ¡ migo. Mas ante la

calonna peche o exca enemigo, deneníle desafiar los parientes de más cerca o un pariente por esta
manera: Din de domingo desafien en coeccio los parientes de más acerca del muerto e por
cobdiGia de las calonnas fazense parientes, e otrossi pue- ¡ de conteger que aquel que fase eí
oniezilio, por tal que mejor se conponga, faze- ¡ se desafiar a sabiendas a otro su pariente non
conrioscido. Por esto manda- / mos escatimadamientre que todo uezino non conflos9ido que a
desafiar oniere, primero dé fiadores uníjentes en conceio, que todos sus parientes faga paga- ¡ dos
por el derecho que él re9ibiere. Otrossi que nadi por aquella cosa nol deman- ¡de. Et si esto non
fiziere a él ml nala el desafiamiento ni al otro ci de- ¡ reeho reQibir. Los fiadores dados, jure con
.11. uezinos que non á pariente de más acerca en el termino si non él. Esto fecho respondal aquel
a quien á sospecha. Mandamos otrossi que todo aquel que su enemigo a saludar ouiere, saludelo
en concejo e non en otro logar. Et ninguno por un 0-1 mezilio non desafie si non una uegada e en
conceto.

[355).LEY II”.
Dia de domingo en concejo los parientes de más agerca del muerto desatie(n) .V. de aquellos que
fueron feridores e matadores e apar- ¡ celos e mandadores e non desaflefn) más de.V. Es si uno
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fuere el mata- ¡ doy e los otros culpa non ouíeren en la muerte, en ferir o en matar o en mandar o
en aparceria a aquel solo desafie e non a otro. Fí si dos fueren, a aquellos solos e non a otros. EL
si tres fueren, a aquellos. Et si quatro fueren, a aquellos solos, si cinco fueren, a aquellos solos e
non a otros. To- ¡ dauja si alguno de los desfiados culpa non ouieren en el omezilio ¡¡¡fol. 31 vi
e esto los alcaldes prouar pudieren, de bonos omnes, por su testimonio, no,’ peche calonna ni
exca enemigo e en esta esquisa sean todos los alcaldes e sí non, non nala. Es los alcaldes digan
esta esquisa dia de domingo, por concejo e de quiñes omnes.

1356]. LEY lila.
Después que cl querelloso dia de domingo, assi comino dicho es de suso, sus enemigos desafi-

¡ are, atreguelos luego fasta eí primero día del ujernes. Et si a aquel ulernes non uiniere estar a
derecho estando en la 9ibdat, el desail- ¡ ador matel a él sin calonna, mas non caya del plazo
fasta que el ter~e- ¡ ro ujernes sea passado del día que fuere desafiado, assi comino dicho es.

[357]. LEY IlID.
Si uno fuere desafiado en el día del ujernes, en corral de los alcaldes fuere manifiesto, peche

las calonnas e sea enemigo por siempre. Et si negare, saluesse con XII. uezinos e saludele, o ure
solo e rieptenle. Et esto sea en escogimiento del querelloso. Si riepíado fuere e en el campo
cayere, peche las calonnas e exca enemigo por siempre. Es si por auentura uen9iere, desriepíenlo
en el campo e saludenle en conQeIo.

[358].LEY V«.
Si dos fueren desa- ¡ fiados e en el dia del uiernes amos fueren manifiestos, en uno pechen las

calonnas; despues, escuja el querelloso qual delos desafia, exca enemigo por siempre e quiA por
un anuo, e si el uno fuere mani- ¡ tiesto e el otro non, el manifiesto peche todas las calonnas e
exca enemigo por siempre. Et el otro iure con XII. uezinos e saludenle o jure solo e responda a
riepto quel más quisiere el querelloso. Si lidiare e nenciere, desrríeptenlo en eí caupo e saludenle
en con- ¡ cejo. Si fuere uenqido exca enemigo por un anno. Si amos negaren, escoja el querelloso
quiA d’ellos lidie et si uen~jere, desrriep- ¡ tenle en el eanpo e saludenle en concejo. Es fuere
uen~ido peche todas las calonnas e exca enemigo por siempre e el otro salucsse con XII. uezinos
e saludenle; si conplir non pudiere. exca enemigo por un ansio.

[359).LEY VI”.
Si tres fueren desafiados e todos en el día del uiernes fueren manifiestos, en uno pechen

todas ¡¡ ¡/61. 32 r.} las calonnas. Desende escoia el querelloso quid d’ellos exca enemigo por auno
e quid por siempre; el tercero saludenle. Es si el uno de los tres desafiados fuere manifiesto e los
otros non, el manifiesto peche todas las calonnas e exca enemigo por siempr~e, e desende esco- ¡ ja
el querelloso quid de los dos lidie. Et si fuere uengido, exca enemigo por anuo. Et si nengiere,
descrieptenlo en el campo e saludenle en concejo. EL el tercero saluesse con XII uezinos e
saludenle; si conplir non pudiere, exca enemigo por anno. F.i si dos fueren manifiestos e el tercero
non, los manifiestos pechen todas las calonnas; desent escoja el querelloso quid de los manifiestos
exca ene- ¡ migo por auno e quid por siempre; eí tercero saluesge con XII. nezinos e saludenle; si
cotiplir non pudiere, exca enemigo por auno.

(366). LEY VII”.
Si quatro fueren desafiados e todos en el dia del ujernes fueren manifiestos, en uno pechen

todas las calonnas. Despues es-! coin el querelloso quid de los desafiados exca
80 enemigo por auno

e quid por siempre. Los dos que 5’ remanes~en, saludenlos. Si el uno hiere ma- ¡ nifiesto e los tres
non, el manifiesto peche todas tas calonnas e exca enemigo por siempre. Despues escoja el
querelloso quel d’ellos lidie. Sí uen9iere, desrieptenlo en el campo e saludenlo en concejo. Si fuere
uenQido, exca enemigo por anno. El cada uno de los dos sal- ¡ uesse con XII. uezinos e scan
saludados; el que conplir non pudiere, exca enemigo por atino. Silos dos fueren manifiestos e los
dos non, los manifiestos pechen todas las calonnas, despues escoja e! querelloso quid de los
manifiestos exca enemigo por anno. Si tres fueren manifiestos e el uno non, los manifiestos
pee/sen todas las calonnas. Despues escoia el quereloso quol de los tres exca ene- ¡ migo por anuo
e quid por siempre. Es tercero manifiesto, saluden- ¡ le. El quarto que nego, saluesse con XII.
nezínos e saludenle. Et sí con- ¡ plir non pudiere. exca enemigo por auno,

«5 En el mss: detrás de «exca» aparece tachado «por».
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¡361). LEY VIIP.
Sí 9inco fueren desafiados e todos en el dia del ciernes fueren manifiestos, ¡¡ ¡foL 32 y.] en

uno pechen todas las calonnas. Despues escoja el querelloso qual de los desafiados esca enemigo
por anno e qual por siempre. Los tres que remaues9íeren saludenlos, sí el nno fnere manifiesto e
los otros non, el manifiesto peche todas las calonnas e exca enemigo por siempre. Despues escosa
el querelloso quel de los otros lidie; si nenciere, desriep- ¡ tenlo en el canpo e saludenlo en
convelo; si uen9ido fuere, exca enemigo por ansio. Si los dos fueren manifiestos e los otros non,
los manifiestos pechen las calonnas; despues escoía el querelloso quid de los manifiestos exca
enemigo por anno e quid por siempre; cada uno de los otros saínen- / sse con XII. uezinos e
saludsnlos en concejo; el que conplir non pudiere exca enemigo por anuo. Sí los tres fueren
manifiestos e los otros non, los manifiestos pechen todas las calonnas; despues escoja el
querelloso qual de los manifiestos exca enemigo por atino e quid por siempre. El tercero de los
manifiestos saludenle, Cada uno de los o- ¡ tros que niegan saluense con XII. ucrínos e sean
saludados; el que conplir non pudiere, exca enemigo por anuo e en cabo del anuo salndenle en
concejo. Et quanto dezímos d’esto, dezimos a los que por un auno exieren enemigos. Si quatro
fueren manifiestos e el nno non, los manifiestos pechen todas las calonnas; despnes esecía el
querello- ¡ so quel de los manifiestos exca enemigo por anuo e quid por síenpre; los dos de los
manifiestes saludenlos. El quinto que ncgo salues- ¡ se con Xli. nezinos e saludenle e sí conplir
non pudiere, exca ene- ¡ raigo por atino, commo de sus(o) dicho es.

[362].LEY IX’
Item si uno fuere desafiado e en la qibdat fuere, nenga al primero dia del uiernes de- ¡ recho

fazer; e sí non fuere o qee quier que sea, esperenle por tres días de viennes e el primero uiernnes
sea en esta enenta. Et si a este termino non uiniere, peche todas las calonnas e exca enemigo por
siempre.

[363].LEY X”.
Si dos fueren desafiados e ni(n)guno de aquellos al pía- ¡ so non uiniere, cornmo de suso dicho

es, esosia el querelloso qual d’elos exca enemigo por auno e qual por siempre, e pechen todas las
¡¡[fol. 33 rl calonnas, conimo fuero es. ¡ten, si uno uluiere e el otro non, e aquel que uinie- ¡ re
manifiesto, peche la niectal de las calonnas e exca enemigo por un anno. ítem sí negare, aquel
que non uiniere peche las calonnas e ex- ¡ ca enemigo por siempre. El otro saluesse con XII.
uezsnos o íure so- ¡ lo o responda al riepto, qual más quisiere el querelloso. Si lidiare e cenviere,
desrrieptenlo en el campo e saludenlo en el concejo. Si fuere nenvido, exca enemigo por un auno.

¡364]. LEY XI”.
Si tres fueren desafiados e el uno ujuiere al plazo e los dos non, aquellos que non ujuieren al

plazo, conimo desuso dicho es, pechen todas las calonnas e excan enemigos, el uno por siempre e
el otro por un anuo, aquel que uiniere saluesse con XII. uezinos e saludenle; si conplir non
pudiere, exca enemigo por un anuo. Si dos uinieren e el tercero non, aquel que non uiniere peche
todas las calonnas e exca enemigo por sienpre; los dos que ujuieren escoja eí querelloso e si
uenc,ere desrieptenlo en el cnnpo e saludenlo en conecio; si fuere cencido, exca

5t ene- ¡ migo por
anuo: el tercero saluesse con XII. nezinos e saludenlo; sí cotiplir non pudiere, exca enemigo por
ansio. Li si ninguno de los tres desafiados al plazo non uinieren, en uno pechen las calon(n)as
todas; despees escoía el querelloso qual d’ellos exca por enemigo por anuo e qual por siempre; el
tercero quando sainiere, si las calonnas fueren pagadas, saludenle.

¡3651. LEY XII’.
Sí quatro fueren desafiados e el uno d’ellos ujuiere al plazo e los otros non, aquellos que non

nínseren al plazo pechen todas las calonnas e ei uno d’elos exca enemigo por un52 ansio e el otro
por siempre: et el tercero quando ni- ¡ niere, sí la calonna fuere pagada, saludenle; el quarto que
uiníere, saluesse con XII. nezínos e saludenle; si conplir non lo pudiere, ex- ¡ ca enemigo por
anno; sí dos ujuieren e dos non, aquellos que non uini- ¡ eren excan enemigos, el uno por anno e
el otro por siempre, e pechen todas las calonsias: los dos que ninieren, cada uno saluesse con
XII. uezínos, si conplir non pudiere, exca enemigo por anuo. Sí tres ¡¡¡fol. 33 s.l uiníeren83 e el
uno non, aquel que non uiniere peche todas las calonnas e exca enemigo por siempre; de los tres

51 En el Isis,.: «exca exca”,.
52 Una mancha impide leer la 2.’ letra.
~3 En el mss.: «si tres fi si tres ujuieven»
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que uinieren, el uno delios exca enemigo por anno, si lidiare e fuere ucn~ido; si él uencíere
desrrieptenlo en el canpo e saludenle en conceio. En es- ¡ cogimiento sea del querelloso quid
d’ellos lidie; et los dos saluensse cada uno con XII. uezinos e saludenlos; eí que conplír non
pudiere, exca enemigo por anuo. EL ninguno de los quatro desafiados al plazo non uinieren. en
uno pechen todas las calonnas e el un d’ellos exca enemigo por anno e el otro por siempre; los
dos que non fueren enemigos; pagadas las calonnas, quando uinieren saludenlos.

(3661. LEY XIII”.
Sí .V. fueren desafiados e eí uno uíniere e los quatro non, aquellos que non uinieren perchen

todas las calonnas e el uno d’ellos exca enemigo por anno e cl otro por siempre; los dos, paga- ¡
das las calonnas, quando uínieren saludenlos; eí quinto que uíníere saluessc con XII. siezínos e
saludenle; si conplír non pudiere, exca enemigo por ansio. Si quatro uíníeren e el uno non, aquel
que non uí- 7 itere peche todas las calonnas e exca enemigo por siempre; despues excoia el
querelloso qual delios lidie de los que uinieren; si ucnciere desrieptenlo en campo e saludenle en
concejo; sí él uencjdo fuere, exca enemigo por atino; los otros tres, saluensse con XII. uezinos e
saludenlos: el que cotiplír non pudiere, exca enemigo por anno. Si tres uiníeren e dos non
aquellos que non uínieren pechen todas las calonnas e excan enemigos el uno por un atino e el
otro por siempre; los tres que uinjeren, cada uno saluesse con XII. uezinos e saludenlos; el que
conplir non pudiere, exca enemigo por anno, Sidos uinieren c tres non, aquellos que non u,n,eren
pechen todas las calonnas e exca” enemigos, el uno por un anno ccl otro por siempre; el tercero
de los que non ninieren, pagadas las calonnas, quasido uínie- ¡ re, saludenle: los dos que nínieren,
cada uno saluesse con doze ue- ¡ Snos e saludenlos; eí que conplir non pudiere exca enemigo por
¡¡ /161. .54 e.] asno e el otro por siempre; los tres, pagadas las calonnas, quando uíniere(n),
saludenlos; et qui desafiare, espere tres uiernes co(m)mo de suso dixiemos. Esto dezímos por
escudrunnar toda escatíma.

[3673.LEY XIíII’.
Por estas cosas son a desafiar; por omezilio, por mugier forga- ¡ da e por toda desondra de

cuerpo. E alli ó desafiare hy diga por qué desafia e si non, non uala el desatiamíemo e sus
parientes ado- ¡ ganle al plazo asti conimo fuero es en carta de termino o fueras dc termino e sí
non lo aduxieren al plazo, remaga desafiado,

¡368]. LEY XV”.
Todo omne que uoz quisjere fazer por omne desafiado, primero jure quel non puede auer a

los plazos e triga la uoz.

[369). LEY XVI>.
Todo omne que mornuedís ouiere a dar por calonna. pechelos por omezilio. a tres IX. días.

.C. morcuedis en oro. Todas las otros calonnas a IX. dias scan dadas.

[3701.LEY XVII”.
Los desafiados quier sea uno siquier más, coja parte de las calonnas que a él pertenesqen e

non otro.

(371]. LEY XVIII>.
Qsiando el querelloso encerrare su plazo en el tercero ujernes por aquellos que en termino o

fuera de termino fueren e al fllazo non uíníeren, eston9e uaya el primero domingo e conombre en
conceio quid quier que exca enemigo por siempre e qi4al por anno.

[372]. LEY XIX”.
Dos desafiados qual quier que al plazo non iliníere, picrda quanto que o- ¡ ujere por las

calonsias que de suso son dichas, assi mueble cor,i- ¡ mo rayz, fasta que todas las calonnas sean
conplidas. Todo omne que al- ¡ guna cosa de la buena de aquel loydo omezian touiere dela a los
alcaldes e si non lo quisiere fazer, eston~e los alcaldes prendasilo sin calonna. A quil lo negare e
sospeehal ouíercn que alguna cosa ouo de su buena de omezian. jure con tres uez,nos e sea
creydo. Otrosí todo onine que alguna cosa de la buena del orsiezian coeprare. ante que las
calotínas peche nol urila.
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[373].LEY XX’.
Las calonnas del orne- / zilio peche el omizian despues que fuere uencido a tres IX. dias, assi

que en la primera nonena peche la tercera parte de la calonna. FR el otra tercera pague en la II’
nonena. Et la otra tercera parte pague, la ¡¡ ¡fol? 34v.] otra tercera ctnouena>54, en oro. Todo
omne que uencido fuere por muerte de omne o de mugier for9ada a tres. IX. días, pague las
calonnas e si non me- ¡ tanle en mano de sus enemigos e matenle sin calonna o fagan d’él lo que
quisieren, e Si parientes non onire el muerto, iusticie-l el concelo.

[374].LEY XXI’.
El istez tenga el omizian en prision si non diere so- ¡ brelcuadores por la calonna de suso

dicha. Et si los sobreleua- ¡ dores al plazo assi comino fuero es non lo pudieren auer, pechen
todas ías calonnas que sobreleuaren. Et si pechar non pudieren, entren en prision del juez fasta
que pechen todas las calonnas.

[375).LEY XXII>.
Todo omne que a otro firiere o matare e luyendo, preso fuere del juez o del alcalde, e en

aquella prision algun pariente d’aquel que es muer- ¡ to o ferído o otro que non sea pariente a
aquel quelmato ol fino firiere o matare, ante que por derecho sea uen~ído, pee/se la calonna que
fiziere do- ¡ blada. Si tres que non fueren alcaldes los prisieren e non lo defendieren fas- ¡ ta que
dé sobrelenadores a fuero deúPlazencia, e ferido o muerto fuere en mano «ellos, los matadores o
los feridores doblen quanta calonna fizíeren. Los prendedores mientre el preso toníeren e
cunaren fasta que a los alcaldes lo presenten, si por auentura fugíere, los prendedores pechen
todas las calonnas. Los prendedores por esto non pechen nada por matamiento del catiuo que
centro uoluntat delIos es feudo o muerto. Otrossi, todo omne que preso matare, si quier cvi nilla
o fuera de uilla, peche quantacalonna fiziere doblada.

[376]. LEY XXIII”.
Todo omite que sobrefiadura de saíno o de saludado o a afiado matare, peche .CCCC.

morauedis e de- ¡ mas su casa, de fondon, sea derribada; quando las calonnas pagadas, exca
enemigo e traydor. Estas calonnas peche a tres IX. dias en oro. EL si fasta tres IX. días esta
calonna non pechare, comino dicho es, el plazo passado, deujedenle el comer e el beuer fasta que
de fambre e de set muera.

[3771LEY XXIIII’.
Si cl traydor que el omizilio sobre fiadura de saluo quebrantare e fuxiere, los fiadores del

saluo que él diere, pechen estas calonnas por esta manera que el traydor a pechar ¡¡[fol. 35 r.]
oulera. Et si los fiadores al plazo pechar non pudieren, entren en prisí- ¡ on del iuez onde non
excan fasta que non pechen toda la fiadura, assi comin(o) fuero es. Todania, sí los fiadores de
anuo el malfechor aner pudi- ¡ eren, metanle en mano del mes e sean sueltos e <l>ibres55 de
aquella fu- ( dura.

¡378]. LEY XXV’.
Si omizian la lindura de saluo negare, el escrinano de conceio firmel a él con el inez e con un

alcalde e peche comni(o) dicho es. Et si el escrinano o el alcalde la fiadura non uiníeren, firmen
dos alcaldes e pee/se comino fuero es.

[379].LEY XXVI”.
Si la fiadura de saluo firmar non pudieren, comino dicho es, e el matador la mu- ¡ erte

manifestare, peche CC. morauedis. Por fiadura de saluo escoia el quereloso, que el omizian jure
con XII. uezinos e sea creydo. o iure solo o responde a riepto su par e lidie. Si fuere uenQido,
peche .CCCC. morcuedis e exca por traydor e su casa derribada co(m)mo dicho es. Si uenc~ere,
peche CC. morauedis e exca enemigo comino fuero es. Todauja sea saluo de la traycíon. Et si la
muerte e la fiadura de saluo negare e con testi- ¡ gos nol pudieren uen~er, saluease con XII.
ucainos e sea ereydo; si conplir non pudiere, pee/le la calonna que dicha es de suso e exca por
tray- ¡ dor.

54 En el mss.; «parte».
55 En el mss.: «sibres>,,
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[380).LEY XXVII’.
Si el traydor fuxiere e los fiadores de saluo la fiadura negaren, firmenlo los alcaldes que los

regibieron e pechen .CCCC. morauedis. Si firmar non pudieren lexenlos en paz e ninguno ¿e- ¡
líos por aquella cosa non les demande de cabo. bern silos alcaldes que los fiadores recibieron non
fueren56 uiuos, cada uno de líos fiadores sal- ¡ uensse con XII. uezinos e sean creydos. Si saluar
non se pudieren, pechen .CCCC. morauedís por las calonnas de suso.

[381].LEY XXVIII’.
Mandamos que el escriurino escriua todas la fiaduras del saíno en un qua- ¡ dierno e 4 escriua

los alcaldes ante que fuere dado el saluo; e en cabo del auno, lean la escríptura en concejo e
ren,ueuan la fiadura del saluo. si por auentura alguno fuere muerto.

[3821.LEY XXVIJII”.
Todo omne que fiadores de saluo a fuero de Plasencia oniere a dar, delos por si e por todos

sus parientes que en termino de Plasencia ¡¡ fbI. 35 s.j fueren. Aquel a quien demandaren,
saluasse; e fiadores de saíno dar non qui- ¡ siere, a fuero de Plasencia; si trasnochare, peche LX.
sueldos; si el querelloso firmar pudiere en dos alcaldes o con III. ue¿inos quel pedio saluo ante
de sol puesto e non gelo quiso dar; e otro día los alcaldes prendan- ¡ le e metan- ¡ le en el vepo
fasta que dé la calonna e cayales en periuro. El terger dia passado, saquenlo de la qibdat. Despues
que echado fuere de la cibdat si de cabo en la cibdat o en su termino fallado fuere, pren- ¡ danle
los alcaldes por calonna de .C. morauedis. Otro tanto peche el sennor de la casa ó testiguado
fuere. Todo enemigo despues que de la cibdat manifiesto exíere, si de cabo en la gibdat o en sus
aldeas de sus enemigos testiguado fuere, peche .C. morauedis el sennor en quid casa fuere
restíguado. fte,n si non lo pudiere testiguar en ninguna casa e todauja sospecha ouiere a alguno
que lo recebio, saluesse con XII. nezinos que despues que echado fue en su casa non entró, e sea
creydo. Sí jurar non quisiere o la iura non pudiere conplir, peche .C. morauedis, conimo de suso
dicho es.

383. LEY XXX’.
Comino de suso el fuero manda soltar la calonna. Todo omne que a otro firiere o matare.

todauja si alguno con armas denedadas firiere a otro primero o a la barua la mmcl metiere, e el
qus el tuerto re- ¡ ~ib¡íer]ee Ijuores Visiere, non peche calonna, mas él reciba la calonsia del otro
que primero le lirio. Todauja firmando el que recibe el tuerto, comino fuero es, reyiba la calonna
del otro e él non peche colonna.

(384]. LEY XXXI’.
Por fuero mandamos que todo aquel que omne matare o otro aleuosia Visiere, e fuxiere, los

alcaldes entren toda su bue- ¡ na, assí dcl marido comino de la mugier por la calonsia que Visiere.
maguer que la rayz o el mueble sea de la mugíer e non del man- ¡ do. Todauja si aquel que el
alcuosia fiziere, non fuxiere, e preso fuere, iusticiando los parientes de más aperca, ayan toda su
buena as-/si mueble ccmmo rays et quondo los alcaldes la buena del aleuo- ¡so fuydo entraren,
los alcaldes con el querelloso ayan poder de uen- ¡¡[/6/. 36 r.] der e de enpennar, assi mueble
conimo raya. fasta que el auer de as calonnas sea rmonplido. Lo que remaneciere la calonna
conplida de msde>ble o de rayz o de su auer, denlo a la mugier o a aquellos que su buena ou,eren
auer,

[385J.LEY XXXII”.
Todo reptado que a lidiarouiere, denle par en el día de sabado e non en el dia del niersies, assi

comino de suso dicho. Mas, si el reptado fuere líni9ioso, aquel hora que fuere reptado demuestre
la linen9ia a los alcaldes, si de fuera fuere, si den- ¡ tro fuere la linen§ia o en logar que non pueda
demostrarla, jure que por aquella line[u)~ia lexa la ide e por otra occasion non, e sea creydo; e dé
otro su semblante de aquel que la línengia demuestra. Mas si aquella ora la Iinen~ja non
demostrare o que non díxiere que es linigioso, des- ¡ pues nol urila occasion sobreponer, mas
luego denle par e lidie. Otrossí aquel que por línen9ia la lidie lexare, los alcaldes denle plazo de
LX. dias que en su oes dé otro lidiador comunal, de que? adelantre diremos. Todo orune que

fuere reptado despues que la suerte eayre so- ¡ br’él, eo,nmo dicho es. luego 5’ diga si quier lidiar
caurilíero o peon. Si dixiere que cacallero, los alcaldes denle píazo tres IX. días, e ca- / da IX.

56 Signo innecesario de abreviación sobre nuco.
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días aque(l) que pide aduga .V. canalleros que non sean soldaderos o braceros o siniestros si non
qual fuere eí reptado. Et quando adu- ¡ chos fueren, los alcaldes caten fielmientre qual d’ellos
lidie que sea comunal en todas cosas del reptado. líen, si alguno de los .V. canalleros en aquellas
tres nonenas non se aparciare al rep- ¡ tado, jure el reptado luego e sea creydo e desreptado. Sí
algu- ¡ no se aparcíare al reptado, essa noche nelen. Si egual hy non ouiere e el menor la pidiere,
lidie assi peon consmo canallero. Otro dia la n-,issa dicha nistan las armas, despues el repta- ¡ do
jure M uerdat defiende, e luego aquel que pide ríeptel dende inre que el reptado falso juró; e
esta jura sea sobr’el altar e sobre sanclos euangelíos. Esto fecho, uayan al campo. Quando fueren
al canpo, los alcaldes demuestrenles los mojones del campo. Depues ¡¡[/61. 36 vI parLantes el
sol. Depues que conpe9aren a lidiar, si alguno d’ellos pas- ¡ sare el moion, sea uencido. Todauja
aquel que pide, siempre conquira e el reptado defienda. Et si el reptador derrocare al reptado,
descenda a él quando quisiere. ítem si fasta terger dia uencer nol pu- ¡ diere fasta el sol puesto, el
reptado sea creydo e en el campo desrreptado. Otrossi, si en el campo uenciere, en el campo des-
¡ rrieptenlo luego. Si el reptado ucucido fuere e la lide por falso tes- ¡ tímonio fuere, pechel la
peti9ion doblada e tengal el querelloso fasta que peche. Et si fuere uen~ido por calonna en qual
palacio aya parte, ten- ¡ galo el iuez fasta que peche, si non diere fiadores unlientes en el can- ¡PO
por toda la petícion. Pala~io nunqua nieta mano en él. Si el rep- ¡ Lado derrocare al rrieptador e
fasta tercer día la lidie durare, en el tercer día a ora de nona, descenda del caurillo e el otro
demandel fas- ¡ La el sol puesto. Et fasta aquella ora la lidie fuere mann[ead]a o uencida, sea de
los lidiadores consmo de suso dicho es.

1386]. DE LOS REPTADOS
Si el reptado dixiere que peon quier lidiar, den los alcaldes pía- ¡ zo al reptador de tres IX.

días. Et en cada nouena aduga y. peones que non sean braceros.., sin siniestros o ferreros sí non
quid fuere el reptado, o ocume que en Haunneja o en otro logar lidie fiziesse o nenciere non entre
en eguaia si non por si. Todos los otros que ado- ¡ bo finaren por lid entren en todas eguaáas e
otrossi el que cayere, non entre en eguaia si non por si. Et aquellos .V. peones que en cada no- ¡
nena aduxíere, los alcaldes caten fielmientre qual de los aduchos sara pora lidiar con el reptado e
en todas cosas comunal. EL si par le fallaren, lidien; e si fasta la tercera nouena enparesar non
pudieren, jure el reptado solo e sea creydo e desreptado sí fasta la tercera novena empareiaren,
con,mo dicho es, uclen e iuren e ua ¡ yan al campo, commo de suso dicho es.. Por fuero estas
sean las armas del caurillero: loriga e yelmo e brafuneras, lanca e escu- ¡ do e dos espadas. Estas
sean las armas del peon, fueras de tina ¡¡[fol. 37 rl espada. Sí alguno de los lidiadores al campo
otra arma leuare o al- ¡ gun mal fecho, cayasso por aquella cosa. Otrossi todo omne arma a Sa- ¡
biendas en el campo a alguno de los lidiadores diere, peche morcuedis. Otrossi peche .X.
morauedis,todo omne que a los lidiadores alguna palabra diste ¡ re, despues que la lidie
comencaren .X. morcuedis peche todo aquel que los mojo- ¡ nes del campo entrare. EL estas
calonnas sean de los alcaldes e del quere. ¡ lIoso. Mays, los fieles entrcn e esten en el campo 6 a
ellos ploguiere. Et aquellos mojones que los alcaldes a canalleros o a peones en el primer dia
pusieren non gean más abreujados fasta que la lid sea afinada. Ca- ¡ urilleros o peones los cojones
por fuero sean atreguados; los lidia- ¡ dores fasta que la lide sea uencida, en uno coman e yagan
en casa de un alcalde domadario. bern elle lo guarde de todos los mci fechos de los omnes. EL
otro día los alcaldes metan los lidiadores en eí campo ar- ¡ mados daqudila guisa que los ante
sacaron. EL las armas delIos pongan81 en el campo en quid guisa las fallaren. Todauja ante de la
líde e despues de la lide pudense conponer quanto a ellos se ploguiere. Er el precio del lidia-
dor alogado sean .V. moraued¿s. E si fuere ucucido, aya dos morauedis e medio. Et sí y fuere
muerto, este auer denlo a ssu mugier o a sus herederos. Despues en el ea<ípo fueren e la lid
comen9are, aya dos morauedis e medio, maguer que por componimíento la fide remanga. Si ante
que sean armados alguna conposigion Visieren, non prenda nada. Despues que fuer- ¡ revi
armados fasta que la lide comiencen, aya dos morauedis e medio, si fi- ¡ zieren conposieíosi.
Cerca esto mandamos que el uencído aya esto: que en el campo muerto fuere. Et el matador non
peche calonna ni exca enemí- ¡ go. Por fuero otrossi los picos de las trincas sean esibotadas. Los
Ii- ¡ diadores otrossi despues que en el campo fueren metidos, los andadores guarden las armas
delIos e por su soldada aya una quarta de morauedi. EL si alguna arma hy fuere perdida o
furtada, ellos la pechen. Man- ¡ damos por fuero que en uno demanden las armas en la cibdat e
fue- ¡ ras de la ciMas. Et si alguno Sellos non las quisiere demandar o ¡¡[ib!. 37 vi fiadores dar
o pesidrar sí non quisiere darla, sea uen

9ído. lien, aquel que fuere uencido, él se pare al

51 En ci mss.: «pongan pongan».
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demandanijenso de las anuas. El sayon pregone en el campo quondo mester fuere, de todo esto
que dixienvos de suso.

[357].DE LOS FIADORES E DE LAS FIADU- ¡ RAS.
Todo ornee que sus casas quisiere uendcr a plazo, su cotiprador recibal por fiador e deb- ¡

dor; que si otro recibiere, non cala a él Todauja si el uendedor te- ¡ asiere que eí coeprador se
yrá o al plazo non pagará demand~lsobre- ¡ leundor a fuero de Plasencia que dé el debdo al dia
del plazo, si por a- ¡ ucetura el ceeprador tosiere o no lo diere.. Otroesí aquel que alguna cosa
conprar quisiere, conpre con fiador de sriluo que a él libre de toda peticion e de calonna, si fuer
mester. Todo aquel que fiador non re~ibieí-e e des- ¡ pues sobraquel conprimiento de alguno
demandado fuere, píerdato, si non diere a fuero de Plasencia ator.

(3~81 DE HENDEZ RAYZ.
Todo omne que alguna cosa nendiere o cotiprare o canuiare, si quid sea rayz o mueble, sea

estable, fueras de omnes de or- ¡ den; que ninguno ¿ellos non se pueden repesitír. Todania aquel
que la raya uctider quisiere. fagala pregonar por tres dias en la cibdat. Que si algun pariente
d’aquel confirar la quisiere, eonprelá comino aquel que mays carasnientre cotiprar la quisiere. Los
tres dias priasados, uce- y dala a quien quisiet Et este «endimienta fecho, nadi non se puede re- /
peritir. Et si pregonar non la Visiere e la uendiere, los parientes del uertdedor non pueden
denrnnndar nada al conprador mas al uco- ¡ dedor que rays uctidio en ascondido, los parientes
non sabiendoto de sn-ls acerca. Por tanto dene él dar por fuero a tanto e tal rays e por tanto
quanto la otra uctidio. Si pregonada fuere, cc#rn)mo dicho es, non responda a nadi por ella.
Otrossi que si fuero fuesse que nadí non pudieste uender raya si non a sus parientes, las heredades
serien mucho aujítadas que non podrien uenir al precio dellas pera catiuo o flora omesitio.

[389j.DE HENDER BESTIA A DEZINO.
Todo opine qai bes- ¡ tia a nezino uendíerc a fuero de Plasencia, el cenprador ¡¡ [/6/. 38 r.J

tengala fasta tergero día e en este espacio cate si es sana o non. Et si el cotiprador fasta tercero
día ia bestia liniciosa niniere, tornela al nendedor e recombre el precio que dio por ella. Si mays
de tercero dia la touiere, del comprosniento nadi non se puede repentir. Todauia, si el uendedor
dixiere que la bestia sana la oendio, inre con .11. ucsi- 1 nos que uerdat dise e non reciba la bestia
tú el precio torne. Si idear non quisiere o non ptrdiere, torne el precio e la bestia retenga.
Mandamos que si el conprador dixiere que la bestia es linenciosa e la linencia demostrar non
pudiere. siol naln repentir. Por otros ujejos cl conprador la bestia non torne, fueras por esta
línencia, comino de suso dicho es.

(390). DE LAS COSAS UENDIDAS O ENPENNA- ¡ DAS.
Todo omne qui ninna o heredat o moro menestral enpennare, assi la heredat55 comino sí nioto

quitarla pudieren fasta cabo del anuo al sennor del empennamiento quitela quando que pudiere,
Si fasta cabo del anno quitar non la pudiere, el sennor del auca tengala frisia que lo suyo
recoebre, fueras de las obras e de tas despensas que en él la Visiere. Orrossi del tracto o del logro
del primero ansio. El arrío passado, tengala el sennor del ana fasta que la heredrit se quite; el
sennor de la heredal contando con el sennor del roer el quendo el aner ronplido, la peyndrn sea
suelta.

[391].LEY 11”.
Si por aventura aquel qui la hered-at cupennada touiere o alguna cosa d’estas que son dichas

de suso, e nenderla quisiere por ira del Rey o por orne- ¡ silio o por catiu-¿zon, digalo al sennor
¿ella que íri saque. Si non quisí- ¡ ere o non pudiere, ucndala; e su nuer preso, torne lo demas al
sennor de la heredat; si nender non la pudiere. esipennela a quien se quisiere a atal pteyto que él
enpennada la touíere e ata? uendi- ¡ miento sea establ[ec)ido. Otrosi, el enpennamicrsto fsrrne sea
que el conprador o eí emperíador por esto nada non pierda, nín peche calonna. Todriuia si aquel
que la prenda nendíere todo su aner reconbrar non pudiere, nol responda aquel que el
enpennamiento fisiere, si con ¡¡[fol. 38 vi testigos pronar non pudiere que amos por pleyto lo
Visieron, que el sennor de la heredat lo ono entregar de todo su ames sí por aneotura el precio del
heredar a entregamiento non pudiere abastar. Esipennamiento de beredat o de bestia o de otra
cesa que1 se quiere que fecho sea a dia estable- 1 cido e al plazo non fuere sacada, nendalo sin
calonna o ayala el sen- ¡ nor del aster si por attentura so atril pleyto la prisiere en penrios.

«< Signo innecesario de abreviación sobre <Sc».
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[392].LEY III’.
Todo omne que cauallo o buey o otra bestia a enguerar enpennare et muerta fuere por

cargamiento o en otra lauor, pechela, que por su culpa muerta es. El sennor de la bestia tanto
re9íba por ella quanto por iura afirmare, en la razon del precio recibiendo el auer por que
enpennada fuere. Si aquel qui la bestia touiere, díxíere que la bestia non es muerta por culpa de
nengun omne mays por su enfermedat, jure con un uezino que es uerdat lo que díze e sea creydo;
el sennor pi- ¡ erda la bestia e tornee! auer por que sobr’ella prisíera; si la bestia uiua fuere e en el
erípennamiento linencia en ella cayere, pechela.

[393].LEY 1111’.
Todo omnt qui bestia o otra peyndra enguerare ajena sin mandado de su sennor, pierda el

auer e los pennos dobla- ¡ dos sean. Por aquesto mandamos que todo omne que su bestia a
engue- ¡ rar enpennare, faga pleito con él quanta carga la bestia traya e de qual carrera la trayri; e
sí despues so aquella carga e en aquella car- ¡ rera muerta fuere, non peche nada, Si el sennor de
la bestia con testigos firmar pudiere que mayor cargamientol fizo que amos pletearon o a otro
logar la leuó o aduxio e en aquello fue muerta, pechela por jura de su sennor. Si esto firmar non
pudiere, lure el sennor del nuer que por su culpa non es muerta o más non la cargó o a otro logar
non la leuó, con un uezino e sea creydo. El sennor pierda la bestia e torne el auer que por el
enpennamiento recibiera.

[394].LEY V’.
Todo on,ne que bestia o otro cosa mudada prisiere e ía perdiere o la dannare o por su culpa

muriere, pechela por jura de su sennor.

[395].LEY VIS.
Otrossi todo aquel que bestia mudada o otra cosa leuare ¡¡[fol. 39 e.] demas del pleyto o al

día establescido non la tornare a la casa on- ¡ de la sacare, pee/sela doblada.

[396].LEY VII’.
Todo omne alguna cosa o bestia mudada prisiere o por temor de quanto dixiemos de suso el

mudamíento negare e dixiere que a él fue enpennada o logada e el otro contra él firmar pudiere,
peche la petición doblada. Sí firmar non pudiere, jure aquel que defiende solo e sea creydo.

[397].LEY VIII’.
Todo omne que bestia aiena si quier sea buey o caurillo o qual cosa que sea quser que sea,

bestia o Otra
59 cosa qual se quier, su sennor .non queriendo o non sabiendo enguerare, pee/sela

doblada e dc mays por cada día quantas noches trasnochare tantos morauedis peche.

[398].LEY ‘<1111’.
Todo omne qui bestia ajena prisíere a aloguer, non peche nada sí ante que a ssu sennor la

torne muerta, fuere jurando que por culpa de nengun o,nne non es muerta e sea creydo. Todauja,
si el alogador de la bestia el logar del pleyto passare o la carrera camiare o aí día establescido
non la tornare e en aquello presa fuere o muerta o perdida pechela por jura de su sennor e otrossi
dé al sennor de la bestia cada día el precio del logamiento fasta que la peche. El logador otrossi
qui la bestia sana re~íbíere e ante que ella a su sennor la torne enclauada o desobada o otra
linencía ouíere, el logador tengala fasta XXX. días. E sí en este espacio sanar non pudiere,
pechela por jura de su sennor. Todauja en estos días que a guardar la touíere fasta que su sennor
faga pagado el precio del logamiento, non lo dé. El logador otrossi o el qui toga por bestia de
pleito non se pueden repentir.

[399]. LEY X’.
Todo om(n)e qui alogare bestia o alquilare pora yr en carrera, despues que el logador la

bestia tornare a ssu sennor dél el precio fasta tercero día e non se pueda defender por ferias e
quanto precio non dieren tanto doble.

[400].LEY Xl’.
Todo omne que síeruo o otro omne a labrar alogar e seguad la razon de los otros aloga- ¡ dos

non labrare, el quilo lugo saquelo fuera dando! el precio que ¡¡[fol. 39 u.] merecido ouiere. El

5» Lis el rusa., detrás de «otra,> aparr~c tachado «lxstia,,.
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logador otrossi qui moro o sieruo alogare, gu- ¡ rirdel fasta que torne a su sennor, que sí fuxiere,
torne eí precio quan- ¡ to caliere por jura de su sennor. Otrossi peche si lo matare o línencia
fiziere. Si lo matare o lo firiere, peche la calonna que fiziere segund el fuero de Plazencia.

(401]. LEY XII’.
Todo om(n)e que su casa o su tienda por anno o por mes alogare, tengala fasta el dia de su

plazo. Otrossi, que ni el logador o el qui la loga, del pleyto non se puede repentir e non lo
pu(e)den quebrantar. Toda- ¡ tija si el logador lexar la quisiere por alguna necessidat que? ci- ¡
níere o por otra cosa de cabo, loguela él a otro qui a 55u sennor en su voz e a atril pleyto con el
precio del logamiento responda; a otra cosa non aya si non por esta manera.

(402]. LEY XIII’.
Todo omne que casa tuojere logada quonto damno 9 fizíere, rido- ¡ belo segund manderen dos

uezínos. Aquel qui en casa que to- ¡ ujere logada alguna obra fiziere con mandamiento del sennor
de la casa, cuenten aquella despenssa que metiere e otrossi la obra que 9 fiziere con mandado del
sennor de la casa cuenten; aquella despensa e la obra que & fizieren cuentesse en precio del
alogamiento o tornelo el sennor de la casa. El qui la casa a alquiler prisiere, en el estado que la
prisiere, more en ella e sí despues en la casa mm- ¡ gua fiziere por la techura, el logador lágril
testigos con tres cezinos que lo adobe e si adobar non lo quisiere peindrel cada día fasta que lo
adobe. Fr sí taniamientre algun danno en la ca- ¡ sri uiniere, el duenno de la casa lo peche e
alquile; la meetad sea dada al medio tienpo e la otra meetat al tienpo co(m)plido.

[403]. LEY XIIII’.
Todo omne que su casa enpennare e el sennor del auer logaría quisiere, loguela al que la

enpenna sí él quisiere a otri non. Sí a él ploguiere dé la soldada del logamiento que entre ellos
pletearon e esté en ella quanto el enpennador pluguiere e noii nmays. Et el sennor de la casa que
casa diere ¡¡ [/6/. 40 r.j a alquile, conplido el tic/mo del logamiento, peindre al logador ante que
de la casa caca todo tiempo.

1404). LEY XV’.
Todo omne que casa so- ¡ uiere logada ecl sennor de la casa non sabiendo o non pa- ¡ gado e

si se fuere, dé el loganuíento de la soldada dupiado.

[405].LEY XVI’.
Todo omne que obreros alogare e en esse día la solda- ¡ da non diere, otro dia los alcaldes

peindrenle por el doblo e por la soldada. Et aquella peyndra metan la usura por la solda- ¡ da
doblada; que derecho es que aya el obrero su soldada. Este pein- ¡ dramíento non remanga por
festa o por feria o por mercado o por otra occasion.

[4061.DE LA FIELDAT QUE DEUE FAZER MA(N>CEBO O BARRAGANA A SU
SENNOR TENER.

Todo mancebo soldadero o mercendero esta fiel- ¡ dat deue a ssu sennor fazer: que sea fiel en
to- ¡ do conmendamiento o en curiamiento o en tenerle poridas. Otro- ¡ ssi, que sea fiel en enriar
todas sus cosas, que en ellas non faga dan- ¡ no o consienta fazer. Otrossi, con la mugier de su
sennor o con sus fijas o con el ama o con la manceba nenguna cosa non aya que ucer con ellas.
Que por la mugier e por la fija sera Iraydor. Por la manceba non sera fiel e sera desleal que
aquellos que suelen jazer con ellas lurtan la buena de sus sennores. Por el ama otrossi non es fiel
que si con ella yoguiere o furta la buena de su sennor o corron-¡ pr la leche de fijo de su sennor
por que muchos morir suelen por la leche corrompida. Todo esto que muchos morir suelen por
la leche corrompida. Todo esto que de suso dicho es trinibien lo dezimos por barragana co(m)mo
por mancebo soldadero e comn,(o) por mercendero que todo el danno que por alguno delios
ujeniere coirilo el sennor por su iran.

[407].LEY II’.
Todo mancebo soldade- ¡ ro que a su sennor encornudare, e con testigos él, aquel adul- ¡ teno

lo pudieren prender, prendal e cortel o matel publícami- ¡ entre. Si con testigos non lo pudiere
prouar, accusel por traydor, e responda a riepto. Sí fuere uen9ído, a iuyzío de su sennor. a fazer
dé? quantol pluguiere. Sí uengiere, sea creydo ¡¡[/6/. 40 vi e en el campo desreprado e de mays
el sennor dél su soldada que siruiere.
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14081 LEY lila
Si el mancebo soldadero fija de su sennor fodiere, pierda la soldada que ouíere serrada Si el

sennor prouar pudiere con testigos, exca enemigo de todos los parientes del sen- ¡ nor por
siempre. Si con testigos non lo pudiere prouar e sospeehal oniere responda a riepto. FA si fuere
uencído, uaya por desleal e exca enemigo por siempre. Si él uencíere, sea creydo e en el campo
desreptado e aya su soldada.

(4093. LEY 11110
Si mancebo soldadero el ama de su sennor fodiere, e por aquella occasion la leche fuere

corrompida e el fijo muriere, sea enemigo por siempre e peche las calonnas del omizilio Sí
sospecha 1 ouiere, rieptel e Ii- ¡ dic Si fuere uenqido, peche las calonnas del omízilio e exca
enemí- ¡ go por siempre Sí él ue(n)ciere, sea creydo e en el campo desreptado e de mays aya su
soldada.

[410]. LEY Y’.
Sí el mancebo soldadero la mangeba90 de su sennor fodiere, e el sennor con testigos pro- ¡ urir

pudiere, el mancebo pierda la soldada que ouíere seruida e saque- ¡ lo de su casa sin calonna Et
si alguna cosa furtare, pechelo por iu- ¡ ra de su sennor que todo el danno o el furto ol
malmetímiento quanto a ssu sennor fiziere o por su culpa del mancebo uiniere, por iura de su
sennor lo peche; e el sennor metalo en la jura que non lo faze por eobdícia o por mala uoluntat
que contra el mancebo aya. Otrossi non respon- ¡ da a su sennor por las cosas que prendadores a
él tollieren, fueras si el soldadero las cosas de su sennor por su torpedat a tal logar las le- ¡ urire
que yr non deuje, o contra mandamiento de su sennor las sus cosas perdiere. Que sí el mancebo
contra ma(n)damiento de su sennor a alguna par- ¡ te fuere e por auentura el ma(n)cebo catiuare,
todania el sennor sus cosas non deue soltar, mas demandelas a su sobrelenador o a pa- ¡ dre o a
madte o mugíer si la ouíere.

[4111LEY VI’
Cerca desto mandamos quanto que el ma(n)cebo en hueste o en fossado o en appellído

ganare, todo sea de su sennor cuyo9’ pan come e su man52- ¡¡/161. 41 rl dado fase. Otrossi si
algun thesoro callare, o otra alguna cosa, todo sea de su seomor que a él gonierna

[412].LEY VII’.
Todo mancebo que con alguno pleyto fijare de morar. sirun a su sennor por todo el t¡enpo

assi coinmo el pleito tizieren Et si por auentw-a el ma(n)cebo, ante que cunpla, a ssu sennor
lexare, aya la meatal de la soldada Et si e! sennor a él sacare, dél quanta soldada nuiere
merecida

[413] LEY VIII”.
Todo seruiente o mancebo que de su sennor departir se quisiere, espí~ ¡ drise dé! en poblado; e

esronce si el sennor alguna querelia d’éI oniere, demandel sobrelestador del día del espidimiento
lásta IX días, e recibido el sobrelenador demande? a querella que oniere d’éI quantol ploguier.
Todauja si el sennor del mancebo en appellido o en fossa- ¡ do o fuera de termino fuere, assí que
ante de IX. dias tornar non pudie- ¡ re, a su tornada, demandel sobreleuridor o que quia quel
falle e aya dere- ¡ elio dél. Todauja si el sennor en termino fuere e ante de IX. dias sobre- ¡
leuridor no? demandare, los IX. dias passados, no 1 responda. Otro- ¡ ssi el sennor, del dia del
espidinnento fasta IX dias del su soldada e de mays su sennor lo pudiere fallar, aya derecho
Sé! Esto mis- ¡ mo dezimos de la manceba e del ama qual se quier que en su casa la to- ¡ ujere.
Si el ama o la manceba ante de su tienpo yrse quisiere, la meetal del precio aya, como dicho es de
los ma(n)cebos

~414]DEL QUE FIRIERE O MATARE A SU SENNOR
Si mancebo o seruiente a su sennor fine- ¡ re, pierda la mano diestra e la soldada. Si lo

matare apa- ¡ drearle o quemarle como a traydor; e esto sea en escogimiento de los parientes del
muerto. Esto dezimos de manceba e de ama que a san sennora firíere o matare. Los sennores son
lamados padres e madres de los fijos e fijas d’ellos Sí el sennor el mancebo firiere o matare,

~ En el mss. una mancha impide leer «la man».
9> En eí mss. se lee <Ss» debajo de «e».
«~ En el margen inferior de la hoja se lee «dado» que se repite al comienzo de la siguiente.
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peche quanta calonna fiziere. Los fijos ajenos non son de fe- ¡ nr, que nenguno que lo fiziere sea
apartado por derecho e segund el fu- ¡ ero de Plazencia Todaula si algun mancebo o seruiente a
su sennor refertare o a su mandamiento non labrare. saque! el sennor de su casa, ¡¡¡fol 41 u.]
dando! ia soldada que ouiere merecida Majar o denostar non deue el sennor fazer

[415]. DE LOS QUARTEROS.
Los quarteros e los quinteros deuen seer fieles a sus sennores e otrossi deuen auer las penas

que son de seer fieles a sus sennores. Et otrossí deuen nuer las penas que son de suso dichas, si
por desfieles fueren uencidos. El quartero pren por anafaga. .X. eminas de pan, medio de tuigo e
medio de centeno e quarta de morauedi pora aurireas e mays non prenda El quintero prenda
.XIIII eminas de pan, medio de trigo e medio de centeno e por queso una ochaua de morauedi. e
por aurircas una quarta e un braco d’ajos, e media quartiella de sal, e parte del fructo que
sembrare segund el pleito que su sennor fizíere con él, fueras del alcacer e ferren; que d’estas el
quartero e eí quintero non an nada a tomar. El quortero, otrossi, siegue e trille e vientle con su
sennor Et si de comun obreros aloga- ¡ ren, el quortero ponga parte de la dcspenssa segund la
razon que del fructo de la Inuor prisiere Otrossi, dezimos del quintero si de comun obreros non
fallaren, el sennor ponga dos omines e bestia; ecl uno de los omines mcta con el quartero ecl otro
traya la bestia con la miesse Todauia la bestia coma de comon. Otrossi, ponga el sennor una
mugier que barra el era con la mugier del yuguero El pan cogido, el quarrero cubra el pairir e
quatro cabríadas de otra casa Otrossi faga el quintero, ct otrostí de las palas e todas las otras
cosas que fueren mester de madera Esto fecho, sirua fasta San Cebrían; mas de quando
comencare a sembrar él non se pu(e)de yr niel sennor a él otro sacar Todauja si el sennor alguna
querella ouiere es contra él, demande! sobreleuridor assi commo de mancebo dicho es, que e!
danno que por culpa d’él al sennor uinicre, pedido por jura de su sennor e es de saber que
quando el quartero non arare, dene brirue- ¡ char o estercolar o fazer aquello que su sennor
mandare, si la obra períencsciere a baruechos o a sembradas. FI sennor oírossi ponga aradros e
iugo con todo su appareiamiento e ceua a os buys ¡¡ [fol 42 r.}. El quartero guarde los bueys con
todas sus cosas que les pertenecen de día o de noche fasta que a su sennor las torne. El quortero
otrossi de to- ¡ das las cosas que él ganare, en hueste o en otro logar Pallare, dé su parte al sennor
commo de fructo de la lriuor.

[416] LEY SECUNDA.
El quartero soldadero aya fuero de seruiente e non el quintero; que el quartero á a labrar

quonto a él mandado fuere, aquello que a tierra e a baruechos e sembradas fuere mester

[4173.DE LOS QUINTEROS.
El quintero ma(n)cebo sirua a su sennor fasta San Cebrian, despues que el pan cogido fuere.

Si el sennor quisiere que! sirua gouierne-l en su casa; et si el quintero fuere con mugier de-! su
sennor despenssa se- gund cl fuero manda.

[418].DL LOS ORTOLANOS.
Oruolano, otrossi, denle VI. eminas. medio de trigo e medio dc centeno. La semiente e la

bestia ecl comer de la bestia ponga el sennor del huerto El oriolano labre el huerto e prenda dcl
truto del huerto quanto con su sennor pleyteare. Fu si el ortolano non fiel fuere primado, aya el
sen- i nor derecho d’él assí commo de mancebo soldadero.

1419]. DE MOLINEROS.
Si los molineros que non fueren fieles a sus sennores en todas las cosas que pertenescon a los

molinos e en alguna cosa fueren demandadores por jura delIos tornen todo el danno que fizieren
o por su culpa d’ellos u(i)njere.

[420]. LEY II’
Si el molinero la uez de su sennor camiare o la uez mudare a aquellos que moler quisieren,

pi-che .V. sue/dos.

[421] LEY 111”
Todo omne que sobre su tiez del molino otro Iuerca-103 fiziere peche X sueldos: otrossi por

testimonio dcl molinero

»3 En cl mss.: ~duercal,>.
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[422].LEY 1111’
Si el molinero el saco leno de farina non diere assi comino de la ciucra re~ibiere. pechelo

doblado quanto el sennor de la cíue(r)a jurare. Por jura del sennor, otrossi, de la ciuera peche do-
¡ blado quanto el molino colare, otrossi, por esta manera peche, si mala farina fiziere.

[423].LEY V’
Todos los molineros muelan todo tienpo a XVI. Todo aquel que este pleito quisiere

quebrantar, peche .1. morauedi a los alcaldes e al querelloso El molinero prendal el quarto ¡¡
[J6L42 y.] de quanto ganare el molino.

[4243.TITULO DE LOS PASTORES.
Todo pastor deue seer fiel a ssu sennor assí en oueias cunar co,nmo en uncas e en todas las

otras cosas que pertenescen a la cabanna. Qui en estas o en otras todas cosas, sí por auentura a
ssu sennor danno fiziere o por su culpa niniere, el pastor peche el danno por jura de su sennor.

[4253LEY II”
El pastor de las oueias guarde ía grey de su sennor del dia de San lohan fasta otro San lohan

el anno conplido. Si el sennor prender quisiere sus oueias, pren- ¡ dalas ante que comencen a
partir, dé’l pastor quanto ouiere me- ¡ recido, segund el pleyto que amos fizieron. Despues que
comencaren a partir, eí pastor nol deue sacar Mays si el sennor sacarlo qui- ¡ síere, dél toda su
soldada de tod’eI anno e uayase; si el pastor por su uoluntat ninguna necessidat non aujendo, las
oueías de su sennor lexare, non prenda nada Todauja si al pastor alguna cu- ¡ eta? uiniere de
enemsztad o de enfermedas o de catinazon, prenda quanto nuiere seruido e uaya en paz

[426] LEY III’.
La soldada del pastor sea fasta el diezmo de los corderos, e el diezmo de los quesos, e el

diezmo de la lauta de las o- ¡ ucias manneras e de los carneros. El sennor dé al pastor su fru~
men- ¡ -to de pan e todas otras cosas de bestias o de quanto fuere mester

[4273 LEY 1111”
El pastor otrossi traya las oueias a mandado de su sennor, e dc las oueias matadas o muertas

demues- ¡ tre sennal de fierro e de orcias, fueras de quatro paraperas. Que sí esto non fizíere,
pechelo por jura de su sennor. Sí por auentura el~ sennor sospecha ouiere que eí pastor o sus
omnes las mataron, iure el sennor e peche el pastor. Et si el sennor iurar non quisie- ¡ re, iure el
pastor e sea creydo. Et si el pastor iurar non quisiere, peehelas.

[428].LEY ya
Si el concejo por miedo de guerra a los pastores a moion mandaren andar, e algun de los

pasto- ¡ res el mojon passare, peche quanto danno de robadores & uiniere /¡ Ifol. 43 rl o de
moníadgo d’este coneeio o de otro castíello por jura de su sennor. Por aquesto mandamos que
los pastores anden a coto de concejo por fuero Et si alguno d’ellos el moion denedado passare,
peche .X. morauedis a los jurados del ganado El sennor del ganado o el pastor ma- ¡ guera que
ningun danno faga, todauja peche por que non fue obediente e quebrantó el coto de concejo
Desta calonna aya .1. morauedi de comun qual se quier que al pastor accusare

1429] LEY Vi”
Todo omne que cribanna quebrantare, peche commo por casa quebrantada e poblada

[430].LEY VII’
Los uriquerizos pastores ayan aquel mismo fuero con sus sennores e otrossí anden a coto de

eonceio; e quí el mo- ¡ ion passare, peche el coto assí co,nmo de suso dicho es

[431] LEY OCTAUA
Cada uno de los sennores, assi de oueias como de uacas, aya de la ganancia de los quesos e de

la manteca segund la despenssa metiere. Por que lo dezímos que cada uno seguad quanto ouíere
en oueías o en urícas ponga sal e annafaga.

94 En el mss.: «el el,>
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[432].LEY VIRIL
El pastor de las cabras que de casa ysient e a casa tornare, si annafaga prisiere, aya el septimo

de la leche e de los cabri- ¡ tos. Si annafaga non pUsiere, aya el quarto de los cabritos ecl septirno
de la leche; e de las cabras manneras, de cada una, aya .1111. dineros El pastor de las que
parapera diere connoscida, sea crer- ¡ do.. lodar.íi-s si cl sennor dobdare, jure él e peche el pastor
Si el sennor jurar non quisiere, jure eí cabrerizo e sea ererdo. Si jurar non quisiere. pec/íe.

[4333.LEY X”.
Si por nuentura el cabrerizo dixiere de cabra pendida que él no,, fue echada, jure el menor o

otro por él que a él fue echada et peche el cabrerizo

[4343.LEY XI’.
Si el cabrerizo antes del plazo las cabras lexare, fueras por omezilio o por enfermedat o por

catiurizon, non pren-- ¡ da nada de la soldada que abrá seruida. Si el sennor de íris cabras las
tolliere pues que comencaren de parir, del toda la soldada de todo el anno Ante que comiencen
a parir, puede KI>a595 toller ¡¡ /16/ 43 rl da.ndo-l tanio quente saLiere seruide.

1435] LEY XII”.
Por daimio de prendadores el cabrerizo no» responda. si esto fir mar pudiere Todo otro

danno peche por jura. de aquel que pierde.

1436) LEY XIII”..
El porquerizo aya tal oleito e un? tuero <arome el guarda - ¡ doc de las cebras La soldada del

porcarizo por todo el arrio ‘VI <itt os pci: <rada ~ueo.oci un» qrsortiella de trigo., quol más
qn/si- 7 ere>

[4371.LEY MIII”.
Si el caurill»rjw la- ron s de -nno. ~u’ar : jai quisiere, dé via.e~abíut ca

fiadores por <a’- crí ir> nd qíu”’íl7 <tic ‘- - y s~ - tipa u nie e e ‘ol, . ci
~ por <‘ido <1 -~ --~ - U>~~<~>~ .3 . 1>’ >í>IiC JI %!.3i!CV leí
quisíer ~cltclaCon tesí ico., e ~-rn ¡ ssí er

1bqi.j >‘ e no’ b< bí s, por >11 ,entií, Y etc-.> oIl‘<‘7c
algu ¡ na bestia pcr-lvr n--’d’e toda oía s dixíere que e? non bit cena /> u ir re ~- en- 1 oc
O.Os “Vinos por satialijí. f- raer no’c ~ - -1 <tro bco íd litre cori 1 auí Oc- u peche ‘1
e-aca’lerízo (e en) 7 la u>--ael --‘‘i--’<r’-’ -‘-1 ‘ u a be. <u Otrossí del caí í» -líe
firniar non fluí? 1 .3 f~r <~1”<, r» aig-e> bi.-it --e~-í’’-i’ e--- [¡<4-1” inc (4 saca> <i<’> Ii>
pudiere mela bo ¿e-. apetitulo que ucogan onú’í’s es’ esucí non tizar peche sí liy murícrc o
rilgun danno uíuiere U sí ‘u caaatiamizo algano bestia ~aataíco danna<e pechela Es ‘i
que otra bestia la ferio o otro oaan-> la asacó, ore el cauallerizo con un uezino e sea creydo, e
peche aquel por que e? cauriuiecizo urar.

[438].LEY XV
E’. guardador de los htucvs e de las flacas» ya aque-t rni»rrnc ius<O e a tal j-Pev&’í rezumo el

g’e;urdridor
4e los caurillos La set’.?» (da) del par tez ds los beeys sea en plazer e gr plcko de les

sennores e de-.? guardador

[439] TíTULO DE COZER EL PAN.
El fornero caliente el forno e meta en él el pan, e quando cuecho fuere, saquelo fuera. Los

forneros cuegan a XXXII pa- ¡ nes. El forno prenda el querto de ganancia Mas sí el fornero o
la for- ¡¡ ¡/6/. 44 r] nera de mannana non se leurintare al forno calentar e algun danno hy
uiniere, peche el danno por jura del sennor de el pan. Sí el forno mal calentare e algun danno por
hy uiníere, pechelo la fornera do- ¡ blado. La fornera que la uez del forno camiare a a/guna
mugier, peche .V. suc/dos. la meecat aí querelloso e la metar a los mayordomos, e el danno
doblado.

en En el mss.: ~puedeias».
íí~ En el mss. una mancha impide leer «pu».
9’ Una mancha impide a leetura.
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[~<I-DEL nANNO E COMO A DE VR CADA, UNO.
Los barones uayan de comun en el día del martes e aher- ¡ coles e en el dia del sabado Las

mugieres vayan el lunes ecl iuenes e -í domingo. Los iud¡os uayan en el día del uiernes. Et cada
uno, s,ouesr baron, siqñic¡ rnugier o “ini - - - ¿-fsasí’s, - on dé por entrada más cte una mema- Los
seriuentes, assi de bato- ¡ ñas coinmo - inug ‘ tes o r¡innos non den nada.. luez o alcal- ¡ de o98
sus opides non den nada al bannador

j44i~ LEY SEGUNDA.
Sí .1 batan ca los dias de ias mug,ereu--c-, el <-¿nno entrare99, peche X. morauedis Si quando las

mugieres se banr,aren, alguiío ¡x>r alguna s,íastra assechare. peche .X. morouedis. Todausa, si
alguna mu- ¡ gier en los dias de los harones en el banno entrar o de noche fuere fallada en el
ba-sino, e hy fuere alguna discordia o la (odie ¡ re o la firiere, non peche calonna, ni salga ene-
migo. El baron que en los dias de las mugieres alguna fosca ire fiziere o desondra, sea enforcado,

[442]. LEY III’
Mugieres testignen en todas las cosas que en banno o en forno o en fuente o en rio fueren

fechas e otrossi en sus filacas e en sus texeduras. Es aquellas mu- ¡ gíeres tales en testimonio que
sean mugieres de maridos e fijas de nezinas e ateínplantes Esto es cstablescido por las nhugie- ¡
res de aliujancia assi como por el sennorio que los barones un sobr’ella que en otro logar non
testiguan.

[443] LEY 1111’
Si el cristiano que en el dia de los indios en el banno entrare o el iudio en el dia de los

cristianos, e el iudio al cristiano o el cristiano al judio fírieren o mataren, non pechen calonna.

[444]. LEY V”
[Fol. 44 vi // El sennor del bahno abonde el banno de agua frida e caliente e de gamellas’01 e

de peynes e dc mandiles Que si el sennor del banno esto non fiziere, peyndrenle los mayordomos
de concejo por y. sae/dos cada dia fasta que lo abonde El bannador sera escusado de toda pecha
e de faze[n]dera de concejo e de hueste e de apellido.

[445]. LEY VI’.
Todo omne quede las cosas del banno arrobare, o furtadoiO2, tajenle las orcias. Et si alguna

cosa de líos que se bannan lumia- ¡ re, fasta 1 morauedi, taienle las orejas; de dos morauedis
arriba, enforque(n)le

14463 DEL QUE NON PREGONARE LA COSA QUE FALLARE.
Todo omne que bestia RU o otra cosa alguna en la cibdat fallare e aquel dia non la fiziere

pregonar, si trasnochar, pechela doblada como de furto. Et si’~ fuera de la ujíla ene? termino la
fallare e fasta tercer dia a la uilla no la aduxiere e pregonar non la fiziere, pee/tela commo de
furto. Despues que la cosa fuere pregonada e ninguno non la pidiere 105 uerdaderamienure, el
fallador tengala manifiesta fata que uenga su sennor. Et si quando el sennor uiniere perdida fuere
o muerta, non peche nada, si iu- ¡ rar quisiere el fallador que non es perdida por su culpa nin
muerta; si jurar non quisiere, pee/tela.

[447].LEY II’
Todo aquel que ninguna cosa fallada de me(n)tira suya la fiziere, peclíela doblada

(4483 LEY LII’.
El sennor de la cosa, fallado, dé al fallador quanto por su iura jurare que alguna cosa hy

despendio

<iB Una mancha impide ieer «o,,.
99 En el mss:«entraren,,.
lijO En el mss: «forca,,
101 «a» va entre lineas sobre «gm»
02 Hoy el sentido exige «(ouiere) furtado» o «furt< are> o.

itJ3 «a,, va entre lineas,
i04 «si,> va entre lineas en letra más pequen».
O~ En el mss.: «pi diere,,.
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[449] LEY 1111’
Si la bestia en casa del fallador se enprennare, él aya la meatat del fructo, si el sennor la

despues demandare Si pi-en- ¡ nada fuere fallada, el fallador non aya del fructo nada.

[4501 LEY V’.
Si por auentura el fallador la cosa fallada enajenare que me- nos urila, peehela doblada. Et

despues que el sennor su cosa fal- ¡ lare, doblela qui la enguerare

1451]. LEY VI”.
Todo omne que bestia o otro cosa despues que fuere testiguada e la defendiere e despues por

ella uencido fuere, peehela doblada,

[452]. LEY VII”
Todo omne que dixiere de Ja cosa sestiguada que a él fue dada o uendida o /¡ ¡16! 45 rl

acomendada, dé otor, e el otro dé sobreleuridor que cunpla fuero e derecho de Plazeneja Et este
otor, otrossi dixier que dara otro otor e lo diere a fuero de Plazen- ¡ cia, recibanlo si sobreleuridor
diere a fuero de Plazencia. Et este tercero otor fenezca eí iuyzio; que fuero es que de más de
tercero otor el iuyziO non uaíri

[453] LEY <VIII”> i06
Si algun otro dixiere o el defendedor que aquella cosa suya es nascida o criada o suya fecha, e

la cosa uriliere de .1111. morauedis arriba, jure con dos uezinos e sea creydo. Et si de .1111.
morauedis ayuso ualiere, jure con un uezjno e sea ereydo. Otrossi, si alguno esto conplir non
pudiere, dé la petiqion dobla- ¡ da.

[~541TITULO DE LOS OTORES
Todo omne que dixiere que dara otor, delo fasta tercer dia ó los alcaldes iudgaren; mas, si

dixiere que el otor fuera de termino es, jure que uerdat diz, e estonce denle pía- ¡ zo de XXX.
dias Si adozir non lo pudiere sea uengido e peche la peticion doblada. Et es de saber que todo
omne que se prometiere por dar oLor, luego deue conno,nbrar; ca otro otor non uril nada Aquel
que el plazo de XXX dias ouiere por adozjriOl el otor e a los XXX. dias non lo pudiere adozir,
sea uencido e doble ía peticion co,nmo es dicho de suso. Todauja si dixiere el defendedor que el
otor ido es al rey o en romeria o en reclona o en hueste o en requa o en fonssado o enfermo,
espere el demandador, assi commo dicho es dc testigos que son a dar. Todauja si la cosa
testiguada a cada un plazo non la aduxiere, sea uencido.

[455) LEY II”.
Mandamos que todo on,ne que alguna cosa conprare, o que quier que la eonpre, dé olor

fueras de aquella cosa que fu- ¡ er conprada en tierra de moros o en caurilgada

[456] LEY III”.
Otrossi, si el defen- ¡ dedor dixiere que aquella cosa fue eonprada en tierra de moros, firme

con el requero e con un uezino o con dos conpanneros de la requa. IÉem si con el requero e con un
uezjno firmare, sea creydo. Si con dos conpanneros firmare, fasta .1111. morauedis sean creydos.
De quatro moraaedisarriba, riepíel eí querelloso si quisiere. Si dixiere que de almoneda la tacó,
firme con el adalil e con un uezino o con dos ¡¡ [fol. 45 u.] caualgadores e sea creydo

[4573LEY 1111”.
Aquel que dixiere que de corredor de concejo la conpró, dé otor. EL si el corredor otor saliere,

aya el querelloso fuero con otor, assi com- ¡ mo de suso dicho es Si el corredor negare, peche el
defendedor la peticion doblada Despues, si él pudiere uencer el otor, torne aí quere- ¡ loso
quanto él pechare con todas las despenssas.

[458] LEY V”.
Si el defendedor dixiere que aquella cosa testiguada que mercado la conpró, dé otor conhmo

de ssuso dicho es

i99 En el mss:
>~7 En cl mss.:«sea uencido>i tachado.
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1459] LEY ~VI’>iO5.
De estas cosas que son dichas todo aquel que otor ouiere a dar a fuero de PIasen. ¡ cia, delo en

Plasencia e tal e en tal guisa comino de suso es dicho

[460] LEY VII’
Coinmo es dicho que el otor non urila nada si en Plasencia non fuer dado Todauja son cosas

que urile por que en Plasencia non sea dado, assi comino si alguno de otro logar a Plazencia
niniere poblar e en aquellos logares por su heredat que uendiere, aprecidura recibiere. Si por
auentura aquella aprecidura de alguno testiguada fuere en aquelle logar o la heredat nendio e la
apreciadura re- ¡ cibio, alli deue dar olor Otrossi el pedidor e el defendedor deuen fieles calcar, e
si la cosa fuere del defendedor, el demandador dé el cal9amiento e la despensa de fiel e sea
uencido. Si assi non fuere consmo el defendedor dize de aquella cosa, él dé el preQio del
calcamien- ¡ to e la despenssa del fiel e sea uencido

[461].LEY VIiI”.
Todo ornee a quien uestido testiguado fuere e el quilo109 touiere deltendie- ¡ re, diziendo que

cosida la conpró e sobresto dixiere que dara otor, adu- ¡ gal a la cibdat, comino fuero es. Si esto
non fiziere, eayasse. Si di- ¡ xiere que aquella cosa de omite non connoscido la co[n]pró, iure el
que defien- ¡ de que la conpró de omne que non connosce, e el pedidor jure otrossi que la cosa
nunqua uendio o dio o acomendo; mas que la perdio o la furta- ¡ ron, e el querelloso reconbre su
cosa Al qui demandan. otrossi dé la cosa testiguada e si de grado la quisier dar, non peche
doblo. Si la cosa testiguada defendiere e por derecho nencido fuere, peche- ¡¡ ¡fol 46 rl la
doblada. Todauia, si aquel que pierde dixiere que con aquella cosa otras cosas le fueron furtadas
o tomadas o perdidas, demande a. aquel que sospecha ouiere por fuero dc la cibdat. e el otro
respondril.

[4623.LEY IX’.
Todo omne que dixiere que eonpró panno e fizo ende uestido pora ssi, aya ende iuyzio quel

haiie aquel que sobre bes- ¡ tia dize que es suya naqida e suya criada Si por auentura dixier que
en su casa es texido, firme con tres uezsnos o con la texeder-a e dos nezinas e sea creydo Si firmar
non pudiere. sea uencido.

[463]. DE LA GANANCIA DE LOS FIJOS E DE LAS FIJAS.
Los fijos del padre o de la madre fasta que ayasl los fijos snugie- ¡ res e las fijas maridos, es

fasta aquel tienpo quanto los fijos ga- ¡ naren, todo sea de sus padres, o quanto fallaren; e non
ayan poder ellos de retener ninguna cosa contra uoluntat delIos. Los pan- ¡ entes, otrossi,
respondan por los malfechos que los fijos fueren maguer sean sanos o locos Fu si el fijo de algun
mancebo e algun danno faziere, si con aquel mal fecho a casa de su sen- ¡ nor tornare, el sennor
responda por él e adugal a derecho Si a la casa de su sennor noii tornare, el sennnor non
responda por él, mas los parientes solos que ellos deuen pechar las calonnas; mas non salgan
enemigos, si en el omezilio non fueren culpados Ca si en el omezilio fueren culpados e nencidos,
dcuen exir. Otrossi, si el fijo fuere huerfano del un pariente, aquel que fuere biuo, responda por él
fasta quel dé parte de quantol pertenesciere Despues que su parte le diere, non á el pariente de
responder; mas todauia los parientes non respondan por aquellas cosas que acomendadas o
acreydas a sus fijos fueren

[464] LEY II”
Si el padre o la madre fijo trauiesso ouieren e temieren que él fiziere, tenganlo preso fasta que

sea manso o reciba sanidade si fuere loco. Caten que non faga dreno, que por quanto daeno
fiziere los parientes an de responder Non ualdra nada qui su ¡¡ [foL 46 y.] (fijo) desafiare en
concejo (o) deseredare. Esto todo es fecho por tal que dira alguno que su fijo es loco o ladron e
desfiarlo ha en concein; e so aquellas maldades fara que mate a alguno o algun encendimiento
fazer o algun otro danno -

[4651LEY III’.
Mandamos que pa- ¡ dre o madre non puedan desafiar sus fijos sanos o locos fasta que les den

casamiento e en tanamientre los parientes ayan de responder por el danno que fizieren

~ En el mss.: «VII”»,
111< «lo» entre lineas.
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[466] DE PARTKION DE MA- ¡ RIDO E DE MUGIER.
Qvando el marido o la mugier por alguna occasion se quisieren departir, partan egualmi- ¡

entre entressi quanto en uno ganaren e non otra cosa. Otrossi, partan la lauor que amos en rayz
dotro fízieren Es depues que el uno delIos que en uida fueren departidos passaren, aquel que
fuere biuo non prenda nada de la buena del muerto. Mas los herederos del muerto prendan su
buena e partan entre ssi

1467] LEY II”.
Toda partición que ante tres testigos uezinos fuere fecha e en escripto metida, sea

establescid<a> tíO Por esto manda- ¡ mos que sea establescida qui diere carta partida por abc
e con testigos e quales alcaldes eran e qual juez e que?11 escricano e qual fue el era. Qui a tal
carta diere sus firmas, non respondan a riep- ¡ to ni por coepra ni por particion Et qui a tal carta
non diere sus firmas respondan a riepto assj las biuas comino las juraren por los testigos que son
muertos. Lí esto dezimos tan bien por compra co,nmo parti~ion. Dado es, otrossi, quonto el
pariente biuo por su inra firmare e sea creydo e estable. Los conpra- ¡ dores e los uendedores e
partidores de aueres de parentesco fagan carta partida por a b e; el qui non la quisiere fazer quon-
¡ tos dias passare tantos moraurdis peche al otro todaula faziendol testigos.

[468]. LEY III’.
Otrossi, si el marido e la mugier flios ouieren. e en nida non fueren departidos e alguno

d’ellos otros fijos 112 ouiere, quando el otro passare, paga- ¡¡¡fol 47 ni das todas las debdas de
comtin que en uno fizieren, e otrossi paga,! da el almosna de la racion del muerto e todos los
pannos de la mortaia, los fijos o los herederos partan entre ssi toda la buena del muerto assi
mueble como rayz.

[469].LEY 1111’
Qvando el pariente biuo passare, pagadas todas las debdas de comun e las almosnas e los

pannos, assi coremo dicho es, fijos o herederos partan todo su auer assi mueble comino rayz.

[470].LEY V”
Todo omne que sin fijos passare, los parientes de más acerca, partan la buena dél assi mueble

como raya.

[471].LEY VI’.
Otrossi, el fijo non parta raya del pariente bino que ganado fuere ante de las bodas o de su

matrimonio ouiere. Olrossi, los herederos o los fijos non den racion al pariente biuo en la rayz
del frucio que ouiere ante de la.s bodas o de su patrimo- ¡ nio Qui quanto el dia de las bodas en
uno o departados a los no- ¡ uios permiso fuere o dado, todo sea de comíin de amos ii3 assi en
uida como en muerte.

[472]. LEY VII’
Si por auentura despues de la parti- ¡ cion algun debdo remanesciere, los parientes den

aquello segund la racion que cada uno prisiera. Et maguer el muerto non aya nada que los fijos
hereden. Todauja an a responder por el debdo d’él La mugier otrossi o el marido que despues
uisquiere, si fijos non ouieren, dé todo el debdo que en uno fizieren e non flí.

[473] LEY VIII”
Si bibdo que fijos ouiere e mugier adozir quisiere, prime- ¡ ro dé a ssus fijos la particion d.c su

madre que les cabece, e de- ¡ pues adugala. Olrossi, si de la secunda fijos ouiere, e muerta fuere, e
la tercera quisiere adozir, primero paría con los fijos de la secunda, dando a ellos quanto les
pertenescen de la particion de su madre, depues adugal, e assi sea de quantas aduxiere Esto
mismo faga la bib- ¡ da que casar quisiere

[474].LEY VIII’.”.
Si por aucetura el bibdo que por non saber o por cobdieia con los fijos primeros ante que la

mugier aduga non partiere, quondo los fijos de la mugier primera ¡¡ ¡¡6/ 47 u.] partir quisieren,

líO En el mss.: «eslatdescido’,.
Iii En el mss: «e equal»
ii2 En el mss.: «otro» tachado.

í~ Signo de abrevialura sobre a.
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prendan la meatas de todo eí auer assi mu(e>ble con4o) raya que depues de la muerte de su
madre o antes fue ganado, sacando la rayz del matrimonio de la madrastra e de aquellas cosas
que de ellos connos9idas fueren. Esto fecho, con los fijos de la se- ¡ gunda por aquella manera, et
despues con los fijos de la tercera, si los ouiere, si la madreil

4 de ellos fuere muerta. Item, assi
parta de grado en grado con todos los fijos huerfanos de madres.

1~753 LEY X”
Otrossi, si el padre passare, a la segunda o tercera o la quarta se- ¡ yendo uiua, maguer que en

ella aya <fijos> tt5, ante que la madrastra o sus fijos alguna cosa prendan, los fijos de la madre
pri- ¡ mera prendan la meatat de todo el auer que el padre con su ma ¡ dre ganó o depues.
Depues, los fijos de la segunda mugier pren- ¡ dan la meetat de todo el auer que remanes~iere. Et
assi paga- ¡ dos los fijos de las madres muertas, la mugier que sobrel uisqui- ¡ ere prenda la
meatat de todo el auer que remanesciere. Depues, todos los fijos del muerto, comino de las
madres muertas, con,- ¡ mo de la uiua, partanlo que remanesciere egualmientre Esto dezimos de
bihdo que fijos ouiere en muchas madres o con la muerta, a primas, particion non fiziere

[476].LEY XI”
Si el marido en muchas madres ouiere fijos, e la mugier ouiere fijos en otros maridos, e los

fijos de cada uno d’e- ¡ líos quando con sus parientes partir quisieren, los fijos primeros de la mu-
¡ gier e los primeros del marido prendan la meatat de todo el auer, assi en mueble cansino en
rayz, e partan entre ssi. Ítem, desent los fijos de la mugier segunda e los fijos del segundo marido
prendan la meetat que remanesciere, assj mueble consmo rayz, e sea de todos. Todauja si alguno
destos fijos dichos alguna cosa de sus parientes muertos connosciere, prendalo contra ssi e non
sea partido.

14~W LEY XII”.
Otrossi, si algu’i marido ouiere fijos de otra mugier, e la mugier ouiere fijos de otro marido,

por ¡¡ fJ6/ 48 y.] aquella manera quando sus parientcs partir quisieren, aquel que nino fuere con
los mays prenda la meatat de todo el aner de sus parientes, assi en mueble comino en raya.
Desent, aquel que bino fuere prenda la mee- ¡ tat del otro aner, e la otra meatat de la meatal los
otros hermanos partan egual mientre entressi Ca este que solo es del auer de sus parientes la
meaiat, a él pertenesce, e los otros, otrossi, ayan la meatat de la meatat de la heredat de sus
parientes e non más- La otra meatat aya los parientes uiuos, en su uida, con los fijos que en uno
ouieren, eommo los que ayan repebido; egual mientre par- ¡ tan todo el auer que remanes9iere.

[4783LEY XIII”
Si el marido e la mug/er manneros fueren e en uno camio o eonpramiento fízieren. maguer

que en rayz de otri en uno casas o molinos o otra lanor o plantamiento fizieren, egual mientre
partan aquello quando fuere mester, assi en uida comino en muerte. Et quando el uno delIos
passare, el otro aya la meatat, assi consmo dicho es de aquestas lauores; e los parientes de más
acerca del muerto la otra meatat e la otra raya torne a ssu rayz.

[479] LEY XIIII”
Quando los parientes a los fijos e a las fijas bodas fizierea, quanto que les dieren estable~ido

sea, si los otros hermanos de otro entregamiento pudieren auer que quando a la particiont16
uinteree; egual mientre deuce aner aquello que de sus parientes muertos fuere Si en el dia de la
particion los otros hermanos que non tomaron, non oui- ¡ er de qué se puedan entregar, adugan a
la particion quento auer de sus parientes ouiere tomado o ouieran, que egualrnieetre se puedan
parejar; ntas primero todos los debdos sueltos como dicho es.

[480]. (LEY XV)
Por estas razones mandamos que el padre o la madre nada non puedan dar a ninguno de sus

fijos en enfermedat Ji? o en sanidat Mas todos egual mientre partan assi mueble consm(o) rayz

i14 En el mss.: «madre madre»
115 En eí mas,: «fechos,>. Restituimos «<fijos>» siguiendo a otros fueros.

«r,> entre líneas.
7 ‘<r» entre lineas.
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[481] LEY <XVI>liS
Todo omne que alguna cosa quisiere mandar por su alma, si en su sanidal lo mandare,

prestel; si enfermo ¡¡ /fol 48 vi fuere, aya poder de dar el quinto del mueble e fasta X.
morauedis.Si de más quisiere dar d’esto, non nala si non fuere con plazer de los here- ¡ deros F.t
si sin lengua passare, losparientes den el quinto del mueble, e por fuero e la tercera parte sea
dada al castiello, e las dos partes por su alma ó los parientes quisieren; fueras que los he- ¡
rederos non scyendo delaníre o non queriendo la mugier non puede dar nada. Et silos herederos
el testamento negaren; firmen ea- ¡ becales e sean creydos; los cabecales denen abastar eí maestro
e un ueztno.

[482] LEY XVII”.
Si el marido passare e non aviendo fijos e la mugier pre(n)nada o la barragana lexare, ella

tenga todas las cosas en escripto del muerto, e défíadores que las guarde que non pierdan Et si
ante de .X nieses pariere, go- ¡ ardelas pora pro de sus fijos e entanamientee uiua ella de a- ¡ quel
auer. Et si fata IX. dias el fijo non uisquiere, todo lo traya a particion a los herederos del
defunto. Si IX. dias uisquiere, la madre aya de los herederos todo el mueble. lien,, la rayz torne
a 55u rayz.

14831. DEL TESTAMEATO
Todo testamento que el fijo ante que faga casamiento con mugier fiziere, sea quebrantado e

non sea estable. Ca entanan,ienure en poder del pariente fuere, non pu(e)de dar nada.

[484] DE LA MUOJER QUE SE FIZIERE MIVTROSAMIFATRE PRE(N)NADA
Si la mugier o la barragana de falso se fizi- ¡ er prennada, tornelo doblado quanto

despendiere a los herederos del <defunto> i « Que dicho es de la barragana, si prouada fuere e
fiel a ssu sennor; e buena herede la meatat que amos en uno ganaren en mueble <e> 120 en rayz.
Et la rayz torne a ssu rayz. 11cm. esto sea por concejo o por collacion del otorgadol?i,

[485].DE GUARDA DF HUER- ¡ FANOS.
Esto fizienios a pro de los huerphanos que luego que el padre o la madre passare, los

parientes luego metan el auer en almoneda e qui más diere por ello esse lo tenga; e tanto por
tanto eí padre o la ma.¡¡ [161.49 r.] dre lo tenga queriendolo tener: e si el padre o la madre non
lo quisie- ¡ ren tener, tenganlo los parientes e qui este auer sacare de almo- ¡ neda primero dé
fiadores ualieníes o depues reciba el auer por esesipto e por otra manera non; e a cabo del ansio
dé el cahdal e la ganan- ¡ cia e metalo en almoneda cab adelaníre, a pro de los huerpha- ¡ nos; e si
alguna cosa menoscabare del auer de los huerfanos, delo doblado e quando los huerfanos fueren
de XIII annos, ayan po- ¡ der de yr o de estar ¿ les ploguier.

(486) LEY SECUIVDA.
Consmo de suso dicho es que depues de la muerte del marido o de la mugier los herederos que

sobrel uisquieren que partan Todauja si el marido e la mugier hunidal fueren, assi cotnmo
fuero es, en uida dé cada uno d’ellos, herederos o fijos non partan con el que depues
sobreuisquierc mientre fuere biuo, El fuero de la uni- ¡ dat, a tal es que la hunidat firme sea e
estable; todauja que sea fe- ¡ eho por la collacion o por congeio e de todos herederos otorgado.
Por esto es de todos assi dicho que si alguno de los herederos non sabien- ¡ dolo, o alguno non
fuere Ñ- o alguno de los que sobieren delan- ¡ tre [o contradixieren, non uaía nada.

[487] LEY 111”
Si eí fijo rico a su padre por piedat pobre o a ssu madre en su casa recibiere, e hy passare, non

conujene al fijo por partir del padre nada, fueras de aquellas cosas que él troxiere conssigo
Todauja, lo que el padre consigo troxiere e el fijo en sus husos del mismo lo despendiere, o el fijo
del padre non responda por él Mas si a los otros herederos sospecha ouiere, jure solo que él non
retiene nada de la buena de su pariente. Este iuyzio damos del fijo que con padre o madre
remanesciere e a huso delIos ninguna co- ¡ Sa uendiere por que los otros a él sospecha ouieren.

Ji> En el mss.: XV.
líO En cl mss,: «fructo’,. Restituimos «<defunto>,> siguiendo a otros fueros.
¡21> En el mss.: «en».
12’ «ro entre lineas.



El Fuero de Plasencia 191

[488] LEY 1111”,
Si el fijo rico con el padre o la madre piedat o miceria non oniere, e el padre pobre a lost22

alcaldes con quere- ¡ lía fuere, prendanle los alcaldes con todo su auer e metalo en ¡¡ ¡fol. 49 y.]

poder del padre El padre o la madre biua en la buena del fijo con él en toda su uida. Despues de
la muerte del pariente, el fijo aya el sennorio e poder sobrelle que remanesciere, assi que a los
otros herederos non dé nada a partición.

[489].DE METER FIJO EN REFENAS
Todo omne que por su fijo en refenes metiere en tierra de mo- ¡ ros e fata tres annos non lo

sacare, los alcaldes prendanle con todo su auer e metanlo en so logar en tierra de moros e saquen
el fijo de la prision Por esto lo mandamos que todo omne que su fijo enpennare sin
mandamiento de conceio o en refenas lo meti- ¡ ere, si non commo dicho es, a muerte de
ennazíado muera, La fija nadi non la mcta en arrafenas ni non la cupenne Et qui la enpennare,
sea quemado Et si los alcaldes esta justicia non fi- ¡ rieren, el conceio peyndrelos por la
remíssion de las arrefenas o del enpennamiento Lo que dezimos de la fija, otrossi, sea de la
mugier que fuere enpennada o en arr<e>fenas123 metida Por esto es tal coto que los moros non
puedan más que los cristianos; que con>- ¡ mo los sabios lo dizen. non podrien los moros con los
cristianos fue- ¡ ras por el ajudorio de los cristianos que con ellos son e por las fi- ¡ jas de los
cristianos que ellos an por mugieres.

[490] DE GA- ¡ NANCIA DEL FIJO
Quanto que el fijo en soldada o en otro logar ganare, sea de sus parientes, co,nmo dicho es,

Ca ellos por los rnaífechos que ellos suelen fazer se su’den doler, assjes dicho que quanto fallaren
o ganaren otrossí, deuen gozar d’ello. Cerca d’esto mandamos que quento el fijo fueras de casa
de sus parientes ganare, todo lo dé a particion a sus hermanos, si casado o casada non fuere; que
depues que casado fuere non dara nada a particion de las cosas que ganare

[491] DE LOS DESEREDAMIENTOS.
Otrossi es deuedado que padre o madre non deseredar su fijo Todauia mandamos que aquel

que su padre o su ma- ¡ dre firiere, sea deseredado e demas, enemigo de sus herma- ¡¡[fol. SOr.]
nos por Siempre

[492] DE LO QUE Á DE AUER EL BIBDO O LA BIBDA.
Si el bibdo o la bibda enbibdare, se quisier remanescer, esto seafueras de su suerte, lo que sea

lexado. El bibdo su canallo e sus armas assi de fuste commo de fierro, e su lecho en qual primero
con la mugier yoguiere, e anes, e tienda si la ouie- ¡ re A la bibda non partan el lecho que con su
marido suele iazer; denle, otrossi, tierra en qual pueda sembrar VI eminas de pan, e iugo de
buys, e lina aran~ada de uinna. Esto an los bibdos por bibdedat e non más. Estas bibdedades
denlas de las cosas que amos en uno ganaron e non de otras cosas. Et si por auentura, al dia de la
particcion, quando uendida alguna d’estas que son dichas non ouieren..non la den e aquellas que
las ouieren; essas den e non otras e tales q(ua)les fueren. Todauia si, el bibdo o la bibda
enbibdada o en castidat non quisiere estar. quanto en bibdedat tomaron, todo lo dé doblado a
particion quando alguno de los h(er)ederos ploguiere, el qui en bibdedat passare —quanto en
bibdedat passare, tomare .-- he- ¡ redenlo sus parientes de aquel que la blbdedat touo, assi comino
eí otra buena

[493] DE GANANCIA DE HERMANOS.
Quanto que los hermanos depues de la particcion de su patri- ¡ monio en uno ganaren, de

comon sea de todos, assi en mu- ¡ erte consmo en uida, e partan aquella ganancia quando a los
otros he- ¡ rmanos plogu(i)er.

[494].DE LOS VELADORES DE HU- ¡ ESTE.
Quando el conceio hueste o fonssado fazer quisiere, ante que salgan de cada una collacion

pongan ucladores que de dia e de noche uclen e escodrinnen la cibdat. Otrossi remangan dos
alcaldes iurados con iu- ¡ ez fechizo, que el iuez annal en su uez lexare, e estos alcaldes con este
juez fagan guardar la cibdat, consmo dicho es Assi sea por fuero que depues que el concejo
saliere, todos los omites non conno- ¡ cidos saquenlos de la cibdat. Depues que el sol puesto

22 En el mss.: «a los a los».
i23 En el mss.: «arrafenas,,.
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fuere, todo aquel a quien de noche por las ca(l)les fallar n andando sin lu(m)bre ¡¡, [fbi. LÍO u]
los guarda(do)res preodanlos e rnetanlos en cl ~tpo fa~ta a mannana La man(íía)na ucnida,
li(e)uenlo a concebo; e si fuere nezino o fijo de nezíno sea suelto de la prision. Et si por atientura
non lacre conrios- ¡ cido, sea enfor~ado Ot,ossí los guaí dudases guarden la cibdat de
encendimiento e amuniesten los moradores dc la~ casas que guar- ¡ den el fuego; que si por
aue(n)tura, el ftuego algun logar encendiere, sodu% primero a las puertas de la cibdat uayan e
manden coenmo sean guardadas. Despues torííen al fuego a matar. Aquesto es por es- ¡ to dicho
que en muchos logares que contesceo que un» ~íbdaua sabiendas ¡24 fizieron encendimíento que
mientre los omnes fueron a matar el fuego, ellos mismos abrieron las puertas e recebieron la
hueste125; e por esta manera fue Troya destroyda t ertas si alguno sospecha ouieren en la cibdat
por onde a tal peejeulo pueda uenír, el juez que es dicho con los alcaldes echenlo fuera de la
cibdat o tengalo preso fasta que al concejo lo demuestren,

[495] LEY SECUNLfl.
Todos aquellos que del fonssado con mandado de conceio remanes- ¡ ciere(n). ayan sendas

cauallerias de la hueste. Por aquesto es estables~ido que por aquello que reínanes~ien que ningun
mal crezca en la cibdat.

[496].LEY III”.
Todo cauallero, assi de la cibdat comino de las aldeas que de la hueste remanesciere si(n)

mandado de conceio, peche II. morauedis e el peon que rernanesciere peche 1. morauedi, si non
fuere enfermo o fuera de termino.

[497].LEY QUARTA
El sennor de la casa uaya en fonssado e ningun soldadero non uaya por él Si el sennor de la

casa non quisiere yr, meta en su logar fijo o nieto podiente de su casa que non sea soidadero,
Ningun soldadero non puede escusar a su sennor a prouechn del fonssado.

[498] LEY V”.
Cauallero que enna hueste escudo e lanca non leuare e espada, media racion prenda. El peon

que lan- ¡ ca e azcona o porra non leuare, non prenda nada, El saetero pe- ¡ on que arco o balesta
con dos cuerdas e .C. saetas leuare, prenda ¡¡¡fol SI r.] media racion por ella; por ál non prenda
nada. El saetero cauallero por esta matíera qui arco o balesta Icuare con dos cuerdas et dozi- ¡ -

cotas saetas, prenda por ella media ragion; loriga con yelmo e con capiello aya entrega racion;
lorigon con yelmo o con capiello aya racion entrega; lorigon, a media racion; yelmo por ssi aya
quar- ¡ la parte de ración entrega; cadena con XII. collares aya entre- ¡ ga racion Itere segund
este contamiento prenda aquella que menos ou,ere.

1499] LEY VI”.
Mugieres o ninnos non uayan en fonssado nin prendan racion

[500].LEY VII”
O todo el fonssado fuere en uno 4 los alcaldes e el juez de cada una collacion por buena fe

escoia caualleros pora ataleadores tales que ayan bu(e)nos cauallos. E si por auentura el juez o
los alcaldes algun cauallero uiere que non ouiere buen ca- ¡ uallo o él fuere a tal que non sea a
prouecho del fonssado, saquenle fuera e metan otro en so logar. Et estos caualleros ayan por sol-
¡ dada sendos bueys o .1111. quatro morauedis quní ellos más quisieren. El si el fonssado a tanta
ganancia non fiziere por que ellos los pue- ¡ dan pagar de todo, ayan dost26 morauedis. lien,, u el
fonssado non ga- ¡ nare nada, los talyadores non prendan nada Los atalayadores deuen yr
segund el mandamiento e segund la uoluntat de los al- ¡ caldes. El cauallero que en todo el dia
mengua fiziere qual quier que sea, pierda la soldada.

[501] LEY VIII”.
El sennor de la cibdat con el iuez e con los alcaldes manden el fonssado Et ellos sean por

quanto estos mandaren Et si alguno de los del fonssado a estos en su mandamiento le firiere,
tajenle el punno diestro.

124 odas» añadido al margen.
i25 En el mss.: «huestes».
126 En el mss,: dos dos.
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1502]. LEY IX”.
Si el sennor con los alcaldes a alguno enuiaren lengua, prenda la meatat de las cosas que 9

ganaren e la otra meatat al concejo la aya.

[503].LEY X”.
Si el fonssado pan pora trasnochar fiziere, 9 el eserjuano con el juez escriua las posadas, de

los omees e bestias e armas En la entrada por esto mandamos eserinir, que si alguno con alguna
cosa de furto ¡¡ [fol. .51 y] fuere o algun mandado embiare a los moros, por las posadas lo
pueden saber. Por esto mandamos que ó a tal cosa fallaren en aquel dia sea dicho por el fonssado
a los alcaldes. Eu si alguno sospecha ouiere>27, iure cada uno con dos de los del fonssado; e si non
:urare o non furto quisiere, aya aquella pena que los alcaldes mandaren Mas en poder es de ucer
si alguno con furto fuere o mensaje a los mo- ¡ ros tiziere sin mandado de los cosipannones de la
posada, por es- ¡ to mandamos que por los mallechos que fueren fechos, los conpanneros que
remanescteren essa pena aya(n) que el malfechor deue aner, si lo pu- ¡ diessen prender

15041 LEY Xl”.
Quando el algara departir quisi- ¡ ere, la meatade de los conpanneros de cada una posada

uayan en algara e la otra meatat remanezca en la caga El si en alguna posada de la meatad de
alguno sobrare que non sean pares, remangan en la ~agaAquellos que en algara fueren, prendan
Ya quinta de todas las cosas que 9 ganado fuere Mas primero fa-! gan erecha de todas las cosas
que fueren 9 perdidas, depues pren- ¡ dan la quinta de su algara

[5051.lEY XII”
El din que el algara depar- ¡ tierea, todos los seamos den sendos quodrelleros que partan la

prenda en el dia de la particion fielmientre dando a cada uno su racion E los otros fagan eserjuir
quanto ganado fuere e tales ovnnes122 lo eserjuan que si alguna cosa se perdiere, que ellos lo
pechen. Otrossi. los quadrelleros fagan escriuir e guardar moros e bestias e toda presa. Et el
guardador que non diere todo aquello que touiere al dia de la partiqion —assi comino escripto es,
non lo diere— pechelo, segund el concein mandare. Los quitamientos sean en poder de los
quadrelleros e del juez e de los alcaldes. Et si estos ujeren a alguno bestia mal le- ¡ uar,
tuelgangela e denIa a aquel que la bien guardare. Otrossi los qundrelleros ucan los llagados e los
enfermos los ujejos e los canssados del fonssado, e denle ellos bestias que los licuen fasta el dia de
la particion. Et si los quodrelleros esto non fiziere», e el iii- ¡¡ Ifol. 52 rl el e los alcaldes
peyndrenlos por sendas quartas de morauedi cada dia e de estos dineros aloguen bestias que
licuen los feridos, e los enfer- ¡ mos, e los canssados.

[506] LEY XIII”
Los pastores assi de las onejas consmo de las uacas ayan sendas oueias quales es- ¡ cogieren.

Los guardadores de los catiuos ayan otrossi tanto como los pastores sendas oueias Et assi los
pastores co,nmo los guar- ¡ dadores de cada un seamo sean egualmientre puestos e de dia e de
noche siempre guarden fasta’l cha de la particion. Mas assi los pastores comnsno los guardadores
primero den sobreluadores de a- ¡ bastamiento por que el conceio aya derecho, quando mester
fuere.

[507].LEY XIIII”.
Quando ucuido fuere el dia de la particion, primero erechen bestias e lagas, despues seune; el

seamar pori2O esto es dicho que caualleros e peones quendo en uno fueren de quanto ganaren,
non an a dar fueras el sexmo. Caualleros quando fueren solos, den el quinto e los peones el
septimo. Mas de moro que por catiuo dieren, assi caualíeros commo peones non den quinto, ni
sexino, ni septimo, fu(e)ras del moro solo e de bestias e de todo ganado. Otrossi erechen las
bestias que los moros firieren o matare(n) o prisieren.

[5081 LEY XV’
Las erechas de los cauallos non suban más de LX. morauedis; e fata LX morauedis quanto

cada uno jurare con dos nezinos por su caua- ¡lío, tanto prenda Las otras bestias non passen de

12> En el mss.: nuieren.
28 Abreviatura escrita al margen.

«rs enire lineas.



194 María Jose/a Postigo Aldea..-nil

XX morauedis, e fata XX morauedis quanto cada uno jurare con dos uezinos, tanto prenda Et
si alguno conprare aquel cauallo o aquella bestia en aquel -¿nno que la perdiere, quanlo diere por
ella, tanto reciba e non más, Los asnos non ayan ninguna erecha. mas ayan quartas raciones

[509].LEY XVI’
Ferida que huesso quebrantado ouiere aya .V. mornuedis; ferida que passare aya .1111.

morauedis; et otra ferida quol se quier aya dos morauedis Estas son erechas ta(n) bien de bestias
como de omnes que feridos fueren; et assi en la cibdat conímo fuera. El precio del maestro de
llagas: Por ferida que huesso quebrantado oniere, prenda 1111 ¡¡ [foL 52 vi morauedis, por
ferida que passare, .11 morauedis; por otra ferida que non passare, huesso non ouicren
quebrantado, non prendan más de .1 morauedi,

[SItJ] LEY XVII”
Si cauallero o peon cauallero derrocare a la puerta del castiello o de la ujíla o entre dos azes,

aya el cauallo de aquel que derroca~ / re. Et quilo derrocare en otro logar, prenda el escudo o
siella o espa~ ¡ da, qual &estas más quisiere El eauallero, otrossi, que en castiello o en torre
pr/mero entrare, aya un moro de los que 5’ fueren fallados. Et si dos o más en uno entraren, ayan
aquel moro todos de comun,

[511] LEY XVIII’
Cauallero o peon qui lanca con pendon o sin pendon a la puerta de la ujíla o del castiello que

en cuerpo de moro perdie- ¡ re, por lanca con pendon aya dos morauedis e por la sin pendon .1.
morauedi Las armas que en cabo o en linde perdidas fueren, erechenlas.

[512] LEY XIX”.
Si cauallero o peon del fonssado catiuo fuere, las armas e el quitamiento dél, sea erechado Si

el catiuo eauallero fuere e eni fonssado enuallero otrossi fuere, por qual puedan auer, denle por
él. O- ¡ trossi, den peon por peon catuto.

1513]. LEY XX”
Si moro alcayde, sennor que touiere castiello preso fuere, si el rey lo quisiere, dé por él .C.

morauedis e sea del rey. Todos los otros catiuos, assi ricos comino pobres, ayanlos quoles se quier
que los pudieren ganar

[514] LEY XXI”
Alcaldes otrossi con quodrelleros den las carnes de los ganados de la preda a todo el fonssado

egualmientre, a todos los sexinos e al sennor de Plazencia. Nenguno que carne por otra manera
prisiere i30, taienle las orejas.

[515j. LEY XXII”
Quañdoel dia de la participacion fuere uenida, todas las cosas que ganadas fueren aduganlas

a la particion. todo ganado, oueias e uaeas e bestias e uestidos e toda presa, aues e oro e plata,
fueras el comer de los moros; otrossi deuen (traer)i3’ las armas a particion e partirlas.

[516] LEY XXIII’
Otrossi todas las posadas sean escodri(n) nadas del juez e de los alcaldes e si alguno sospecha

ouiere de furto. e si a alguno a Ial cosa fuere fallada. sea dessortado e puesto en cruz ¡¡
/16/ 53 r.], tresquilado e las orejas tajadas.

[517] LEY XXIIII”.
Esta pena aya aquel que dos uegadas se fiziere escrinir: sea tresquilado e las orcias taiadas e la

su suerte perdida.

[5l81.
La senna de concejo aya su racion doblada, E estas raciones prendalas el juez. Todauia si

sesma de otro conceio o sennor más ‘aciones prisierc, assi prenda la senna de Plazencia; e de
estas otrossi aya dos raciones.

iNI «siere» añadido al margen con ci mismo tipo de Ictra.
Si Restituimos siguiendo a otros tueros.
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[519] LEY XXV”.
Todo ornee que en fonssa- ¡ do tatía darnare, sea desortado e peche .X. morauedis

[520].LEY XXVI”.
Todo omne que alguna cosa del fonssado retouiere, en el dia de la particion a los quadrelleros

non la diere, peehela doblada con>- ¡ mo ladron

[521].LEY XXVII.
Todo omne que de la almoneda alguna cosa coeprare e fasta IX. dias el auer non pagare,

pechelo doblado E los IX. dias passados, el querelloso peyndre peyndra uiua e muerta fasta que
peche el auer con el doblo Et aquel que el a- ¡ uer negare, firme el querelloso con dos
caualgadores Todo omne que fiador metiere por auer de almoneda e fata IX. dias nol so- ¡
corriere e el fiador doblare, el debdor peche .1111 morauedis doblo al fiador, Et si el fiador el
auer solo pechare, el debdor pechel el doblo. Todauja es de saber que fiador de almoneda
nengun plazo non ha po- ¡ ra adozir el deUdor.

[522] DEL QUE FIRIERE A OTRO CON ARMAS DEUEDADAS.
Todo omite que a otro firiere con armas deuedadas, tajenle la mano diestra. Et qui a otro

firiere sin armas deuedadas, peche la calonna doblada a fuero de Plazencia quanta fíziere Qui
omne matare, metanle juso so el muerto

[523].DEL QUE FIJRTO FIZIERE QUAL PE- ¡ 1-4K AYA,
Qui furto fiziere fata .1 morauedi e prouar non lo pudieren, saluesse con dos uezinos e sea

creydo De .1. morauedi arriba, responda a sso par. Si el furto prouar le pudieren con la lide en el
campo, peche la peticion doblada con nouenas a plazo, commo fuero es

[524]. DEL QUE FIZIERE PETBQION AL CONCEIO.
Todo omne que peti~ion al conceio fazer quisiere, sennor o iuez o alcalde o otro omne

qualquier, ‘¡¡/61 53 it] fagala en el primer dia de peticion, quando todo el eonceio pregonado
fuere aiuntado Si el conceio concordado non fuere en otorgar que alguno lo contradiga, la
peticion non uala nada Prometimien- ¡ to o donamiento de otro dia non uala Et si el sennor o
tuez o alcaldes o quadrelleros o otro qual se quier en aque(l) dia o en otro dia sin mandado del
conecio alguna cosa diere, peche la cosa al concejo doblada segusid ladronicon e aquel a quien
dada fue, tuelganla sin calonna Et todo aquel que al conQeio en esta cosa se fiziere querelloso eal
dador e al recebidor uenciere, coia la calonna e ayala.

1525]. DEL CAPELLáN DE CONCEIO.
El capellano de concejo denle .1 morauedi por soldada. Et al escriuano otrossi en fonssado’32

fuere de ¡ le .1. moro Et al capellano e al eserjuano nada non les den del fonssado, fueras en las
cosas que ellos a prúuecho fueren.

[526]. DE LOS QUADRELLEROS
Despues los quedrelleros conpartan por los sex- ¡ mos con el escriuano todas las cosas. Et si

los quadrelleros fasta IX dias non pagaren las raciones, a cada uno den iela doblada al
querelloso e peche .1. morauedi al iuez e a los alcaldes. E si por culpa del escriuano esto uiniere,
el escriuano peche la racion dobla- ¡ da e .1 morauedi en todo como dicho es Los IX dias
passados, el quere- ¡ lioso non reciba otro deUdor, luego los doblen assi co,nmo dicho es. Ante de
los IX. dias todauja deue recebir el debdor.

[527] LEY II”
Todo omite quadrellero que furto o algun mal fecho fiziere en la particion, pechelo conimo

ladron, si prouado fuere. E sea pregonado que más non tenga portiello de concejo, ni non sea
recibido en testimonio.

[528] LEY III”.
Los quodrelleros otrossi pren- ¡ dan por su soldada sendas cavallerias, fueras de sus raciones

Los alcaldes e el iuez quotro .1111. nsoruued/s, si el fonssado buena ganancia fiziere. Et si poca

132 En el m>s.: «flonssado».
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fuere la ganancia ayan dos e non más cada uno d’elos, Fr si por nuentura el fonssado nada non
ganare, ellos non p(re)ndan nada.

[529]. LEY QUARTA /161 54 r.]
Caualleros o peones que a ganar en caualgada fueren, den quinta o sesmo o septimo. segund

el fuero mandare alli ó las talegas fizieren. El adalil que la caualgada troxiere, prenda dos
raciones, si todauja uno fuere. Et si más adaliles en la hueste fueren, prendan sendas raciones si
non por plazer que les sea dado Los adaliles cojan quintas e respondan con ellas al juez et todo
adalil que quinta o sesmo o septimo defendiere, peche .X. morauedis. Almoneda otrossi que el
luez non sabiendo fuere fecha, non uala

[530].LEY V”.
Todo omne que so cauallo diere a caualgador a ganancia, depues que el caualgador el canallo

recí- ¡ biere, maguer que con adalil non salga, todauja si estudiere en su delicio, peche al sennor
del cauallo la racion que co(n)uiene segund el adalil ganare lo que dezimos del cauallo, dezimos
del que ta- ¡ legas prisiere Todo omne que en caualgada cauallo perdiere en aquella manera
commo de suso del fonssado dicho es, prenda por él quinto fasta LX morauedis; lo fiasere si con
dos conpannos jurare. Alcaldes o que- ¡ drelleros otrossi partan las raciones de los cacalgadores
e los iuyzios delIos que por algo barajaren. Et todo alcalde o quedrellero que la racion fata IX
dias passados ningun otro debdor non regiba el querelloso fueras alcalde o a! quadrellero.

[531] SEY SESTA
Todo omite que aseondidamientre de la caualgada alguna co- ¡ Sa rrabare, peche CC.

morauedis e sea enemigo por siempre, si fuere manifiesto Si negare, saluesse comino por
omezilio,

(532]. LEY VII’.
Todo omne que a appellido de conpeio non saliere, peche dos morauedis Si fuere peon, peche

.1. morauedi. Todo omite quilo oyere e Juego la sen- ¡ nade dia ode noche non siguieren fasta el
logar ó ella souiere, peche II. morauedis, si fuere cauallero; si fuere peon, co,nmo dicho es, .1.
morauedi. Si alguno dixiere que de dia o de noche andudo e que más non pudo allegar, si fuere
cauallero iure con dos caualleros, si fuere peon iure con dos uezinos e se(a)n creydos. Et si alguno
dixiere que el appelli- ¡¡ [fol 54 vi do non lo oyo, jure otrossi e sea creydo Aquel que fuere
fuera de la cilla e él quando eí apellido oyere, si quando uiniere conpanna non pudiere auer con
qui uaya, non peche nada El eauallero o enfermo que su cauallo en ujíla non ouiere, non peche
nada El cauallero otrossi que su cauallo a alcacer touiere o el cauallo linencia ouiere, non uaya
en el apellido

(533]. LEY VIII’.
Si el apellido ujuiere a! aldea ó non ouiere signo estremado, alleguense al logar printero e Si

non, pechen co,nmo dicho es- Aquel otrossi si dixiere que más non pudo alíe- ¡ gar o que en ujíla
non era quando el apellido fue dado, jure comino di- ¡ cho es e sea creydo.

[534] LEY IX”.
Si los primeros apellidos desbarato fizieren. los estremados, que en la batala non fu- ¡ eren,

non prendan nada de la ganancia que los primeros fizieren, fueras con plazer delIos.

[535]. LEY X”
Si cauallo de alguno en apellido mu- / riere, pechelo el concelo, si el sennor del cauallo

pudiere prouar con dos uezinos, comino fuero es Assi es el fuero: que los testigos firmen que
ellos ujeron el caunílo morir, e non por uoluntat del sen- ¡ nor del enuallo e otrossi a prouecho de
concejo e non segudando ue- ¡ nado. Et si ereydos non fueren, respondan a riepto; e si non, non
cun- ¡ píen. Si creydas fueren las firmas, iure el sennor del cauallo con dos uezinos que por su
culpa non es muerto, e en la iura meta eí precio que le costo; si el anno non fuere passado,
puede’l fazer con dos uezinos fasta LX. morauedis e recombre su canallo. Et si cana- ¡ lío de
alguno quebrare o algun mal le ciniere 5’, el sennor del ca- ¡ uallo muestrelo al conceio e los
alcaldes tenganlo fasta XXX dias. Et si sanare, denlo a ssu sennor e si non, pechelo el conceio;
et si el sennor del cauallo fasta tercero dia despues del tornar del ape- ¡ llido al juez e a los dos
alcaldes el canallo non demostrare, pierdalo.
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(536] LEY Xl”,
Aquellos que en apellido non salieren, quando tornaren del apellido fasta tercero dia se(a)r.

peyndrados; s~xás el tergero din passado nadi non responda.

[5371LEY XII” ¡¡[fol ¶5 rl
Si el concelo o caualgadores o apellidiadores lide en campo fiziereo, e ante que la suena

tornare del segudan,iento, algo-- ¡ no el canpo espoiare o furto fiziere., peche .1111. .CCCC
rnorauedis e sea me- ¡nos ualiente por siempre; e si non oniere onde los dé, eca iusticia ¡ do. Si
sospecha nuieren e no’l pudieren uencer, saluesse con XII. nezinos Este iuyzio damos a aquel
que a ojo estudiere e luego en socorro non uin,ere o si alguno se ascondiere o finiere de! az.

[538] LEY XIII’
Todo ornee oue fata IX. dias alguna cosa fallare de la 1-as- ¡ este, adugalo a la particion e po>

cl tallamiento aya la quorta parte de toda la ganancia.

[539] LEY MIII”.
Todo omne aldeano o cibdadano qui coaccio si(n) mandado del juez o del alcalde fiziere a

desonrramiento del sennor o de otro quel se quier o algun bando sobre conceio fiziere, peche
CCCC. morauedis; e todos quantos que en el concejo o en el consejo fueren consentientes de
quales joez o al- ¡ caldes pudieren saber, assi pechen conimo aquel que aleuosia fíziere.

¡540] LEY XV”.
Todo ornee que de las cosas de los moros alguna cosa furtare e del dia que la senDa en lo

~ibdat entrare fata tres IV. dias no’l fuere demandad<a><33, estos dias passados, non
responda.

[5413.LEY XVI’.
Todo cristiano adalil qui hueste aduxiere a castiello o a uillu, si presa fuere, aya una casa con

todas las cosas que 9 fue- ¡ re. Si por anentura moro fuere, aya casa otrossi e con quanto en ella
fuere.

15421. LEY XVII’
Caualgadores o apellidores qui ganado de Plazencia a moros escudieren de Tajo fastal monte

e a- ¡ lent la calcada que de Cibdat Rodrigo aquende los moiones escon- ¡ tra Alconetar e
aquende de Talo, prendan de grey de las oueias .X. carneros e de bustos de uacas una uaca Et si
alem destos moico=neslo escudieren, prendan eí diezmo del ganado. Et de moros, si quier
aquende, si quier allende que tornar fueren, de ca-/da uno ayan 1. snoraued,; e de eguallo o dc
muía otrossi, de gana- ¡ do otro. Si ganadó fuere, depues que en ullía o en castiello ¡¡[fol SS vi
entras non responda por ello, e de bestias e de moros otrossí,

[543] LEY XVIII”.
Todo omne que mensaje de fosando de los moros aduxiere o de su hueste, aya -XV

snorauedis.

[5441,LEY XVIIII”
Todo ornne que moro adalil aduxiere al conecio, aya X morauedis et qui cabeca de anaziado

connoscida aduxiere, aya V morauedis e es- ¡ tos morauedis delos el concejo assi los de. los
adaliles commo los de los a- ¡ naziados. Los adaliles, el concejo los insticie quendol ploguiere

1545] DF. LAS MIESSES E DE LOS MESSEGUEROS
El mensseguero sea jurado por concejo que tielmientre guarde las miensses del entrada del

febrero fasta julio mediado. E aya por su soldada de cada un yugo de bueys, media emma de
pan, medio de trigo e medio de centeno.

[546].LEY 11’.
Si el sennor su miesse fallare danna- ¡ da, el messeguero peche todo el danno, si el dannador

non diere ma- ¡ nifiesto,

<3 En el mas.: <demandados>.
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[547] LEY III’
Si el messeguero cauallo o muía o huy o asno o puerco de dia en la mies fallare, prenda por

cada uno media emma de pan de quel la tierra fuer sembrada. Por XII. cabras o por XII.
oueias, media emma Por Y. ansares, media emma de pan, de día; por danno de noche, prenda
una emma si pudie- ¡ re prouar e si non jure al que an sospecha con un uezino e sea creydo. Mas
de la entrada de abril fasta que las micases sean cogidas, entre coto e apreciadas-a quíA más
ploguier al sennor, tal prenda Si el sennor del ganado con el sennor de la mies apreciar non
quisiere yr, peche quanto el sennor de la mies iurare, si después con testigo fuere uencido. Ca el
sennor de la miesse á afirmar por danno e coger el pecho e onde pecho non cogiere o dannador
manifiesto non ouiere, el danno á (de) pechar el mensseguero El mensseguero á a jurar por el
danno los pennos en mano teniendo, e él coger el pecho Quendo el sennor de la miesse firmar
non quisiere al sospechoso, por dauno de día jure con un uezino, por davsno de noche, con dos
uezmos.

[54$] LEY 1111”
Si el pastor o otro omite con los pennos fuxiere 6 el snensseguero ¡¡¡/6] 56 ,.] o el sennor de

la miesse lo pudiere alcancar tuelgalí pennos sin ca- ¡ lunna. Si por auentura non lo pudiere
alcancar, peyndre en casa del sennor del ganado peyndra que uala el doblo con un uezino Et si el
sennor del ganado la peyndra defendiere, él peche el danno e demas y sueldos al querelloso e a
los alcaldes, Et si, eí pastor que el ganado defen- ¡ diere o guardare al menssegucro o al sennor de
la miesse, los pennos defendiere, peche V. suc-Idos e pendren por el danno en casa del sennor del
ga- ¡ nado. consmo dicho es

[549] LEY V’
Si por auentura el peyndrado ha ¡ rajare que a fuerca e sin fuero fue pendrado, firme el

sennor, la peyndra en mano teniendo; cl mensseguero otrossi jure, la pe- ¡ yndra en mano
teniendo, que a derechas fue peyndrado por danno que el ganado tizo

[550] LEY VI”
Quando el sennor o el menssegue- ¡ ro el ganado fallare en la mniesse, cel sennor del ganado o

el pastor la peyndra defendiere, aduga el ganado al corral sin calonna, Et si alguno el ganado a
ellos blues-e, peche quento ua]ie- ¡ re doblado. Todauja si el pastor o el sennor del ganado la
mejor pendra que tuuiere dar quisiere, e el snensseguero o el sennor rece- ¡ Nr non la quisier ecl
ganado encerrare, pc-chelo doblado

1551]. LEY VII”
Commo de suso dichos es que el mensseguero o cl sennor de la mi- ¡ esse que tome,, pennos

por los da(n)nos, todauia sea denedado que messeguero o otro omne non despucie a ningun
omne a desnudas. Et quilo fíziere, peche .V. morauedis e torne el despuio doblado. Todt¡uia si
aquel que el danno fí-ziere otro nestido non uistiere, a carona de la carne, non despoie, mas
peyndre en casa, commo dicho es

[5523 LEY VIII”.
Todo omite que ganado sin el pastor ea la mies titIlare, adu- ¡ gal al corral e luego fagal

pregonar. E si eí sennor lo quisier sacar, peche eí danno e aya su ganado. Si, el pregon dado,
nadi non de- ¡ mandare e] ganado, sea encerrado fasta tercero día El tercero dia passado. pasea
fueras fasta que el sennor uenga del ganado. Et quando tibies-e, peche el danno e reeonbre su
ganado. Si el ganado ¡¡fol. 56 v.j pregonar non fiziere e 5’ trasnochare tornelo doblado. El
pregon da- ¡ do, si eí ganado de fambre o de set o de otra occasion muriere, demu- ¡ estre el
cueyro del ganado, edemas jure que por su culpa non es muer- ¡ to e coia el pecho e dé el cuero a
su sennor

[5533 LEY IX>
Todo omne que al messeguero con armas deuedadas firiere sobre los pennos pee/se quanta

calonna fiziere doblada, si prouar lo pudiere; si non, jure co,n- ¡ mo fuero es. Et qui(e)n sin armas
le firiere, otrossi peche lo doblado, e si non, jure.

[554]. LEY X”.
Todo omite que por sembrada ajena fiziere carrera, peche .X. sue/dos Er q¡d por sembrada

ajena con acores entrar a cacar, peche V. sueldos.
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[555] LEY Xl”.
Todo omne que en mies ajena con unna cogier granas que en mano pueda encerrar, non peche

nada, si una uegada lo fiziere Et qui dos uegadas en una mies fallado fuere, peche.V. sueldos Qui
con fox o con cuchiello o por otra manera gran- 1 nas cogiere Cueras con unna, peche L
morauedis.

[556].DE LAS MIESSES AJENAS SEGARE O ARRANCARE
Todo omne que mi(e)s agena el sennor non quiriendo o non sabiendo segare o arrancare, assi

de dia commo de no- ¡ che, peche al querelloso X. moruuedis e el danno doblado. Si de noche
fuere fecho, peche las calonnas dobladas e el danno doblado E si por danno de dia el acusado
negare e nol pudieren uencer, por danno de dia iure con dos uezinos e sea creydo. Por danno de
noche, saluesse con,mo de Curto, si negare e con testigos nol pudiere uencer.

[557]. LEY II”.
Todo omne que restrojo o campo o en era fu(e)go encendiere e algun danno fiziere, si

manifiesto fuere, pechelo sin iuyzio; si negar e ue(nkido fuere, pechelo doblado.

[558]. LEY III’
Si al mese- ¡ guero o al sennor de la mi(e)s dixiere: non aduxiste el gana- ¡do de la sniesse e el

messeguero o el sennor de la miesse jurar non quisiere o firmar, peche V sue/dos Et a tal fuero
aya cotnmo miesse.

[559] DE GUARDAR LAS VINNAS
Los guardadores de las uinnas an a jurar fteldat e a fazer del dia que establescido fuere sobre

las uinnasis4 fasta que todas sean ue(n)dimiadas Todo omne qui ¡¡ffol. 57 r/ a él su uinnat3t
con dos uizinos demostrare e en el tienpo de las uin- ¡ dimias o ante la fallare dannada, ayalo el
guardador a pechar; que él deue emendar todo el danno que de dia fuere fecho - Por danno de
noche non aya a responder Todauja, si el danno de noche conte- ¡ ciere e fasta tercero dia el
guardador al sennor lo demostrare, pechelo Otrossi, peche el danno de dia, si pennos non diere o
(non demostrare)i36 el dannador. Si el sennor dixiere que el danno de noche non contecio, mas
de dia, por dan- ¡ no que uala fasta .1 morauedi, jure el guardador solo e sea creydo. De .1.
morauedi arriba, jure con .1 uezino e sea creydo E si jurar non quisiere o non pudiere, peche el
danno

[560] LEY II”.
Todauia es de saber que depues de la fiesta de Sant Miguel nadi non h responder por danno de
,nsesse, nin messeguero non á a responder, ni el sen¡nor por los pennos que fasta aquel dia non
fueren sacados

[561].LEY III”.
Por todo danno que el guardador iurare, los pennos en ma- ¡no teniendo, sea creydo fasta 1

morauedi; de .1. morauedi fasta dos morauedis firme con .1 uezino; de dos arriba firme con tres
uezmos e coja el pecho.

[562] LEY [III”.
Todo omite que fueras de ujíla al guardador de las uinnas la peyndra defendiere, peche .1

morauedi e peyn- ¡ dre en casa del defendedor. Si casa non ouiere, demandel sobr(e)le- ¡ uador;
depues aplazel al corral de los alcaldes e 5’ ay-a derecho, commo dicho es

[563].LEY V”
Todo omne qui al guardador de las ninnas firiere o matare, assi de dia comino de noche,

sobre las cosas de las uinnas, peche quanta calonna fiziere doblada, si pro- ¡ uar pudiere; e sí non.
saluesse el acensado o al sospecho(so) assi comino fuero es.

<54 En el mss. tilde de abreviatura sobre ni»,
135 En el mss tilde de abreviatura sobre ni>,
l>~~ Restituimos siguiendo otros rueros.
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~56’k LEY Vi’.
el serínor dc la uinrv1 tone fu- ¡ mas pudiere. asti comIno fuero eS, ecia el pecho. Si

ar Psa 0udiere, jure nl qui an 3rsspecha, wor -latino de din-ten .1. cezino, e por danno de
‘:Qni &0¿ Vi>.::.]

~~f V.4l’.
buey o otra bestia danne> fuere de dia., por tres (Sil.) uídes el sen- ¡ nos- del ganado peche

V - nc-Idos E poi XV ouesas e ses’s cabras, otrossí ¡¡[fol. 57 v.¡ peche. Todauja si más pocas
<tesen xseías o cabras, pc-he ¿eg~ind el cotamiento del danno.

[566. LEY —tVJIl”> ‘~
e ocerco la etc-- ¡ ita danitare, por cada una uide cl seenor .rc-líos peche Y. s534d0n

Man ti -sennor dc? can non reehe caloana por can que troxure corno, -si cl coreo oukre dos
sobdc.,s en luengo e en recoruo un eobdo. Qui en logar de la calonna ha cí can a majar, mas Iton -a
nsataí. Si coruo ríen portare, matelo en la uinna Et si alcancar non lo pudi- ¡ ere., peche el sennor
del can comino dicho es.

(5671 LEY <IX”>
Si ganado o otra bestia en la uinna entrare, maguer que non faga latino, pci que la u,nna

sale
6 en la entrada e la cali- ¡ da peche V. sueldos.

[568]. LEY -oX”>
Fon todo danno que en la cinna fuere fecho escoja el sennor o el coto o el aprecíadura quel él

mas cuisieIe

[569).LEY XI”>
Si omne sin mandado del sennor de la uinna o del guardador, de entrada de enero fasta que

las uinas sean nendimiadas e en la aman entrare, peche V. sueldos, maguer que en ella nada coja.
Si en la uinna huuas cogi- ¡ ere o otro furto de dia tiñere, peche .X. morauedis e de noche. XX
me-rauedis. si fuere uencido; si non, por danno13t de día saluesse con VI ucainos, por danno de
noche con XII. uezinos

[570] LEY ~cXil”>
Todo omne que uide de uinna taiare, peche .V. morauedis, Por otro sarmiento qualquier.

peche. .V. sue/dos. Oyi uide de parra tajare, peche .X. morauedis; e por piertega, </. morauedis; e
por otro sarmiento, peche V. sue/dos Et aquel que forca de parra prísiere, peche .V. sueldos.

[571]. LEY <XIII»
Todo omite que agraz uendiere ante que las uinnas sean ucudimia- ¡ das, peche .1 morauedi o

sea cristiano o judio o moro. E esta calonna aya el querelloso con los mayordomos de conceio,
commo fuero es.

[5721. XIIII”>
Todo omne que en uinna ajena rosas o lilio o cardas o cannas cogiere, por cada una peche .1.

morauedi, si podier seer prouado; si non, saluesse como de furto.

[573).LEY <XV’>
Todo onme que cumae ajeno cogiere, peche .X morauedis, si lo pudi- ¡¡ ¡fol. 58 rl ere

prouar; si non, saluesse cotnmo de furto.

[574]. LEY <XVI’>
Todas las ujnnas, commo dicho es, sean acotadas del primero dia de enero fasta que las

uindimias sean cogidas; depues, fasta entrada de enero, si buy o canallo o asno o puerco enna
uinna en- ¡ trare, peche media emma de trigo, por XII oueias e VI cabras otrossí.

iS> En el mss se repite «VIfl. Hemos restituido la numeración lógica de los números sucesivos-
>35 En el mss tilde de abreviatura sobre «a>,,
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[575].LEY <XVII’>
Despues de la fiesta de Sant Martin por danno de las uinnas que ante fuere fecho non

responda nadí. Otrossi aquel que por danno de las uinnas pennos touiere, depues desta fiesta pos
ellos non responda.

[.576].LEY <XVIII”>
Si alguna -ninna exido non ouiere, aya carrera por surco de las otras <lunas que carrera :ucrefl.

de las uczinas ninnas sin calonna.

[577],LEY <XIX’>
Mandamos que nadi que non uindimie fasta la fiesta de Sant Migad e si alguno ante

<enancare a uendimiar, peche X. morauedis al conceio e si fiziere algun alendanno, pechelo
doblado. lodauta sí alguno polien ¡ ta quisiere fazer, uindimie tres días ocho dias ante la fiesta
de Sines <cus-Lan.

[578].TITULO DE HUERTOS £ DE ORTOLANOS.
Si ganado de alguno en huerto ajeno enú-a.;c.. el sennor del ganas-U pach<vi <tuno que lirios-e

e 1, morauedi en coto, si de dia fuere, Si dc si be fuere, dos moia<,Ñ.-~-. a~ danno que fiziere
doblado, si fuere uencido; e si non iu- ¡ re el sennor del ganado solo pcu tsnno de dia, por danne,
de no- ¡ che, jure con 1. dezmo e sea creydo

[579].LEY II>.
Si algun opine en huerto ajeno entrare e danno fiziere, de dia, peche 1. morauedi e quen- ¡ te

danno fines-e; si de noche, peche dos morauedis, el danno doblado, si fuere uencido; e sinon. por
danno de dia saluesse con un ucnino, o por danno de noche, con dos ucninos. Este coto qué
dezimos dc los huertos, esse mismo ayan linares e cannamares,

[5801.LEY III”.
Todo omite que huerto e lino, o cannamo o otro fructo de tierra regare, despues que la aujere

tenida al calzo del rio o al rio non leuare e algun danno finiere, pc-chelo doblado e .X.. morawa-k
en coto, sí fuere í.íencido; si non, jure con dos uezínos.

[581VLEY 1111” ¡¡ ¡fol. SS vi
Todo omite que agua en uez ajena prendiere o recibiere o sobf ella fuerca finiere o sin

derecho la defendiere, peche II morauedis si fuere uencido; si non, iure con dos ucninos e sea
creydo e qui sobr’ (e)lla Ijuores finiere, peche el coto de la cibdat.

[582].LEY V”.
Todo omne qui ortolano de noche fines-e o matare en su bu- ¡ ertu,, peche quenta calonna

finiere doblada.

[583]. LEY VI”
Toda agua de huerto o de uinna o de otra rayz manare, ua- ¡ ya por las heredades de los

sulqueros por logar que non faga danno fasta que uaya al cafre o al logar ó ninguno faga. danno,
e si alguno de los sulqus-ros recibir non la quisiere, peche X morouedis e el danno doblado.

[584]. LEY VII’.
Todo huerto o uinna o miesse ó lYon- / lera de alguna defesa o de exido otíjere e el seto o

pare- ¡ de o con nalladar non la cercare, non prenda por ello pecho fin calon- ¡ na. Et aquel que
seto o parede o balladar finiere, tanto alto lo fa ¡ ga que ningun ganado al labrado non pueda
passar.

[5851.LEY VIII’.
Todo omite que su frontera, assi conimo de suso dicho es, non touie- ¡ re cerrada o sea

labrada o non e por ella otros dannos uinie- ¡ re, peche .1. morauedi e eí denno doblado e el
sennor del ganado non peche nada.

[586].LEY IX”.
Todo o>nne qui cerradura agena quebrantare, peche .V. morauedis e el dan- ¡ no que por 5’

uiniere doblado si prouar pudiere; e si non. hice con dos uezinos e sea creydo.
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[587].TITULO DE DANNO DE ARUOLES.
Si arboles en heredat aiena souiere, el sennor de la rayn a- ¡ ya el quarto del fructo d’ él. Et si.

el arbol sobre la heredat agena espandiere sus ramos, el sennor de la heredat aya el quarto del
fruc- ¡ to que de fundamiento él echare. El sennor de la rayz guarde el ar- ¡ bol que non se danne

[588] LEY lía.
Todo omite qui árbol taia- ¡ re ageno que lenare fructo, peche XXX morauedis si fuere uencí-

¡ do Si braco taiare, .X. morauedis; si non, saluesse commo de furto.

[589] LEY III’.
Todo omne que nogal o otro árbol descortezare, peche X. morauedis si fuere prouado; e si

non. íure con 1 uezino e sea creydo

[590]. LEY 1111” ¡¡ [161?59 rl
Todo omne qui ramo de árbol que leuare fructo tajare, peche V. sueldos, si fuere prouado; si

non, lure solo e sea creydo.

[591] LEY V”
Todo omite que fructo de arbol de dia cogiere fueras de la uin- ¡ na, peche X. morauedis, si

fuere prouado; si non, jure con VI. uezinos e sea creydo. Por danno de noche, peche XX
morauedis, si fuere prouado; si non, jure con XII. uezinos e sea creydo.

[592]. LEY VI’.
Todo omne que de dia foja de moral ajeno cogiere, peche .1. morauedi, si fuere prouado; e si

non, ‘ure solo e sea creydo. Si el danno fuere fecho de noche, peche II. morauedis, si fu- ¡ ere
prouado, e si non, iure con dos nezinos e sea creydo.

[593]. LEY VII’
Todo omite gui tajare arbol que non leuare (fructo)i>O, peche V. morauedis, si fue- ¡ re

prouado; si non jure con un140 uezino e sea creydo.

[594]. LEY VIII”
Todo omite que a nouios alguna cosa mandare en qual logar que quier que sea establescido

sea, si por auentura el prometimien- ¡ to negare, firmelo con los padrinos e dé el prometimiento;
si el prometintiento los padrinos negaren, uencalos con testigos cosumo fuero es e derecho.

[595] TITULO DE DETERMINAR HEREDAT
Todo omite que non determinare lo que prometiere que non dixiere quanto dará e quando, dé

él quanto le ploguiere e quantol semejare Si por auentura determinare el prometimiento, assi
que prometa quanto e quando dél quanto prometiere fasta .1. morouedi, e de más non uala, si
prouar pudie- ¡ re; si non, jure solo.

[596].TITULO DE LOS MOLINOS E DE LAS PRESAS.
Todo omite que en su heredat molinos finiere, aya tres passos la carrera dél en ancho e aya el

molino espacio aderredor IX. passos; si non, non uala

[597]. LEY II’
Todo omite que en medio del rio finiere molino o lo quisiere faner, fagal sin calonna e sea

establescido por sienwre, si de suyo propio entrada e exida ouiere qual de suso dixiemos; e sí
non, non uala.

[598).LEY III”
Todo omite que molino finiere de nueno. cate que non enpezca a algun moíi- ¡ no que primero

fuere fecho de qual parte se quier. Que si por auentura el molino nueuo enpendimiento o
angustura a los molinos que ¡¡ [foL 59 vi ante fueren, derribelos e non uala. Otrossi las presas
quebrantelas, si a las ujejas fizieren empedimiento; e si alguno came finiere de nueuo, nadi en él
non faga molino que empeezea o en angustura faga a los molinos de aquel que el calze ftziere.

139 Restituimos siguiendo otros fueros.
140 «un» entre lineas.



El Fuero de Plasencia 203

Aquel que el ca(l)ze fizi- ¡ere, thga quantos molinos pudiere en el mejor logar que él escogie- ¡ re.
Et assi commo los ujejos molinos an quebrantar los nucuos e las presas ujelas a las nucuas por
essa razon. otrossi, po(r) essa razon, los calzes ujejos an dampnar los nucuos.

[5991 LEY 1111”.
Por tanto suele anenir que los molinos de yuso a los de suso enpeezcan por sobejania de

ll’agua, por esto mandamos que las aguas en el mes de agosto fueren menguadas, finquen palos a
cada cabo sobre el molino fasta IX passos en el un molino e en el otro, e en ello fagan sennal
Esto fecho, si despues por culpa del mo- ¡ lino de yuso e el .ca>guai4l la sennal cobriere, el
sennor del mo- ¡ lino peche al querelloso .X. morauedis quantos di-as despues del amonesta- ¡
miento que por su culpa el agua estouiere sobre la sennal. Todania si el lugar fuere-a tal en que
pMo (non) pueda fincar, fagan sennal en otro logar ó a ellos ploguiere

[600]. LEY V’.
Por aquellos que fanen los molinos fornezinos, por ende las heredades suelen ante prender,

mandamos que todo omite que molino quisiere fazer, a tal lo faga qual es el molino a qual los
omites suelen yre e moleduras dar; e si non, non uala.

(601] LEY VI”.
Si alguna presa de molino o de ca(I)ze manare, e dannare heredat aiena, el sennor del molino

o del cafre o de la prisa que fuere peche todo el danno que el a- ¡gua fíziere. Despues ujedela que
otra uegada non higa danno Ítem si non la pudiere deuedar, conpre la heredat quanto dos
alcaldes ujeren por bien e por derecho o dél tanta heredat e a tal en tal lu- ¡ gas- doblada; esto,
todauja, sea en escogimiento del querelloso.

[602].LEY VII”.
Si dos o más fueren aparceros en el molino o en otra rayz, quendo labra quisieren, todos

labren. Aquel que labrar non qui- ¡¡[fol 60 r/ siere, quantos (dias) ;nengua finiere, peche XII.
dineros o la despenssa doblada, segund el contamiento que los otros aparceros en los peones lo- ¡
gando o en las obras del molino o en la rayz fízieren. Si por anentura los aparceros lu(e)go esto
coger non pudieren, se(a) retinida la racion d’él en pennos fasta que peche el cabdal doblado.
Todo omite, otrossi, que las fronteras de las sus acennas>4> non mon- ¡ daren, peche II
morauedis cada semana que mengua fiziere Et quanto dezimos de las azennas, otrossi, dezimos
de los molinos.

[603]. LEY VIII’.
Todo omne que molino ageno a ssabiendas encendiere, peche XXX morauedis e el danno

doblado, si fuere prouado; si non, sal- ¡ uesse co,nmo de furto. Todo otnne qui molino forgare,
peche con>mo por casa ujolada

[604]. LEY IX”.
Si el moledor el molino por occasion encendiere, peche el danno non al. Si creydo non fuere,

el danno pechado, saluesse con XII uezjnos e sea creydo.

[605]. LEY X”
Todo omite que rueda de molino o muela o ca- ¡ nal o parafuso o anadija quebrantare a

sabiendas, peche .X. morauedis; si non, saluesse con>mo de furto. Et qui alguno destas fur- ¡ tare,
peche commo ladrón, si fuere prouado; si non saluesse commo de furto Otrossi qui rueda de
azenna o de huerto o de banno o de poco a sabiendas quebrantare, peche X. morauedis e el
danno dobla- ¡ do, si fuere uencido; si non, saluesse coínmo de furto

(606]. DE PASSAR ANNO E DíA.
Todo omite qui conprada touiere rayz, non responda por ella si anno e dia fuere passado, si

fuere beredat de concejo o de eglesia que non puede dar nin uender. Et fue- ¡ ras de heredal de
romero que es ido a romeria e de catiuo e de huerfanos que non an conplimento de annos Por
otra rayz res- ¡ ponda todo tienpo dando razon onde la á Todauja si alguno tal aleuosia finiere

<41 En ci mss.: «egus».
14= En el mss. tilde de abreviatura sobre «e»,
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por que deue seer <usticiado e fuxiere e depues tomare e la heredat fallare presa, non la aya.
Todas las otras heredades, todo tienpo, den razon d’ellas.

[607].LEY II’ ¡¡[fol. 60 vi
Todo omite que de suyo o de aieno rayz por derecho oniere, a n-adi non responda por ella, si

firmar pudiere que aquel qu(i)en lexo en paz la lexo la raya e que nadi gela demandé; que si el
muerto por aquella raya alguna negada demandado fue e por ella non fizo derecho segund el
fuero que por él fuesse uenci- ¡ da, aquel que la tiene ha a responder a fuero de la cibdat; e si él
am- ¡ parando e por ella uencido fuere, dexela con calonna de X. morauedis.

[608]. LEY III’.
Todo oírme que heredat defendiere e por ella uencido fuere, peche X moraued¿s e lexe la

heredat al querelloso con todo el fructo e la obra.

[609]. LEY 1111’.
Todo omite que en dezena o en cinqueentena o en otra tal cosa por suerte heredat touíere o él

temen- ¡ dola a otro la demandare, pechela doblada, si los alcaldes iurados esto prouar pudieren.

[610] LEY V>.
Sí dos sobre alguna heredal barataren e el uno delIos dixíere que de su quadriella la ita.

defendala e firme el que en ella primero labré con dos quadrelleros o uezinos que él de la
quedriella la ono e a él pertenesce. Por esta razón mandamos defender e firmar que primero en
ella labras-e; que todo aquel que sobre lauor agena entrare, X. morauedis a pe- ¡ char. Si el qui
defiende firmar mm pudiere, lene la heredat con calo- ¡ na de .X. morauedis; si firmar pudiere,
aya su heredat

[611] LEY <VI’>i43.
Si testigos de heredat fasta .1111. morauedis firmaren sean creydos. De Illí rnorauedis a

arriba, reptarlos, si al querelloso ploguiere. Et si cayeren, peche la heredat doblada. Et si a riepto
responder non quisiere, o segunt el entregamiento non firmaren, el qui defen- ¡ dier pierda la
hcredat con calonna de .X. morauedis.

Otrossi si el uno dixiere que de suerte e quinnone la ouo, el quÉ pr>- ¡ mero en ella labré, firme
e defenda e se(a) podeí-oso de la heredat.

[613].LEY <VIII’> it
Todo omite qui heredat por temor de yr al rey o por temor de reptamiento la heredat de

menos la fiziere de 1111. morauedis, aprecienla alcaldes, si fuere en la cibdat; si fuere en ¡¡
[fol. 61 r.] aldea, aprecienla dos uezinos; e sí de mayor precio fuere de .1111. morauedis, uayan
al rey o riepten, si mester fuere.

[614).LEY IX’>146.
Ot(ross>) es de saber que lauor con aladro o con legon que fuere fecha e atinga la terca de

sulco a sulco puede la heredat defender; otra presura non u-ala nada. Et esto dezimos pos- las
heredade(s) de hiera de sexmo que assi fueren labradas.

[615].LEY cX’>>~>.
Todo omne que en heredat que dize que es suya rs alguno ujere labrar, non entre sobr’éI, mas

luego pe- ¡ yndre cada dia fasta que uenga con él ante alcaldes jurados o fechi- ¡ zos e estos
alcaldes denle por iuyzio que uayan a deste(r)minar aquella heredat E denles otrossi plazo
conoscido a tercero dia a la puerta de quel eglesia se quier amos se conuengan e hy escoian dos
ucainos determinadores; e qui al plazo non uiniere, peche V. sueldos Quando a desterminar
fueren ydos, el querelloso determine la heredat toda aderredor circundan- ¡ dola; desent, si el

4> En el mss.: «quintas>.
i44 En el mss.: «sestas>.
it En el mss.:
>~ En el mss.:
147 En el mss.: «Xi’».
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labrador la heredat quitare, el querelloso entre en su heredat sin calonna. Si el labrador la
defendiere ante los determinadores, aplazel el querelloso por-a el primer ujernes al corral de los
alcaldes e hy aya cada uno derecho. Et si alguno de los contendo- ¡ res al plazo non ujaicre, sea
uen;ido. Todauia si el defendedor al plazo non uiniere, o si uiniere e por la cosa nencido fuere,
dexe la heredat con calonna de .X. morauedis. Si los contendores fueren aldeanos, el querelloso
aplane a su contendor por tercero dia a Sant Esteuan; quando a tercia ranieren e los alcaldes
denles por iuyzio que uayan a det(er)minar, e denles plazo, assi commo dicho es de suso

(616]. LEY <XI’> 148
Si por auentura el querelloso sobre Iauor agena entrare o de otro cabo de la heredat a refierta

comencare a labrar pier- ¡ da la boz de la heredat e peche .X. morauedis en coto.

[617].LEY czXll’>149
Todo omite que en su heredat a otro ujer labrar e non lo aplazare a fuero fasta que la obra sea

fecha, e esto el labrador prouar pu- ¡ diere, non responda por la obra Todania si campo
sembrare algo nieno que por la rayz sea ucaqido e que la aya a quItar, assi comsno dicho ¡¡
[fol. 61 1>.] es de suso con calonna de .X. rnorauedis, mandamos en esta razon que el sennor de
la rayz non prenda nada del fructo. Si por auentura uinna plantare o casa Icuantare o otra obra
que semeiable d’estas finiere, si después por la rayz uen~ido fuere, dexela con la calonna que es
dicha. Mas primero coja la calonna de la obra segund dos alcal- ¡ des ujeren por derecho o
ueztnos Si el labrador non quisiere, fa- / gal el querelloso tanta e tal obra e en tal logar. Si el
labrador fír- ¡ mar non pudiere co,nmo dicho es, iure el querelloso con un ucaino que del dia que
ujo labrar fasta’50 IX. dias que lo demandó ecl labrador respondal por rayz e obra. Si jurar
non quisieren o non pudiere, le- ¡ ne la lanor comino dicho es.

[6181.LEY <XIII’> 151
Todo omite qui moion de heredat de alguno a fuerca mudare, peche cada dia cinco sueldos

fasta que lo finque en eí logar primero.

[6191.LEY <XIy’> LS?
Todo omne que casa o molino o uinna o alguna otra obra en Lieredat ajena tiziere, si ante

anno e dia nadi non la deman- ¡ dare, a él, aya la lauor e la rayz del heredero por derecho, si fir- ¡
mar con dos alcaldes iurados o con tres uezjnos. Si el sennor de la heredat demandare a él ante de
aniso e din e a labrador uen~i- ¡ ere, aya su heredat con calonna de X. snorauedis e recorubre el
labrador la Irsuor que hy finiere de huerto o de casa o de molino o de uinna o de otra lauor que
someje a estas por apreciamiento de los alcal- ¡ des; e si el precio non quisiere. faga’l>53 otra tanta
lauor e a tal e en el termino de la cibdat.

[6201.LEY <XV’> %
Toda heredat que entrada e enida non ouiere, alcaldes jurados uayan a la heredat e de qual

parte ellos ujeren que menos danno fará, d’aquella parte gela den e seal carrera establecida.
Todo omne qui la carrera quilos alcaldes dieren quebrantare o mudare o encerrare, peche X.
morrsuedis Que to- ¡ das las carreras que los alcaldes dieren o finieren, sean firmes e estables.

[621] DE NON SACAR BESTIAS NIN BUES DE LA LAUOR
Todo omne que bestias o bueys de arada o trillando o de campo ¡¡¡fol. 62 r} arando o de

era sacare o que les enpeeza que non labraren, peche assi bes- ¡ tias commo bueys doblados, si el
querelloso firmar pudiere; e si non, iure con tres uezinos e sea creydo Aquel, otrossi, que bueys
de yti- ¡ go o bestias matare, peche .L. morauedis e el danno que hy ujajere, tor- ¡ nelo doblado.

[622]. LEY 11”.
Otrossi, todo aquel (que) omnnest55 de alguna heredal sacare que non labren o les enpeecier,

peche XXX. moruuedis por cada un omite, si fuere prouado; si non, iure con tres ucainos.

<41 En el mss,: «XII’».
<41> En cl mss.: «XIII’,,.
151> En el mss.: «hasta,,,

>I En el mss.: «XIIII”,s.
<>=En el mss.: nXV”,>.
<5> En el mss.:«faigal».
54 En el mss.: «XVI’,>

<~S En el mss. existe una mancha.
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<623]. LEY III’.
Quando el agua mester fuere a los huertos, ayanla cotidiano el agua; otrossi, uayan e

prendanla de qual parte pudieren sin calonna.

[624].LEY 1111”
Todo omne que presa agena a forcia quebrar- ¡ tare, peche .X. moreuedis e el danno doblado,

si fuere uencido; si non, iure con tres ucainos e sca ereydo.

<625]. DE PRESAS E MOLINOS.
Todas presas e molinos e cafres que a los ulcios enpeecic- ¡ ren, el fazedor luego los destruya

fasta tercer dia despo- ¡ es del iuynio uencido; si esto tazar non quisiere, peche .X. morauedis al
quere- ¡ lioso e el danno doblado cada dia fasta que quebrante lo que fuere a quebrantar Por esta
calonna peyndren los alcaldes fata que peche.

[626] DE POBLADORES QUE A PLAZENCIA UINIE- ¡ REN’5.
Pobladores que a Plazencia cinieren a poblar, alli pueblen do el concejo les mandaren; que si

el conceio de la aldea esto lazer non quisier, los alcaldes de la cibdat den a los pobladores logar
pora morar cerca de las otras casas en melor logar Todauja si alguno su casa uendiere e 5’ de
cabo otra faner quisiere, non la faga si non en cimiento conprado. Roca. otrossi. quien quisiere
que fuera, de exido o de rayn agena finiere, sea establecida.

[627] LEY SECUNDA
Todo omne que en la cibdat morare, aya en la cibdat o en el aldea de(fe)sa (de) dos’5>

aren(ca)das e ponga aderredor Y, cespedes en cabo de Y. passadas e delfendala por todo el
anno. Todo omne cibdadano, otrossi. que en su prado más defensa auer quisiere, circundela de
balladar tan alto que ningun ganado non ¡¡ ff61 62 y.] pueda entrar a la defesa: e si la cerradura
tal alta non fuere, non prenda por ella pecho. Eí aldeano non aya defesa fueras aquella de comun
de conecio del aldea fuere. Todauia si el aldeano casa en la qibdut touiere poblada. puede tíuer
este pleito, assi conimo aquel que en la cib- ¡ dat habitar, e tal razon.

[628] DE DETERMINAR RAYZ.
Todo omne que heredat desterminada defendiere, si depues uencido fuere. dexe- ¡ la con su

lauor e peche .X. morauedis en coto al querelloso; todauia si scm- ¡ brada, eí sembrador alge su
pan e la otro lauor pierda.

[629] LEY II”.
Et si el defendedor la rayz saluar non pudiere, peche la rayz do ¡ blada con calonna dc X.

morouedis. Otrossi todo omite que rayz ue(n)dicre e depues se repentiere, peche tanta e tal rayz
doblada.

[630]. LEY III”
Todo omne que por heredat a dar ouiere otor, delo sobre la heredat. el olor otorgando que él

la ucodio o erpennó o dio, e que él otor a fuero de Planencia; e el otor dé fiador quí- sea ualiente
de la peticion, otro olor non uala; si esto dixiere el olor, cunplen por todas la(s) col sas ass<
mueble eonímo non mueble.

(631] DE DEPESA DE CONCEID.
La defesa de concejo de la cibdat todo tienpo sea defesoda de todo ganado o de bestia, fueras

de caursílo e muía e asno. Por dan- ¡ no de yegua peche el sennor d’ella ochaua de morauedi. Por
buey ocho dineros. Por puerco VIII dineros. Por cinco oueias III!. dineros El qui en ella se-
gare yerba, peche Y sueldos Todo danno que de noche fecho fuer<e> <~$ aya calonna do- ¡
blada. Todauja si algun ganado passando en la defesa pasciere, nadi non peche calos-ira. Otrossi,
sea deuedado que ninguno en termino de Plazencia noii aya defesa de conejos o de uenado. ni de
pescado. Por esto mandamos por fuero: de cada un anno los alcaldes corran la defesa con los
caídos de concejo e las calles de la cibdat

IÑ eren,> en la tinca siguiente.
15? Restituimos siguiendo otros fueros.
I~> En ci mss.: «fuero».
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[632]. LEY II’.
Todo omite que en defesa o crí exido de concejo que el concejo sennalare assi de la qibdat

commo de las aldeas qui labrare ~, peche .X. morauedis a esse conceio e lexe la heredat libre e
suelta. Todo omite que ravz de conce- ¡ io assi de la cibdat comino de las aldeas diere o uendiere
o empennare, ¡¡[fol. 63 ti peche st esse concejo tanta rayz doblada e el conceio entre su rayz sin
calonna

¡633]. DE PEDRERAS E GESSERAS.
Otrossi todas pedreras e gesseras e moler-as e tegeras e otrossi fuentes perenales sean de

comun de concejo. Pero todo omite que en su heredal molera o alguna d’estas que son dichas de
suso ouiere, uendala al concejo por tanta heredat doblada, e sea de comun. Et si de aquellos a
alguno de concejo la defendiere, después que fuere uend ida, peche .X moauedis

[634].LEY II’.
Todo omne que molera o gresa o tierra o pedrera de más de XXX dias presa la touiere,

pierda la lauor e sea de aquel que primero la toui- ¡ ere; si alguno la defendiere, peche X
morauedis Todauja si el concejo non la conprare assi commo esta carta manda defenda su
beredat e non peche calonna ninguna.

[635] TITULO DE LAS FUENTES E DE LOS POYOS DE CONCHO.
Toda fuente de concejo aya aderredor tres estados.

[636]. LEY II”
Todo omne que poyo en cal de concejo finiere, sea d’él e de conceio e sirua a cada uno e

nunqua lo logue a nadi E si alguno lo loga- ~5re, peche X. morauedis a los mayordomos de
conceio e al q(ue)relloso

[637].TITULO DEL QUE CASARE CON MANCEBA CIRDADANA O ALDEA- ¡ NA.
Todo omite qui con manceba cibdadana se desposare, dél XX. moraudis en arras o

apre~iadura’59 de XX. morauedis, Ítem si fuere bibda, dél .X morauedis. Aquel que manceba
aldeana prisiere, dél .X. morauedis, e a la bibda Y. moroudis. Et es de saber que depues de la
muerte dél. nadi non aya las arras de soltar nin otri por él,

[638] LEY II”
Todo omite que depttes que fueren desposados si el esposo al esposa non quisiere o la esposa

al esposo, peche .C morauedis e el danno doblado. Et si por anentura la ouiere fodjda, peche C
morauedis e salga enemigo, si la deechar Otrossi, si la esposa ante de las bodas o que con él
conuenga passare, el espos<o> 160, prenda los uestidos e quanto a ella le diere. Si por auentura
el esposo passare, el esposa prenda las arras commo en la carta yaze e non maS.

[639].TITULO DE LOS PRADOS E DE LAS DEFESAS E
DE LOS QUE ARRIMAREN PARET.

Todo omite que en aldea finiere defesa, faga- ¡ la a uso de lía aldea; e si non, non ursia Et todo
omite qui ¡¡(fol. 63 u] defesa fíziere en frontera del exido o de carrera, fagal ursíadar ader- ¡
redor; sj non lo finiere, non coia de los dannadores pecho. Si pecho cogie- / re, peche .1 morauedi
ai querelloso e la peyndra tornela doblada Por ende dezimos esta defesa, monte la lamamos.

[640].LEY SECUNDA.
Este fuero ayan los prados de termino de Plazencia. De 1’ quarta arri- ¡ ba e fasta dos

arancadas, aya poder de defenderlo, poniendo mojones tres cespedes uno sobre otro. A cabo de
.X passadas el que de quar- ¡ ta ayuso o dedos arancadas arriba quisiere defender, gierrelo; que
ningun ganado non pueda alía entrar e si entrare, non prenda calonna por él. Et estos prados tal
fuero ay~sn commo mies de trigo.

[641]. LEY III’
Todo omne que a paret agena su casa quisiere arrimare, dé la mee- ¡ tat del precio que costó

la paret e depues arrime. La rayz todauja sea del sennor de la parede e en tal guisa arrime que
non uenga nin- ¡ gun danno al sennor de la parede.

‘51> Existe una mancha sobre «adu».
litO En el mss.: ¿¿esposa».
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[642]. DEL FERRADOR E DE LAS FERRADURAS
Si el ferrador la bestia ferrare e ante de IX. dias la ferradura cayere, el ferrador la peche.

Depues de IX. dias non responda por ella El Cerrador <por> 561 bestia caustílar prenda .1.
ssueldo, por muja VIII, dineros, por asnar sex dineros. Si el sennor de Ja bestia la ferradura
ouíere, el ferrador echela por 1. dinero; si non lo quisier fazer, peche .1. rnorauedi a los ma- ¡
yordomos e al querelloso Los Cerradores de las bestias si clauos o Cerraduras fazer no,, quisieren,
pechen 1. morauedi a los mayo(r) domos e al quere- ¡ lIoso otrossi. Si cl ferrero legon o acada o
podadera o foz o se- ¡ gur o otra ferramienta quebrada por sana uendiere, por jura del conprador
endercee eí Cerrero esse dia la ferramienta o tornel sus dineros. Si el ferrero nada non quisier
fazer d’esto, peyndrenle los mayor- ¡ domos de concejo por .V sue/dos fasta que peche. E estos
sueldos toman los mayordomos con el querelloso, assi commo el fuero manda. Otrossi, el Cerrero
que la obra a dia establescido non diere, doble la sennal que por ella recibiera Si fierro o alguna
cosa camiare, peche Y. sueldos; si non, jure e sea creydo.

[643].DE LOS CARPENTEROS E DE LOS OTROS MENESTRALES ¡¡[Fol 64 r.].
Si el carpentero en casa o en soberado o en otra obra, mala Irsuor fi- ziere, emiendela e peche

el danno que por S’ uiniere doblado; a tal iuyzio ayan tapiadores e cimentadores.,

[644] LEY SECL<NDA,
Si el maestro alguna obra comencare, o torre o eglezia o libro o puente o casa o molino o

utnna o otra obra qual se quier que comencare, fagala segund el pleyto que fiziere; e si no,,, peche
el auer que por ello prisiere doblado,

[645] LEY TERCIA.
Si por auentura, ante que la obra cunplan muriere, sus herederos prendan quanto el maestro

ouíere seruido E si más ouiere preso, ellos lo tornen. Esto fe- ¡ cho, el sennor de la obra
demande otro maestro Si herederos non ouiere, los sobrelcuadores pechen el auer que non fue
merescido. El maestro, otrossi, al dia estable.sgido la obra non diere fecha, peche qunato auer
ou<ere preso doblado. Otrossi, el senuor de la obra do- ¡ ble el auer que al plazo establesÑldo non
paga re.

j646]. LEY QUARTA.
El orebzc prenda a peso oro o plata e, otrossi, a peso la torne E si a oro o a plata alguna cosa

mezclare, peche assi comino ladron. si uencido fuere; si non, saluesse segund el dannamiento
fiziere. E si mala obra fiziere o camiare piedras o quebrantare, peche otrossi, E todos los orebzes
labren el mareo de la plata por tres quertas Ítem, segund esta razon labren de más o de menos.

[647]. LEY QUINTA.
El capatero que capatos carnerunos por cabrunos, o sardon por cordoan, o uadana por

guadamecin uendie- ¡ ret62, peche 1111. morauedis al querelloso e a los mayordomos de concejo,
si el querelloso prouar pudiere; e si non, partasse d’él, Otrossi, todo omite que atiarcas o suelas
canteare, peche .1. morauedi a los mayordomos. Et todo capatero que al dia establescido la obra
fecha non diere, torne la sennal doblada. El el conprador otrossi que a la ora establesgida del
precio non pagare, pierda la sennal e el capMero ucnda la o- ¡ bra a quien quisiere Et el
capatero, otrossi, cosa el capato que la cos- ¡ turn non se deseosa fasta que la suela sea rota; e si
assí non lo fi- ¡¡ [fol 64 vi ziere, peyndrenle los mayordomos por .1. morauedi e faganle a él
coser Mas silos fieles iusticia non quisieren lazer, los alcaldes con el quere- ¡ loso’6-3 peyndren a
los mayordomos por dos morouedis

[648]. LEY SESTA.
Si el pellitero la piel camiare pechela eo,nmo ladron Aquel que las pielles mal confechare o

mal parelare, peche el danno doblado. Et si la costura quebrare ante que la piel sea rota, el
pelitero cosala sin precio. E si non lo quisiere fazer, peche .V, sueldos a los mayordomos e al
querelloso Otrossi el pelitero al dia establescido la obra fecha non diere, torne la sennal doblada;
e sí sennal non touiere, peche .1. morauedi. El conprador, otrossi, que el dia establescido non
pagare, al pellitero dél el precio doblado.

162 En el mss: «uendie ¡ ren».
<63 En eí mss.: «querelo— ¡ loso».

6< En ci mss: ¿¿que».
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¡649] LEY VII’.
Si el a(l)fayat de las cosas que a él dieren <64 a labrar alguna cosa camiare o furtare, peehela

commo ladron Que alguno d’ellos todauia suelen prender de las pielles e quando del panno. Si el
sennor el danno prouar non pudiere, el alfayat saluesse comnmo de furto, segund el dannamiento
Si el panno en la tajadura dannare o mal estante lo fiziere, pe- ¡ chelo. El a(l)fayate, otrossi, de
las cosas que ~sél dadas fueren a labrar alguna perdiere o la furtare, pechela. De las tajaduras e de
la(s) oriel- ¡ las del panno non retenga, otrossi, nada e de pielles e de lomos; que todo es del
sennor del uestido El alfayat, otrossi, que al dia estables- ¡ cido el uestido fecho non diere, non
prenda el precio e dé el uestido qual fuere fallado Si esto non fiziere, peche 1. morauedi a los
mayordomos e al querelloso. Et es de saber co,nmo el alfayate non ha de retener de los ujentres
de las pielles o de las otras taiadur<ss.

[650].LEY VIII’.
Si el texedor el filado agesto camiare e el querelloso prouar pu- ¡ diere, pechelo doblado e

pierda el precio de la texedura Otro- ¡ ssi despttes que el panno fuere texido, tornelo seco e
mondo e aquella pesa que el filado fuere pesado. E si menguado fuere el panno en los cobdales o
en la pesa, peche todo el danno doblado Otrossi, si el panno mal texiere e al dia establescido non
lo diere, pechelo doblado. El ¡¡[fol 65 rl sennor del patino, otrossi, peche el precio doblado, si
depues que amonestadol fuere del texedor en es dia fol pagare.

[651].LEY VIIII’
Todos los acacanes e lenneros qui carga traen, lamaren por las calles e por las placas entran,

catan que non fagan dan- ¡ no, e si danno fizieren en ronper o enpellar, pechenlo Todauia, si el
qui carga troxiere firmar pudiere que lamando algun danno fizo —assi que aquel que el danno
recibio que lo pudo oyr-, non peche nada.

[652].LEY X’.
Los maestros de las tejas e de l<o>s165 ladriellos fagan las tejas dos palmos en luengo, e en
ancho palmo e medio, e en cabo palmo e mano. Et en gordo aya quanto de la oreja del polgar
fas- ¡ tael somo. Et sean bien cochas que yelo o luuia non las desate Et si por auentura ante del
anno se desftziere, el maestro la peche. Venda millar de tejas por .7 morauedi. La forma de los
1-adriellos aya en luengo palmo e medio, e en ancho .1. palmo; e en grues- ¡ so dos dedos; e sean
bien cochos; e si ante de anno se desfízieren por croo, el maestro lo peche Vienda el millar dc los
ladriellos por .1. morauedi e non más- Et si alguno este pleyto quebrantar, peche .1< morauedis al
querelloso El maestro que al dia estableseido ladriellos o tejas non pagar, delas dobladas.

[653].DEL CARNIGERO QUE CARNES MORTEZINAS UENDIERE
Si el carnicero carnes mortezinas, o de ganados en- ¡ fermos o de puerco o carnes mestas -

estas son carnes ca- ¡ brunas con carnerunas- o carnes feridas o carnes iudayeas -—que dizen
trupha o ujedras ---, con rezientes touiere, peche X. morauedis a los que- ¡ rellosos e a los
mayordomos si fuere prouado; si non lo pudieren prouar, partanse d’él Todo carnicero
mandamos e establescemos en fuero que ujendan todas las carnes en mercado. Et assi sea de
todo. La carne de liebre uendan III. dineros; la carne de coneio, dos dineros; la perdiz dos
dineros Qui este coto non tociere, peche 1 morauedj a los mayordomos e al querelloso.

1654]. LEY IP.
Todo omne que uenado o Ii ¡ ebres o conejos o perdizes o pescados de rio en alguna ¡¡

[fol. 65 vi casa o fueras de las placas uendiere o en su casa propia, peche y. morauedis a los
mayordomos e al querelloso, si pudiere prouar; e si nOn, partase d’él. Todo omite, otrossi, qui de
termino de Plazencia a algun logar Icuare pescado, peche .V. morauedis o jure con tres uezinos.

[655].QUI FURTARE PESCADO.
Todo omne qui rede de pescador o pescado de re- ¡ de o de essudria furtare, peche el danno

como ladron, si fuere uencido, o saluesge commo de furto. Todo omite qui cannal ageno dannare
o alguna cosa d’él furtare, peche X. morauedis e el danno doblado.

(6561 QUI DESPARARE ARMADIJAS
Todo omne qui cepo o lazo o losa des- ¡ parare agena. peche V. sueldos e el danno doblado,

por iura del que- ¡ relloso si firmar pudiere; e si non, iure al qui a sospecha e sea crey- ¡ do Este

64 En el mss,: ¿¿dieren, rueren»
65 En el mss.: «las».
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iuyzio damos contra aquel que uenado de engennos agenos prisiere e a ssu sennor non lo diere.
Otrossi, si bestia de alguno o otra cosa cepo desparare o lazo o los-a el dé aquella cosa que ella- ¡
zo desparó o el engenno parelo de cabo; si non, peche V. sueldos Manda- ¡ mos que uenadores
non paren engenio en poblado de cepo e si pa- ¡ raren e danno fiziere o qui quier que lo parare, el
sennor del engenno pechelo

<657]. DE MOUER UENADO
Montanero que primero con sus canes el uenado mouiere, gamo o cieruo o azebra o liebre o

concio o perdiz o todo otro uceado, sea del primero qui lo níouio, maguer que otro omne o
canes agenos o aue agena lo mate, o que cay-a engenio ageno, sea de aquel quel mueue fuera de
casa Et si alguno el uenado prender fiziere a casa, dé la meatat al sennor de la casa e la otra sea
del montanero To- ¡ do omne qui tuerca fiziere al uenador qui primero el uenado mouie- ¡ re,
assi commo es dicho, por el ezebra dos morauedis; e por cieruo 1. morauedi e por el puerco
.I.morauedi; e demtts peche Y. morauedis por la fuerca, si el montanero prouar pudiere E si
non, saluesse el sospechoso con un uezino e sea creydo Que fuerca al iíenador sobre liebre o so- ¡
bre coneio o sobre perdiz o sobre otro uendo o sobre alguna a- ¡¡ [fol. 66 r.j ue, peche el
uenado doblado e el coto .X morauedis, si prouar pudiere el quere ¡ lIoso 66, si non, saluesse
con un tiezino

<658]. LEY II’
Todo omite qui can ageno rastrero o aue sobre la prenda matare, pechela por iura de su

sennor doblada, si prouar pudiere; si non, saluesse, co,nmo fuero es- Si alguno al can o al aue mal
fuere, ol.rossi, peche por jura de su sennor; si non, saluesse commo Cuero es. Todo omne qui al
cane o la aue la presa tolliere, peche .1. morauedi e la pren- ¡ da doblada, si prouar pudiere; si
non, saluesse commo fuero es. Si el cane o el aue perdida fuere por aquella occasion pechela por
lura de su sennor si prouar pudiere si non saíuesse conimo fuero es.

[659]. LEY III’
Todo omite que en hueste o en otro logar el uenado mouie- ¡ re primero, el que el uenado

primero friere aya la c~ibeca con quanto las orcias atinxiere, si puerco fuere Si cieruo, aya el
cuero Si azebra, aya la tuerdega, del lomo e de las carnes su par- ¡ te Todo omite que sobre esto
algunus cosa finiere, pee/ido doblado. Si al- ¡ gun uenado a poblado ujitiere si(n)>67 canes 4
muriere quantos que se 5’ acertaren ayan sus raciones; e mugier pren(na)dai65 aya dos raciones;
aquel que primero lo firiere aya el cueyro commo dicho es.

[660] LEY 1111’.
Si canes el uenado al poblado aduxieren. el uenador non se acertando, aquellos que al uenado

sobreuenieren farten los canes e guarden el uenado fasta tercero dia Despues de tercero di-a parta
la carne e guarden el cueyro al uenador e guarden los canes a su se,ínor. Todo omite que
segudando el uenado o prea con canes o con aues, el uenado en lazo o en. engenno cayre a- ¡
geno, prendalo el segudador e de cabo para el engenno Silo non fiziere, peche el coto, co,nmo
dicho es, de engenno desparado.

[661] LEY QUINTA
Todo omite qui el uenado canssado fallare sin canes, non responda por él Fi si uenado

muerto fallare e algun ucríador dixiere que sus canes lo mataron o él mismo con saeta, jure el
uenador con un uezino por cieruo e por ezebra e por ¡¡ Ifol 66 u.] puerco e por gamo; e por
otros uenados jure solo e sea creydo e aya el uenado. Si jurar non quisiere e non pudiere, non
gelo den. Qz,anto dezimos de saeta dezinuos de uenablo e de cada una arma de engennio Todo
omne que en cepo uenado fallare o que aya el pie que- ¡ brantado o lagado o muerto, delo al
sennor de cepo, si (non)i69 lo fíziere. pechelo commo dicho es.

<662] DE REUENDEDORES.
Uendedores e reuen- ¡ dedores nengun fuero non ponemos. Todauja dezimos que tendero o

reucndedor o menestral que coto non touiere de concejo peche dos morouedis, si fuere prouado;
sí non, partanse dél

i66 En ci mss: ¿¿qoere- ¡ relioso».
167 Restituimos siguiendo otros fueros.
~><Restituimos siguiendo otros fueros.
1»» Restituimos siguiendo otros fueros.
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1663]. DE COMMO VENDAN VI- ¡ NO LOS TAUERNEROS.
Dinaderos que tanerna touieren uendan a Co- ¡ to de concejo; e si alguno lo quebrantare,

peche .1111- morauedis Todo tauernero que uino aguado uendiere, peche II. morauedis, si fuere
proua- ¡ do; sj non, partanse dél Tauernero qui con otra medida, fueras con la derecha de
conceiollO qui fuere, mediere o menor la toujre, peche. 1111 morauedis a los mayordomos de
conceio Esto sea en la ioTa que estos mayordomos juraron en concejo e peche. A qui en tal
falsidat fa- ¡ liaren el coto de suso, mayordomos de concejo por falsedat e por otras cosas que
ellos an de prendar peyndre peyndra uiua e mu-¡ erta. El qul la peyndra le bu jere o defendiere,
peche .1 morauedi, si firma- ¡ re con uezino eommo fuero manda Ítem, si el tauernero la me- ¡
dida non fizier sobreuerter e teniendola firme e derecha, peche dos morauedis. Las reuerteduras
sean del conprador. El medidor qui el poí- ¡ gar metiere en la medida, peche II. morauedis, si
fuere prouado; si non, par- ¡ tanse d’él

[664J.LEY II’
Todo tauernero o uinadero que por es- ¡ ta razon el uino uender non quisiere auiendo en su

casa, peche dos morauedis e demas sea pregonado que fasta .1. anno non tenga taui- ¡ ema
porque quebranté el mandamiento de conqeio

1665] flTULO DE TODOS LOS MENESTRALES
A honor e a prouecho de la cibdat manda- ¡ mos que todos los menestrales quales quier,

qapaieros, ferreros, uayneros, pelliteros, correoneros, olleros, fueseros, penneros, ¡¡ [fol. 67 r.]
balesteros, todos salgan al mercado con todas sus obras. Todo aquel que non exiere e en es dia
tienda abierta touiere, peche .1. morauedi a los mayor- ¡ domos; et los maestros de los frenos
non denen salir, fin los maes- ¡ tros de las armas, al mercado.

[666] TITULO DE ENXANBRES E CORCHES.
Si el emxambre exier de urs corcho e en otro entrare en que sean abexas, el sennor del baso

conpre el enxambre por quinta de morauedi o lo ayan a medjas. Si en uaso uaz,o entraren, el
sennor del enxambre compre el uaso por quotro dineros e tomelo Otrossi, si abeias de alguno
sobre paret agena o so ala de case agena po- ¡ saren o en arbol ageno. el sennor suyo cojalas, assi
que ningun danno faga. Otrossi, las abejas en alguna casa posaren de dentro o de fuera, sean del
sennor de la casa, si otro sennor non ouíeren. Otrossi, si alguno abejas fallare en yermo, ~que
non ayan senísor—-, ayalas sin calonna. Si alguno baso con abejas quebrantare o dannare, peche
.1. morauedi. Si alguno furtare, corumo ladron o saluesse commo de furto. Aquel, otrossi, que
abejas agenas, en yermo o en poblado, prisiere o fur- ¡tare, pedidas connno dicho es Si alguno
colmenar ageno quebran- ¡ tare a fuerca peche conlmo por casa forcada o saluesse commo por
ca- ¡ Sa quebrantada, si prouar non pudiere; si las abejas o omite o bestia mataren o aguijonaren,
non aya calonna

[667] TITULO DEL DANNO DE LAS BESTIAS E DE CANES.
Todo onune qui bestia agena matare o danna- ¡ re, pechela por jura de su sennor, si el

querelloso prouar pudi- ¡ ere; e si non jure e<71 sea creydo. Todo omite qui bestia agena fine- ¡
re, peche .V. sueldos o jure solo e sea creydo. Todo omite que bestia agena lagare, peche .V
morouedis, si pudiere prouar; si non, jure solo e sea creydo E qui cola de bestia messare, quantas
sedas sacare, tantos V. sueldos peche, si fuere prestado o iure solo e sea creydo. Otrossi, peche o
salues- ¡ se qui bestia agena aguiionare Qui bestia agena enualgare, su sennor non queriendo,
peche .1 morauedi, si fuere nencido o jure so(lo) e sea cre- ¡ ydo. Otrossi qui bestia agena
enguerare, su duenno non queriendo, peche- ¡ [foL 67 y] la doblada, e demas quantas noches
trasnochare, peche .X moraued¿s, si fuere prouado; e si non, jure el otro e sea creydo Todo omite
que cauallo ageno a su yegua echare, su sennor non lo sabiendo, por cada una uega- ¡ da peche
dos morauedis o dé la meatad del fructo al querelloso Esto se-a en escogimiento del querelloso, si
prouar pudiere; si non, jure solo e sea creydo. Esto coto esto es dicho, assi de mayores conumo de
me- ¡ nores, fueras que por bestia chica, puerco, oueia, cabra e tales semejantes non aya a jurar si
non solo.

‘70 «midiere» tachado con un trazo.
<71 En cl mss.: ¿¿el».



212 María Josejá Postigo Aldeainil

[668]. LEY lía.
Todo on<ne qui ga ¡ nado ageno a fuerca de su sennor esquilmare, peche todo eles- ¡ quilmo

doblado 172 por iura de jura de su sennor et demas peche el ganado doblado el quol en su poder
muriere.

[669].LEY lila.
Todo onme qui alano o sau(u)eso o galgo matare, peche Y morauedis, si con testigos uencido
fuere o jure el otro con un uezíno e sea ereydo.

[670] LEY lilia.
Todo omite qui podenco ageno matare, peche dos morauedis, si con testigos fuere prouado; si

non jure solo e sea crey- ¡ do,

[671].LEY V~.
Todo omite qui can rastrero matare qui lobo rna- ¡ ta o carne a lobo tolliere, peche .11.

morauedis,si con testigos fuere prouado o jure con 1. uezino e sea creydo.

[672] LEY XJ’
Todo omne qui can ageno matare que por albannar pueda entrar e salir, peche .1. morauedi, si

fuer-e tiencido o jure solo e sea creydo Por todos los otros canes assi grandes commo chicos, non
peche más de medio morauedi,

[673].LEY VII’
Todo omite qui alano o satíneso o galgo oras-! trero de lobo o de podenco173 dannare, peche

comnio si lo matasse o saluesse por essa utaflera

[674]. LEY VIII’
Todo omne que defendiendose del can lo matare, non peche ríada, si prouar lo pudiere; e si

non, jure el sennor del can que lo mato non se defendiendo e coja el pecho co.mmo es dicho de
suso de los canes

[675]. LEY NONA
Si el can mordiere a alguno e omne non lo puede matar, cl sennor del can mcta el dannador

en mano del querello- ¡ so que faga tFél lo quel ploguiere, si el querelloso firmar pudiere; ¡¡
[fol 68 r.]s si non, jure cl sennor del can con tres uezinos e sea creydo Todo otro danno que
can <tél alguno fiziere en casa o fueras de casa el se(n)nor del can lo peche o mcta el dannador
en mano del quere- ¡ lIoso. coinmo dicho es si el querelloso firmar pudiere; si non, jure el sennor
del can e sea ereydo

[616].LEY X’.
Todo omite qui gato ageno matare, peche 1 ssueldo, si fuere uencido o jure solo e sea creydo

[677] TITULO DE (iA(L)LINAS E DE PALOMAS.
Todo omite que que ga(l)lina agena matare, peche VIII. dineros; qui ansar, -XVI. dineros; qui

anade, .1. ssueldo; por pauon, medio morauedi por otra aue duenda o bestia, pedida por iura de
su sennor. Si dixiere que a sa- ¡ hiendas non la maló, jure e peche la meatat del coto e el sennor
dela retengala Et si el matador manifiesto al querelloso a iuyzio lo quisier traer, peche el coto
doblado assi commo de suso es dicho Todo omne qui gallina o anssar o otra cosa duenda
dannare, pechela por jura de su sennor e prendala el feridor Todo aquel que la furtare e por ella
uencido fuere, pechela commo ladron. Si negare e con testi- ¡ gos nol pudieren prouar, saluesse
co,nmo de furto.

1678]. LEY lía,
Todo omite qui paloma de palomar matare, en ujíla o fueras de uilla o en lazo o engenio la

prisiere, peche .V. sueldos; e por paloma duenda natural, peche .X sueldos. Todo omne qui a
liniestra de palomar ageno rede o lazo parare o dentro entrare, peche XXX morcuedis. Otrossi,

172 «por» aparece una primera vez tachado
173 sobre «o,> de la primera suaba hay signo de abreviación.
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que lo encendiere o qui lo destruyere, tantos peche, si con testigos fuere peonado; e si non,
saluease con .X. uvillos e sea creydo. Todo omite que a gato ageno en su palomar matare, non
peche nada.

(679]. LEY III’.
Todo omite qui pajar ajeno engendiere, peche XXX. moroued,s e el danno doblado, si

uencido Caere o saiuesse con XII.. uezinos e sea creydo - Aquel que paia lurtare, pechela commo
ladro,,.

[680].DE DAR PENNOS POR QUIEN QUÍ- ¡ FR.
Todo omite qui auer diere por ciuera a agosto, gane eí morauedi, un emma e non mays. FR

todo omite cristiano o indio o moro qui de más prisicie, peche .X morauedis a los alcaldes ¡¡
[fol. 68 a.] e al querelloso. Esta cinera, si del uses de agoslo fasta naujdat non la demandare,
non sea dada fasta agosto Toda otra cluera sea sud- ¡ la commo toda debda.

[681] LEY fla,

Todo omite qui pennos en do- ¡ blo por pan o por cino o por carne re9ebir non quisier, peche
.1. morauedi a los mayordomos e al querelloso. Todania si aquel que los lien- ¡ nos metiere fasta
IX. dias non lo sacare, den los pennos a uender sin calonna, e lo que remanesciere, el precio
pagado, sea dado al sennor de los pennos. Todania faziendo dei-echo aquel que los pennos uen- ¡
diere assi commo fuero es; que sin arte lo ucudio pos tanto. Adela,,- ¡ tre todo omite que pennos
toatere por pan o por uino o por carne o otros los connoscicre e olor auer non pudiere, fasta .1
morauedi jure solo que non connosce qu¡ los pennos le dio; e dé los pennos al connos- ¡ qedor
florando el connoscedor que non los dio nin los ucísdeo o acomen- ¡ do a nadi; mas que fueron
furtados o los perdio. Esto mandamos de todo auer que de ltrto fuere demandado.

[682) (D)EL<
74 QUE PRENDARE COMMO NON DEUE.

Todo onme que sin mandado de con~eio o alcaldes fue- ¡ ra de termino peyndrare, peche X.
morauedis al concejo

[683) TITULO DE LOS LX-- ¡ FURESE DE LOS DADEROS
De los daderos digamos que non moren dentro de la qsbdat o de fuera. Aquelos que

noche espoiaa los om(n)es e los fijos e las fijas de los uezinos e furtan las cosas agenas Et
~¿santo más se llegan, ellos fazen todo el fario que en la cibdat suele nenir Por este temor es
icho que nadi con ellos non aya con- ¡ panna que cristianos ucuda o ucudedores acubra Ellos

otrossi por el trebejo, maldizen a Ihesu Cristo e a su madre e escupen en la csut Por éstas e otras
razones mandamos que ninguno non more de dentro. Todo omite qui en su casa los recibiere o
onzenas les diere o casa les logare en la cibdas o en su termino, peche 1. moruuedis al conceio e a
los alcaldes e aquel que querelloso se f<zier. Ó los alcaldes trebejando los fallare(n), Caganlos
fostigar e de la cibdat echar; silos nieren renegar, luego láganlos enforcar

[684).TITULO DE LAS PUTAS.
fEo 1. 69 r.] ¡¡ Las putas d’esta manera son a ssacar fueras. Por amor de los iu- ¡ gadores e

ladrones conuienen con ellas e despienden todos sus ane- ¡ res FR quentos non pueden aner nada
que les dar, dan de lo que fuÑan e de lo que arroban de los cilleros; por tanto las mugieres putas
e las fijas de los nezinos andan tras ellos ~ e segundanles que las Cagan puetear Por miedo de
todo esto mal, mandamos que todo omne que la puta de dia fallaren, despogenta sin calonna e
aya su uestido. Todo omne que la quisiere defender, peche .L. rnorauedis a los alcaldes e al quere-
¡ lIoso.

16851 TITULO DE LOS A(1.-WAQUEQUES
Todo alfaqueque dé fiadores ualieníes en concejo; que la requa que trayere sea saína, assi en

yda comino en uenida, El deue pechar todo el danno que la requn prisiere, fueras de danno de
furto o por mal fecho merecido o por so propio debdo; el alfaqueque, otrossi, iudgue las barajas
de los de la requa e faga justicia en los de la requa. Todo alfaqueque que el conecio non fa- ¡ liare
fiel e Cuere pronado, sea entorcado. Todo alfaqueque, por su al- ¡ faquequeria de .C. ondas o de -
carneros, prenda .1. morauedt. Ítem de cada una naca o buey prenda un dinero de plata; de

<~ tina mancha impide ver lo escrito delante de «eh>.
175 Se puede leer también ¿<ellas».
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c-atiuo que por nuer yxiere. aya la deyima parte de la Temission de Guadiana a alía; de Guadiana
a aca. aya .1 morauedi en panatgo e otro en alquequeria; e otro tanto prenda de cristiano si
guerra onieren, 1. morauedi en panadgo, otro en Mquequeria; de moro que por cristiano saliere,
aya .1. moraíoedi; el al- ¡ faqueque guarde el catiuo en su casa fasta que lo aduga en su casa
propia e por el comer prenda .1. morauedi, maguer un dia o mucho tienpo.

[686].DE ALCALDES DE HUESTE.
Los montaneros de la recloua fagan alcaldes e anden a coto d~ellos. Eí estos alcaldes iudguen

to- ¡ das las cosas que ~ ninieren e si alguno en la recloua a otro tuer- ¡ lo fsziere, lflga-l derecho
por iuyzio d’estos alcaldes ante que la re- ¡ cloua17 se desfaga: que depues que la recloua fuere
departida, nadi por fuero non responda. Si alguno demandando del conceio de la reelona o de
esso alcaldes passare, peche el coto que pusieren.

[6871./1 69 vi DE NON RESPONDER AL QUE MUGIER NON OUIERE.
Todo omne que en Plazencia mora- ¡ re o sea uezíno o morador o ssea en la cibdat o en su

termino o mugier con fijos ocho meses non toujefe, él res- ¡ ponda a todos e nadi non responda a
él fasta que la mugier con los fijos non duga, si la ouiere; et qui mugier non ouiere, otrossí, sea;
e esto sea en cada un anno.

[698].DE EMPARFIAR LAS ALDEAS.
A honor e a prouecho de la cibdat mandamos que, quando al conce- ¡ jo ploguier que

empareie<n> 177 todas las aldeas, por las col- ¡ laciones sean aparciadas Los cibdadanos
nunqua sean egua- ¡ dos; mas cada una colacion peche segund el numero de los ue- ¡ zinos por si.

[6893DE HEREDAT DE CO(N)CEIO.
Quando el coneeio a alguno l<eredat dieren —~-uinna o huerto o molino o casa o otra

heredat—-, jume sea e estable; e sea del he(re)dero fueras que non la nenda al obispo. fin al
sennor de la ullía o a omites de la corte del rey o acullados dc orden, Qui assi lo nendier, pierdala
e lucí- ¡ ganla al conprador; e el conprador pierda el pre9io que dio por ella e sea la hered-at de
comun de eonyeio.

[690].DE RESPONDER TODO TIEMPO POR DANNO DE CASAS.
Mandamos osrossi por fuero e sea esta- ¡ blescido, que de goteras cdc parede e de las canales

de la cibdat todo tiempo respondan e non pare tras ferias nin por ue<ni>dal7t de rey. Otrossi.
por exidos de conceio e por carreras de conceio e por la defesa respondan

[691]. DE CALONNA.
Todo omne que uencido fuere por calonna de omezilio o de fur- to o por mugíer ftsrgada, el

querelloso aya la meatade; ecl sennor de Plasencia, la quarta parte; e alcaldes jurados, la querta
parte; de las otras calonnas que iudgaren la decima parte.

[692] DE SOBRELEUAR POR LADRONICIO
Todo omite que a otro por ladro- ¡ nicion o por lision o por mugier forcada o por otro cosa

qual se quier sobrelcuador demandar, tal sobrelenador prenda que sea ualiente de la petigion que
a él demandada fuere, como el ¡¡ [fbi 71) r.] fuero manda; si tal non lo diere, luego sea preso sin
calonna; e si uno non fuere naliente de la petición, dé tres que sean ualientes e todos una uoz
fagan.

[693]. LEY II’.
Mandamos que assi sea por fuero estabiescido: que alcaldes acoten por mugier forca- ¡ da o

por casa quebrantada a aquellos que tal cosa fizieren E otro- ¡ ssi, mandamos que los
mayordomos de conceio non fagan unidat con alcaldes e con juez, ni los alcaldes con ellos; e qui
lo fíziere contra mandamiento de concejo e lo pudieren saber por uerdai. cada uno peche .X.
morauedis al concejo e pierda el porúello e iamas non tenga porsiello de conceio. El íuez n<
mayordomos sso,, iud- ¡ guen en corral dc los alcaldes e si iudgarcn, pechen este coto de suso;

<75 En cl mss.: ¿¿rc-¡ rccioua».
<77 En el mss.. ¿¿emparciemo>.
i7> En ci mss.: ¿¿uendjdao.
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mas tengan sus boses e alcaldes iudguen; e enientra fue- ¡ ren en los portiellos, non tengan uozes
si non de sus omites que co- ¡ men su pan e sus mandados fazen

[694] DE PAGAR DEEDA.
Mandamos que por toda traperia, por pannos de color e por uino de tauerna e por pan cocho

e por carne e por pescado a terceto dia paguen.

[695].QUI TREGUA DE REY QUEBRANTARE.
Ningun caualgador que treguas del rey quebrantare, nadi non lo fíe e fiador nol uala e

prendanle los alcaldes e he- ¡ uenlo ante el rey.

[696].DE LOS REUENDEDORES QUE ‘L FUERO QUEBRANTAREN
Taucroeros e gapateros e carniceros e todos regatoneros que el fuero quebrantaren e fuere

prouado, peche el coto; e si non lo pu- / diere<79 prouar, partanse «él.

[697] LEY SECUINDA
Todo pescador o barque- ¡ ro qui de las cosas deuedadas de concejo fueren, peche X.

morauedis al conceio e si non ouiere de que líos pechar, fagan justicia del cuerpo, si fuere prouado
fueras en quanto cl sennor a de auer en furtible Si negare, iure con XII ueziaos e sea creydo o
jo- ¡ re solo e responda a riepto, qual más quisiere el querelloso.

[698] LEY TERCIA.
Ninguno non uenda fuera de la uilla pescado e to- ¡ do pescador saque el pescado a la placa e

~‘ lo uenda; e qui ¡¡ [/61. 70 u.] este coto quebrantar, peche V. morauedis

[699] DE ALFAQUEQUE FA(L)SO.
Todo alfaqueque sea metido por el sennor e por el concejo e dan- ¡ do fiadores ualientes, que

sea fiel; e si fuere fallado en false- ¡ dat, sea iusticiado

VOOI. LEY SECUNDA
Todo otro que sin mandado del sennor o de con%io sin alfaqueque fuere, sea iusticiado

commo la- ¡ dron.

pol] DE NON FAZER PUENTE.
Ninguno non faga puente en ningun rio sin mandado de concejo o de los caualleros; qui lo

fizier, peche X. morauedis.

[702]. DE FERIR O MATAR OMNE NON UEZINO
Todo omne que firiere a omne que fuere non uezino, peche [1. morauedis; si Ijuores fíz-icre,

peche VI. morauedis; si lo matare, peche XX. morauedis e salga enemigo a fuero; e si ferida
fiziere porque miembro pierda, peche .X. morauedis: si non, saluesse con XII uezinos o inre
solo e responde a su par, qual más quisiere el querelloso.

[703] DE FORCAR 180 MU- ¡ GIER.
Todo omite que mugier forcare que non sea uezina, peche XX morauedis o saluesse con XII.

uezinos e sea creydo o jure so- ¡ lo e responda a su par, qual más quisiere el querelloso; e si
uencido fuere, peche XX. morauedis e salga enemigo.

[704).DE NON DAR HEREDAT A OMNES DE ORDEN
todo omite que heredar uendiere o diere a omnes de orden. peche .C morauedis al conceso e

non nala la compra ni el dado.

[705] DE NON METER MORO EN LA UILLA
Mandamos por fuero qne niogun omite non mcta moro en la ~ibdatsi non fuere con el rey, si

non fuere catiuo; e qui lo metiere o en su casa lo recibiere de dentro del castiello, peche X
morauedis al conceio.

<79 En el mss. está borrosa la inicial de «pu ¡ diere».
<>0 En el mss.: ¿¿torear».
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[706].TITULO DE LAS HEREN~?íAS
Nieto o sobrino fijo de hermano hereden la buena de auue- ¡ los a sus hios los que fueren de

.1. auolorio; a esto es aue-- ¡nido todo el concejo. Todo aquél que portíello quisiere tener, alcaldes
o íucz o mayordomos o montaneros 1111. annos tenga. camIlo antes e u ng~ casa poblada en la
cibdat o en el arraoal; e si assi non fuero, non prenda porsirílo n¡n”uno e el que assí non fuere e•
el portiello suerte echare, peche .X. moraurdis e nol uala; e // [In/ 7/ r ] sí el quilo demandare
lo ue(n)ciere, aya la quarta parte de la calonna o las n-e~- par-es -ya el ~iyoo todos estos
aportellados sean de pasqeo a pasqua. Esto establcs~e el cÚhc-ao de lazo íc a por alem- ¡ pro: que
ningun serrano de Aujla non reciban por ucrino en aquella oíL no que lo r cehíeron. pechen
C meranedis al concejo. Todo omne que le nt-o- diese ~q~art <‘urnas o rvi’tw heredes,

pierdalo todo e el eon~eio metanio crí el castiello. Este usiami¿ nro leze ci concejo de Plazen ¡ cia
con plazer de su sennor el rey: Que:e> oingur. uozero non Lenca lot s~ ion suya fropia o de
omne que su pan comiere, Si a tal fuere que non sepa uoz tener naron o mugier assi sea iudgado
eommo si fuesse el mejor uozero de la otra parte e. por derecho Toda onine que uoz touieí;c 5

non comino dicho es, peche .X. morauedís e non uaiei el ~< <-auno, í aquel que la uoz non sopiere
tener e por derecho non friere iudgado de ios alcaldes, los alt ildes (pechen) e non <mía ss.< junio.

[707].DE LAS SUERTES DE LOS OFEICIA- ¡ LES.
Este pleyto e conuenencia fazen el conedo de Pleacod:, c “‘a?— a lados: que anden ci iu-- ¡ ej o

el escíiuano por sesmos e cayó por suerte pr,mero en ~anN che’ e tras él Sant Martin, e.
tras él de Sancta Maria, e tras él de Sari ($uluad-or, e eras él Sant Peydro, e tras él Sant Ilicentre e
siempre ande(a) unos tras otros. Orrosrí los mayordomos por suerte primero en San Nicholas e
Sancta Maria, e tras estos San Martin e Sant (licentre. o tras estos Sant Peydro, e Sant ($alua-- ¡
dar e siemps-e anden unos iras otros.

<709] DE NON DAR PORTADGO DE NIN- ¡ (lUNA COSA.
Notun sit presenribur el futuris que yo el ley do e otorgo que qual quier omne que uenier a

Plazencia con pan o con uno, non dé portadgo Jo ui:x tj ~v pan e este, do por fuero.

[709] DE DAR I’ORTADG() E QUINTO POR CADA CARGASe.
El portero prenda de toda carga monsea e de bestia mayor .V. sueldos De carga de bestia

menor, ~[1.sueldos e medio. De carga de pannos de color de bestia mayor, y. sueldos. De carga
¡¡ 1/6/ 7/ y.] do bostia menor, 11. sue/dos e medio. Dc toda carga de pescado, .1. sxuú/do. Dc
toda carga de lino e de sayal, .1. ssí,e/do. De carga dc paraos de lií<o. 1. ssueldo. Dc carga de
conejos, .V. sueldos. De carga de lana rsuetdo E-de todo esto, la bestia menor, la measat. De
carga de fierro, .1,. ssue/do. De cargas de corderinas o de pellejos, .1. s.s-ve/do. De carga de greda.
1. ssue/do. De carga de poíno, VI dineros. De carga cíe quesos, 1. ssue/do, Dc carga de sogas,
III. mneajas De carga de cuencas de bestia, .1. ssue/do. De lat55 bestia mayor que se uendiere, .1.

ssue/do. De la menor, VI. dineros. De buey, VI dineros. De puerco, .11. dineros. De to- ¡ cino, .1.
dinero, De cada cabe~a de oueia o de cabra. III. monjas. Dc i.oda criacon que mamare e con su
madre se uendiere, non dé portadgo: si deslegare, dé la mentad. Dc todo cuero <.0- ¡ nado, II.
dineros. De cuero con pelo, Iii meaias. Todo r,mne qué pan o mor sacare de Plazencia. dé de la
carga III. meajas. De to- ¡ da collera, .1. dinero. De mofo que se uendioue, .1. ssueldo. De moro
que se remidiere, el diezmo. Todo moro que carta fiziere de engoe- ¡ dat, los porteros gola fagan e
dé a ellos .1. quarteion de uino e tres panes o una gallina. Todos los mercadores qué cargas
sacearen de Plazengia e cargas aduxieren, el portero tome portadgo por la exida e por la entrada
por él, una tome, non mas.

1710].
Por todo este portadgo, saluesse por su cabeca. Todo omite<54 qui muerte de omne o por

furto o por mugier forcada o por casa quebrantada dema(n)dare, mantieranle VI. parientes e
juren con los tres que uerdat demanda e si dixier que en san- ¡ na lo á, jure con tres nezinos e Ñ lo
mcta en la jura que uerdat demanda; si parientes-non oniere, jure con tres uezinos; o si es- ¡ to
non cunplere, nol responda. Todo omne qui a corral del uiernes se quisier echar, de .1. morauedi

8< En el mss.: ¿¿el el,,,
<~ «carga» se lee con dificultad.

Li> En el mss.: ¿¿besti» tachado.
‘~ En cl mss: ¿¿omne onvae,>
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arriba, eche e fasta .2. morauedi, non. Yo- ¡ do omne qui demandare por lision de miembro
quebrado o taíado ineta la inanquadra cotnmo por casa quebrantada e respondale.

[7ll]. 1//fui 72 r - DEL QUE SALUO JEMANÓARE EN M.~DEA.
Todo omne qur saíno deniandare en aldea denie saluo ante tres ucainos e sobre- ¡ licuela uno

ucano e uenga a conplir al lucro al primero niel- ¡ nes. Br si el yueues la pidiere, al segundo
cierres ¿a un ¡ ~aco. pUc, ‘4w ~oas::¿ 404 ilatere, peche la calonna cornmo fuero es.

¶717) DE QTORCAMBKIC DEL ¿tE5
Esta raercet fizo e otorgó el ley don Alfon~o al conceio de Flazencía que quanto quisiessen

que rae- ¡ áo¡assen en su carta e en sus fueros. Esto dezimos de obispo e todos los ornnes de orden
que heredades ouieren en Plazencia o en su termino: que todos den manposteros que sean
neziuos e oscriptos en el padrón e pecheros.

[713].DE NON TRAI-IER UINO A PLAZENCLA
fodo 85 oínne de Plazencia o de su termino que uino aduxiere o refe- ¡ biere de fuera de

termino por-a nenácí fasta el Cia de abril asediado, peche liii rnoruuedis, comino por falseria; e
el uino de la cilla e de su lerosirjo fasta el día de Natal, uala fasta .XVi dineros e non más; e
descnt adelante lo de la uilla o de fuera de la ui- ¡ lía uala fasta XX dineros e non más; e qui de
más lo diere d’este co- ¡ to, peche liii morouedis. Todauja si nescessidat en Plazes<cia o en su
termino uiniere, por aqueste coto non puedan tener, sea etí placer de concejo.

[714].DE NON ENTRAR POR PONTE.
Todo omne que niue- ¡ la’

86 o carro o carreta metiere por ni(n)guna puente de la cibdat,
peche .C. morauedis si prouado fuere; e si non, saluesse con VI. nezinos o fijos de nezinos

[715].DE CON(EJO.
(A)137 esto es auenido el conceso de Plazencia, que níngun mandamiento de concejo non uala

non el dia del primer domingo de Sant lohan e en el primer domingo despues de Natal; e otro
mandamiento non uala si non en estos dias nombrados

[716].DE ESQUJRIR HEREDAT.
Todo omite qui heredat demandare sea en esquisa de todos los VI. alcaldes e esquiran los

linderos e en otros omnes buenos si los fallar-en; e la esquisa sea dicha dia de dom/ngo ¡¡ /frL 72
v/ por concejo coinmo la fallaron e en quien la fallaron; et si uerdat fallaren que anno á e dja
que la tiene o que gela dexaron sus parientes e nol fue demandada, aol responda por ella el que
la tiene, peche .X morauedis el qui la demanda. U si faltaren uerdat que uerdat deman- ¡ da que
suya es la heredat e non ha anno e dia o quel pertenesce de sus parientes, dexe el heredat el que
ampara con .X mornuedis; e esto dezimos por casas e por ninnas e por todas heredades.

fl7] DE ENTREGAR POR MANDADO DE ALCALDES
Todos alcaldes jurados que iuyzios iudga- ¡ ren e al plazo non pagaren los alcaldes, entreguen;

e si iud- ¡ garen, fasta que entreguen, en periurio les caya.

[718]. LEY lía.
Alcalde iurado iudgue e firme fasta 1. morauedi e ellos entre- ¡ guen e su firma e non mas.

Alcaldes de coituenencia iudguen fasta 1. morauedi e ellos entreguen; e de .1. morauedi arriba non
<sala Su :uy- ¡ no.

[119] LEY HP.
Todo omite que fiador o debdor entrare de algun auer, que pague a los plazos assi commo

fuere iudgado; si non pagare, entreguen los alcaldes en su casa.

~720].DEL QUE NOL PRENDARE A FUERO.
Todo omite que dixiere a ssu contendor que nol peyndro a fuero si firmare con el fiel que a

fuero lo peyndro, peche V. sue/dos e responda al peyndror.

iB> Falta la «Ti> capital, aunque existe el espacío. Hay un signo que puede representar ¿¿t» minúscula.
86 En el mss.: ¿¿mucha»

¡87 Falta ia capital, aunque existe el espacio para ella.
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[7201.LEY SECUNDA
Todo acer que alcaldes iud- ¡ garen, ante alcaldes pague; si non, non caía

(722] DEL QUE ENFERMA- ¡‘ RE
Todo omne que aplazado fuere pora el uiernes e enferma- ¡ re, uaya omite en su boz fasta dos

ciernes e jurando ca- ¡‘da ciernes que enfermo es sin arte e al terceso ujernes respon- ¡ da oinne
por él; e Si non. cayasse por aquella peticion.

[723]. DEL QUE UENDIE- ¡ RE PORTIELLO.
Todo omite qui alcaldia de concejo o dc herman- ¡ dat o iudgado o mayordomiadgo conprar o
uendiere, peche C. morauedis e nunqua más tenga portiello ninguno e el conceio aprieten por
ello e metanlo en el castiello: e si non, en perjurio les eaya.

[724] DE PLAZO IUDOADO
Tpdo plazo que fuere iudgado de XXX. dias, a la missa sea a sant Estecan

(7251. ¡¡ /fr[ 73 r] DE LAS COSAS FORCADAS.
Todo omite que alguna cosa forcare, pechela doblada e .X morauedis en coto, si gelo

firmaren; si non, salee- ¡ sse con tres uezínos

[726].QUJQUERELLA OLHERE DE MANCEBO AGENO.
Todo omite que querella ouiere de mancebo ageno que con ganado andudiere e sobreleuador

auer non pudiere. el querelloso prendal sin calonna e licuel al ganado ó la posada ouiere e de- ¡
xc el ganado recabdado; e si assi non lo dexare, e algo se perdiere, él solo lo peche.

(727) DE LOS QUE BARAJAREN EN CONCEJO.
Si algunos baraiaren en concejo e los alcaldes los acota- ¡ ren que non baragen e él después

barajare, peche X morauedis e si amos barajaren, amos pechen XX morauedis e por esto los
alcaldes a- ¡ prieten; e lo medio sea del conceio, e lo medio de los alcaldes Et si baraiaren en
Plazencia o en su termino sobre decedamien- ¡ to de alcaldes, pechen sendos moí-auedis

[728] DE PROUA DE MANCEBO CONTRA SENNOR.
Orrossi mandamos qui mancebo ninguno, non faga proua sobre su sennor.

(729]. DE LA SEMENCERA
Mandamos otrossi por fuero que toda semenqera sea acotada todo tiempo e respon- ¡ da todo

tiempo por ella.

[730].DE RESPONDER A UEZINDAT
A esto es acenido el concejo de Plazencia: que uezino a uezi- ¡ no non responda si non a

uezindat por ninguna cosa que tomaren de fuera de cilla; e non respondan a hermandat Et
alcaldes non ayan poder dc apartar el uezino ni al mayordomo a hermandat.

[731) LEY lía.
Ningun cezino de Plazencia que ayudar a omite de fuera de cilla en uozezeria o por conceio,

peche .1111. morauedis, los dos moraurdis a los alcaldes e los dos al querelloso’5t.

[732).DE TENER CAUALLO A FUERO.
A esto se abiene el con- ¡ ceio de Plasencia por aprouechar los caualleros -—que Dios los

aprouesca siempre, amen----. Qui ouiere ualia de CC moravedis, que compre cauallo e lo tenga a
fuero: e si lo non tociere, por quanto tuerto le fizier nadi nol responda et él responda ¡¡[/6/. 73
u.! a todos. saluo por muerte de ornne e por mugier forcada que mandamos que respondan; e si
depues que el cacallo comprare quisiere demandar cl tuerto quel fizieren mientre cauallo non
auíe, nol responda por ello.

itt En el mss.: ¿¿que- ¡ querelloso».
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[733]. DE ECHAR A PACER CAUALLO.
Todo omne qui cauallo en aldea o en cabanna echar a pacer él estandosse en uilla, peche

todos los appellidos fueras eauallo que touiere yeguas, desd’eliBQ pri~ner dia de abril fasta mayo
salido

[734) DE LOS QUE FUEREN EN APE(L)LIDO E LOS BOFORDA- ¡ DORES.
Otrossi mandamos por fu- ¡ ero que ó enualleros e peones fueren en apellido, to- ¡ dos los

sesmos peindren de consoana; medios, caualleros; me- ¡ dios, peones. Mas ó canalleros solos
fueren, pongan peindra- ¡ dores de consouna. Todo omite qui en el cuerpo de la ujíla con lan- ¡ ca
bofordare, peche .1111 morauedis por firma de dos alcaldes e de dos de los XXXVI. A esto se
abiene el concejo de Plazencia: que todo mo- ¡ ro catiuo que con furto fuere fallado, denle U
acotes e si andador por ruego o por miedo non gelos diere todos bien, peche X. morauedis. E si
el moro catiuo acusado fuere de furto, el sennor del moro fas- ¡ ta dos nwrauedis, jure por su
cabeca; de dos morauedis arriba, con tres uezi- ¡ nos e si non quisier el sennor jurar del moro
catiuo a acotar e si acotandol el furto manifestare eí sennor, peche la calonna o del el moro a la
justicia de conceio. Et si el moro yenguo fa- ¡ liado fuere con furto, que el furto aya la justicia del
conceso. Et si alguno moro yengo acusado fuere de furto, que lo non pue- ¡ dan prouar, fasta .1.
morauedi jure por su cabeca; de .1 morauedi fasta dos, jure con .1. uezino; e de dos fasta Y, jure
con tres uezinos: e de Y arriba, jure con VI. uezinos. Et si por anentura alguna mora catiua o
yengua con algun furto se encerrare én ca- ¡ Sa de moro catiuo o yenguo el moro jure assi
commo es escrip- ¡ to que lo non fizo por su consejo ni por su mandado; e la mora que lo ftsrtare
aya la justicia de conceío.

[735].DE LOS QUE QU/SIERE(N) MIER ¡¡ [J61. 74 4 PORTIELLO QUE AYAN
CAUALLO

A esto se abiene el conceio deiQO Píazencia: que todo omne que portiello quisiere auer en
Plazco- ¡ cia un anno aya antes cauallo que tiala XII. moravedis o dent a ar- ¡ riba e non sea
asafarrado e tenga casa poblada en el cuerpo de la ujíla o en el arraual e si assi non lo touiere
non aya porti- ¡ ello. Otrossj, mandamos por lucro que los fijos de las bibdas casados o poí casar
~sí cauallo juiendo lo touierc a fuero —, que eche suerte en portiello. El fijo que emparentado
fuere de pa ¡ dre o dc madre o de padre solo e su padre canallo touiere a fuero, el fijo quando
casare, si cauallo ouiere, eche suerte en’9< el portiello luego quel abiniere Otrossi, mandamos
que todo poblador que a poblar uiniere a Plazencia e cauallo troxiere a fuero, e suyo, eche suerte
en el portiello quandol abiniere. Estos son los portiellos que an de auer los caualleros que caua-
¡ líos touieren a fuero lues e alcaldes e jurados montaneros e mayordomos mandamos que
todauja remanesca el un mayordomo en la ujíla e si firmaouier a fazer por false- ¡ ria, fagala con
uno de los alcaldes e uala tanto conimo si fizi- ¡ essen dos mayordomos.

[736] DE DAR FALLADGO POR BESTIA.
Todo omite qui perdiere cauallo o mulo o muía quede si- ¡ ella fuere, en tierra de moros o de

cristianos, si quier en guerra, si quier en paz, dé, .[ morauedi en falladgo e combre su bestia
maguera que entre en castiello o non.

[737] QUI CORTARE CAS- ¡ TANNO,
Por fuero mandamos e establescemos que a ningun tiempo non labre nadi madera de

castanno, ni uerde ni seco; ni acarree, ni en la ujíla ni en las aldeas; et qui la cortare ni tajare,
peche .1111 morauedis por firma de dos mon- ¡ taneros o de tres ucainos Et todo omne quilos
fallare, la madera aduziendo a poblado, prendala sin calonna e non la aduga pora Plazencia; e al
qui la fallare aduziendo, tal ¡¡¡761 74 u.] pena aya eommo el qui la cortare.

[73%).DE NONTRAER UINO A LA UILLA
Mandamos por tuero que nadi non aduga uino de fuera de la ujíla pora uender desd’el<9 dia

de San Migael fasta eí postre- ¡ mero dia de mayo; e quilo aduxier pora uender o hy fallaren uen
¡ dido fasta aquel plazo ~que es dicho por prueua dedos alcaldes o de dosio3 aportellados o de

‘S« En el ints.: ¿¿dcsdci».
I«O En el mss.: ¿¿de dc,,.
i«i En el mss.: ¿¿en ene,,
192 En el mss.: «desdel,>.
¡93 En el mss.: ¿¿uezinos» tachado.
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tres ue-ZInos-— sean los odres todos rotos; e en la casa ó posare el de fuera de la aula peche ¡111
morauedis.

[739] DE ID QUE DEN A CADA UNO QUANDO FUERE EN MANDADO DE caNCElO.
Esto prendan los que fueren a las carreras por mandado del conceio. A la iunta de Talnuera.

1 morauedi A la junta de Bejar, medio morauedi. Al Arroye de Muía, 1 morauedi. A Coria, .i
morauedi A Granada, .1. raorauedi. A Sant !oan de <A> moscoras!9i .1. mornued¡. A
Alcantara. maraurdi e medio,. A Alconetara. 1. moraued¡ A tbdat Re.- ¡ drigr¿., tí
A Salamanca, dos morauedis. A Alaua, dos moraurdir. A Auila, .11. moraí~edis. A Talaucra, dos
morouedis, A Toledo. ~1111morauedls. A Escalona. -II!!. maraued¿s, Qui fijere a fluytrago e a
Yzeda e a Talamanca e a Madrit, prenda VI. morauedis Qui fuere a Sepuluega e. a Penna Fiel e
a Valladolit e a Oter de Síellas, prenda VI morauedis, Qui fuere a Segonia e a Coca e a Olmedo
e a Arcualo e a Medina del Campo, prenda 1111. morauedis. Qui fuere a Cueller e a Fuente
Duenna, prenda .V morauedis. Al qui passare. d’estas nulas que son aqul conombradas dé VI.
VI. morauedis. A San Fagunde e a Carrion e a Castroxeriz e a Burgos e Soneto Domingo de
Silos e a Sant Esteuan de Gormaz e a Atienca e a Siguenca e a (X7uenca, aya VIII. VIII.
morauedis. Et todo aquel que passare destos mojones adelant, aya .X. morauedis Estas ujílas
que son oriella del mar Castro de Ordiales, San Sabastian, Sant Ander se(an) a cosjment del
concejo por amor que la siruan Manda. el concejo que el que 5’ fuere que lieue dos bestias e un
omite; e si esto non Icuare assi eommo es dicho, non prenda más de la meatat de la soldada et 1]
[/61 75 r.] esto dezimos por los que fueren al rey.

[740].
En el nombre del Padre e del Fijo e del Spir¡t¿.í Sancta que son - ser-- ¡ ssona.s e un Dios

uerdadero e de Sancta Maria su madre -So- ¡ pan dluantos estepa ¡lírgio níeren cornrr,o nos, don
Ffernando por la gracia de Dios, rey de <astiella, de Toledo de León de. 0-allizia, de Seujíla, de
Cordoua, de Murcia., de Jaen, del Algarabe e sennor de Molina vimos un quadierno que nos
embio mostrar el conce- ¡ jo de Plasencia. de lees que iCS diera .1 rc~ don Sancho, nuestto pa- ¡
dro que Dios perdone, fecho en esta gí> u>-

1741].
En el nocm>brett5 de Dios Padre e Fijo e Sprítti Soneto qee son tres per- ¡ ssonas e un Dios

que biue e regna por siempre jamas. Sa- ¡ bida cosa es que jos reya e les emperadores son
sennores e fa- ¡ zedores de leyes e las pueden fazer de nueuo e acrecentaría? o lemendarlas alli do
entendieren que las deuen acrescentar e emendar: por ende, ellos que an erre poder pueden da.r
fuero a la so cilla o al su logar quando menester es por que uaya ea- ¡ So ad<ant”e e los que 5’
moraren biuan en paz e en usticia. Et nos, aujendo gran sabor de leuar la cibdat de Plazencia
adelantre, por que sea mantenida en justicia e enderecho, quere- ¡ mostt6 que sepan quantos este
quadierno ujeren eommo nos, don Sancho por la gracia de Dios, rey de Castiella.. de Toledo. de
Leon, de Gallizia, de Seujíla, de Cordona. de Murcia, de Jaen, del Algarate. faz>endonos
entender que por razon de algunas leyes que auje en el fuero de Plazencia por <5 ellos •se
iudgan non era la justicia; e las donaciones e las herencias e las mandase otras cosas algunas non
se fazen tan derechamientre com- ¡ mo deujan, estas leyes a talos eran de emendar nos aujendo
grant uoluntad de fazer bien e mercer al concejo de Plazencia de ujíla e de aldeas. Et entendiendo
que es seruicio de Dios e nuestro e pro e guarda de todos ellos, et que la justicia sea 5’ meíor cun-
¡¡¡fol. 75 vi plida por ello, damoslíes e otorgamoslíes ~o•rasiempre jamas que sse iudguen por
estas leyes que aqui seran dichas en aquellas Co- ¡ tas que acaesciere(n} sobre tales fechos.

[742].LEY PRIMA.
Primeramiente mandamos que todo omite que matare a otro, que muera por ello, saluo si

non matare su enemigo connos- ¡ cido que sea dado por sentencia de los alcaldes; o
defendiendosse; o acorriendo it? a ssu sennor; o defendiendo de muerte o de grant desonrra a su
padre o a ssu madre o a ssu fijo o a ssu mugier legitinaa, non lo podiendo partir en otra manera:
o sil fallare yaziendo con su mugier e los matare a amos o sil fallare le- ¡ nando mugier forgada

i94 Sobre la letra inicial existe una mancha.
95 En el mss.. ¿¿nonbres,.
96 En ci mss.: «qoere- ¡remos».
¿97 F.n el mss.: «acorriendo».
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pora Sazer con ella por fuerca; o si ma- ¡ tare ladron que fallare de noche en su casa fuñando o
fura- ¡ dandola; o sil fallare de noche con el furto fuyendo e non se quisier dexar prender; o sil
matare por occasion non querien- ¡ do matarle ni aujendo malquerencia de ante con él.

[743] LEY lía.
Todo omne que matare a otro a tray~ion o aleue, arrastren- ¡ le por ello e enforquenle; e todo

lo del traydor o del aleuo- / so, aya el querelloso la meatad e la otra meatad aya las dos partes el
rey e el tercio los alcaldes.

(744]. LEY TERCIA
Otrossi qui matare omite seguro, muera por ello; todo omne que fallaren muerto o Ijuorado

en alguna casa e non sopie- ¡ ren quien lo mató, el morador d’essa casa es tenudo demostrar
quien lo mató; si non, sea tenudo de responder por la muerte, sal- ¡ uo el derecho pora
defenderse si pudiere pronando razon dore- ¡ cha por que non fue culpado en la muerte.

[7451 LEY QL/ARTA
Si aquel que matare a otro sin derecho, fiudere. —--que no<»5 pudieren auer pora faja iustkia

los alcaldes— faganle pregonar tres uiemes; e si fasta el tercero uiernes non niniere, sea dado por
feehor e tomen de sus bienes cient morauedis de la moneda nueua, saluo si fuere traydor o
alenoso que fagan de sus bie- ¡¡[fol. 76 rl nos commo dije la otra ley sobredicha Et ti esta pena
aya el que- ¡ relloso la meatad e de la otra meatad aya las dos partes eí rey e el tercio los alcaldes,
si non prouar escusa derecha por que non pudo a ninguno de los píazos sobredichos Et depues
d’esto, quandol pudi- ¡ eren prender, fagan d’él iusticia El si finiere por si a qualqzáer d’estos
plazos quel fueron puestos, sea oydo sobre fiadores si la muerte non fuere connoscida e defienda
su derecho. Et si fallaren que i99 es en culpa, fagan iusticia d’él.

[7461-LEY QU/NTA.
Todo omite que a otro matare sobre saluo, arrastrenle; e todo lo de aquel que matare sobre

saluo, aya la meatal el querelloso e de la otra meatad ay-a las dos partes el rey e el tercio los al- ¡
caldes

[747].LEY VI~
Todo omne que fijos o nietos o visnietos non ouiere de bendicion pueda dar o mandar e fazer

de todo lo suyo lo que quisiere -—mueble e raya—; tambien el marido a la mugier commo la
mugier al marido, assi en enfferrnedat commo en sanidat; et esto si fuere fecho despues del anno
que casaren; et esto sin prima ninguna; et entre omnes que ayan bu(e)na uida de enssuno Et nol
puedan enbargar padre ni ma- ¡ dre, si non ouieren algo por que se puedan mantener, nin otro
pariente ninguno, aun fijo que non sea legitimo; de guisa que de los heredamientos que ouieren en
los logares del rey, non puedan dar a orden ninguna sin mandado del rey.

[748].LEY Vila
Otrossi mandamos que el padre o la madre hereden los bi- ¡ enes todos del fijo, assi mueble

commo rayz coinmo cl fijo Isereda todos los bienes del padre o de la madre, si el fijo non ouiere
fijos o nietos o bisnietos o non fiziere manda.

I~~9I LEY villaTodo omne que fijos o nietos ouíere de bendicion, pueda dar o mandar la quinta parte de
todo lo suyo, assi mue- ¡ ble commo raya.

[730]. LEY NONA,
Otrossí mandamos que los fijos que non fueren legitimos que non hereden con los ¡¡ /161. 76

vi legitimos, saluo en aquello que íes quisieren dar el padre o la madre; que sea tanto que los
fijos legitimos non finquen deseredados de la parte derecha que cada uno deua auer de su padre o
de su ma- ¡ dre; e que non fueren fijos de parientes, nin de casados, nin de mugi- ¡ eres de orden e
por guardar los engannos que nascen entre los omites. Mandamos que aquel que se ouiere a fazer
parlen-! te por demanda de bendicion que se faga pariente por prueua de otros omites bonos.

Ni ¿<no» va entre lineas.
~»En el mss.: «que que».
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[751] LEY DE~IMA
Todo omite que mugier forcare, muera por ella; e quantos se 5’ ajuntaren con él e yoguieren

con ella, mueran; e los que non yoguieren e fueren ajudadores, pechen cada uno Cellos eient
morauedis de la moneda nueca e sea enemigo de los parientes. Es si non ouiere donde los pechar.
que aya tal pena el ayudador conimo el lorcador.

[752] LEY XI>
Otrossi, otorgamos e confirmamos todas las donaciones e las mandas que sse fizieron fasta

aqui, —el marido a la mugier e la mugier al marido que son confirmadas por nuestras cartas e
por nuestos prhíilegios --- que ualan pora todo tienpo.

[753] LEY XlIa
Todo omne que camino quebrantare en voz de folguin e matare omne o tollicre alguna cosa,

muera por ello; e por que los omites se atreuen a fazer mal de noche en yer- ¡ mo por tanto que
ido non podian prouar, mandamos que los al- ¡ caldes en estas cosas e en saluot00 quebrantado.
en muerte se(gu)ra e en mugier forcada e en camino quebrantado e en br- ¡ lo que sea fecho de
noche, los alcaldes de la tierra en que acaesci- ¡ ere alguna destas cosas que fagan pesquisa sobre
ello. Et si el furro fuere fasta en quontia de X morcuedis de la guerra, que peche el primero furto
doblado a ssu duenno e denle .X. a- ¡ qotes al tablado en la placa; si tuere omne de mala fama e
por el segundo que fursó, que peche el forro con las setenas: ¡¡[/61. 77 s.J e si non ouierc de que
las pechar. cortenle las orcias; e por eí ¡erce,-’ ro2’>’ que lo enforquen202. E la pesqoisa que fuere
fecha por qualquier d’es- ¡ tas cosas sobredichas, sea leyda ante las partes e por testi- ¡ monio de
dos ornnes bonos e de dos mugieres; con testimonio de un omite bono que sea prouado cada uno
destos maleficios: e aquel o aquellos en quien taxieren la pesquisa aya traslado d’ella e poe- ¡ da
de-sir en dichos e en perssunas pora desecharías con derecho. E mandamos que los bienes del
mugicr non sean tomados por el maleficio del marido, ojo los del marido por el malefNio de la
mugier. ¡It mandamos que el conceio de Plazencia tan bien de villa eo,nmo de las aldeas. assi
“arones con/mo mugieres, que se iudgoen por este quadierno e las otras leyes que son cii el túe- ¡
ro que son contrarias d’esi.as reuocaínoslas e mandamos que non husen dellas d’aqtíi adelante.
Ca qualquier que lo fiziesse o pas- ,¡ sasse conO-a eslo que nos mandamos al ctteipo c a quinto
ouíesse, nos tornariemos por ello cornmo aquel q¡fr passa mandamiento de su sennor. Et por que
esto sea firme e estable mandamos les dar este quadierno seellado con nuestro seello de plomo,
fecho en Toledo, sabado veynte eun dia de enero, era de mille e trcaientos o veynte e ocho annos,
yo. Martin Falconero, lo fiz por mandado del rey en el anno sescíto que el rey sobre dicho regué.
Et de mays d’estas leyes sobredichas pedieron nos mercer que les diessemos otra leye que non era
en su fuero que dije assí:

(754] LEY XIII>
Todo omne que yoguiere con mu- ¡ gier o con fija de su sennor o con madre o con hermana,

que ¡nuera por ello. Et nos el sobredicho rey don Fernando con consejo e con otorgamiento de la
reyna Do(n)na Maria nuestra madre e del infante don Enrrique nuestro tio e nuestro tutor,
ueyen- ¡ do que esto que es a graud seruicio de Dios e pro e guardade qibdat de Plazencia e de su
termino. otorgamosles e confir- ¡¡[fol. 77*.] mamosles estas leyes sobredichas que el rey nuestro
padre les dio; e mandamos que ualan pora siempre jamas: e que sse iudguen por ellas todos los
pleitos de las muertes e de las otras cosas que accaescieron depues que gelas nuestro padre dio
fasta aqui; e los alcaldes e los otros omites de la hería que onieren de ner Ibeho de iusii~ia que lo
non dexen de fazer por ninguna ra-son. E defendemos qua ningtíno non sea osado de yr contra
este priuile gio pora quebrantarlo en ninguna manera nin pora menguar cosa: si non, quid
quier que lo fizlesse pecharie en pena2O3 mille morouedis de oro e sea periuro e arda en infierno
con ludas pora siempre jamas. Et porque esto sea firme e estable, niandamos se- ¡ char este
priujíegio con nuestro sodIo de plomo, fecho en Toro, nueue días de Nouicmbre, era de mille e
treíentos e treynta e cinco annos Er nos, el sobredicho rey don Fer ¡ nando, regnante en uno
con la reyna donna Constancia, mi mu- ¡ gier, en Castiella, en Toledo, en Leon, en Gallizia, en
Se- ¡ ujíla, en Cordoua, en Murcia, en Jaen. en Baes~n, en Va- ¡ dajoz., en el Algarabe. en Molina,
otorgamos este priuilegio e confsrmamosle. Yo, Per Alfonso, lo fi eserjuir por man- ¡ dado del
rey e del Infante don Endrique su tio e su tutor, el anno tercero que el rey sobr(e) dicho regnó.

2*) Mancha sobre «1>,.
20) En cl mss.: ¿¿terce- ¡ cero,,.
202 ¿¿r,, va entre Incas.
203 En cl mss.: ¿¿peno-a».
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